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SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL
A l'attention de Maitre Rafagl MATTAR
60 Avenue Victor Hugo

82200 MOISSAC

MONTAUBAN, levendredi 23 décembre 2022

MNos References - 14325 (paties communes + local pro)

Objet : Dossier de diagnostics technigues

Maitre,
MNous vous prions de bien vouloir trouver ci-joint :

Le dossier relatif aux diagnostics techniques immobiliers effectués dans le bien désigné ci-dessous :

Adresse du bien : Propriétaire :
Consoris
24 boulevard Pierre Delbrel Lieu Dit Bordeneuve
82200 MOISSAC 82400 SAINT-PAUL-D'ESPIS

Il est rappelé qu'il appartient au propriétaire, a réception du rapport, de vérifier I'exactitude des
mentions concernant la matérialité et la composition des lieux ainsi que de s'assurer que la
totalité des piéces composant I'immeuble a été examinée et de signaler tout manguement.

Mous restons a votre disposition pour toute information ou action complémentaire.

Mous vous en souhaitons bonne réception et vous prions d'agréer, maitre, 'expression de nos
sentiments distingués.

ertises
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DOSSIER DE DIAGNOSTICS TECHNIQUES

(paties communes + local pro)

Référence .'14325

Le 22/12/2022

Bien : Batiment 0 USAGE MIXTE

2
7

82200 MOISSAC
Reference Cadasirale : DH - 253

S5€ | 24 boulevard Pierre Delbrel

PROPRIETAIRE

DEMANDEUR

SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL

60 Avenue Victor Hugo
82200 MOISSAC

Date de visite - 191212022
Opérateur de repérage :

14325 {paties communes + local pro)
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NOTE DE SYNTHESE DES CONCLUSIONS
RAPPORT N° 14325 (PATIES COMMUNES + LOCAL PRO)

Ce document ne peut étre annexé seul a un acte authentique

INFORMATIONS GENERALES

Type de bien : Batiment Ref Cadastrale : DH - 253
Adresse : 24 boulevard Pierre Delbrel Bati: Oui  Mitoyenneté - Oui
82200 MOISSAC

Diate du permis de construire : Non communiqué
Proprigtaire : Date de construction : Avant 1949

ETAT DU BATIMENT RELATIF A LA PRESENCE DE TERMITES

Absence d'indice d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

CONSTAT AMIANTE

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport, il n'a pas été repéré de matériaux et
produits contenant de I'amiante

EXPOSITION AU PLOMB

Des revétements dégradés contenant du plomb (classe 3) ont été mis en évidence et Des
revétements non dégradés, non visibles (classe 1) ou en état d'usage (classe 2)
contenant du plomb ont été mis en évidence.

DIAGNOSTIC DE PERFORMANCE ENERGETIQUE (profesionnel)

e _Cﬂl'!ff'“lh“-"aﬁ““f ener B'Ed_ tiques i Emissions de gaz a effet de serre (GES)
Froi nt, laclal G i . e, st clee b sty o At pour le chauffage, & production d'eaw chaude sarisine, e refoidissement, Medairage ol kes
demairs

Aufres Usages
Consommation réelle : EWh/m*.an Estimation des emissions : KQegcos/m®.an
Btk Ao RomE | ki ot Faible émission de GES Batiment

A =3 A

stav0 B 4a0 B

91a170 C o

174 4 270 D

271 a 380 E

G

Batiment énergivore Forte émission de GES |

DIAGNOSTIC ELECTRICITE

L'installation intérieure d'électricité n'était pas alimentée lors du diagnostic. L'installation
intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour laquelle ou lesquelles il est

recommandé d'agir afin d'éliminer les dangers qu'elles présentent.

14325 {paties communes + local pro) "
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ETAT DU BATIMENT RELATIF A LA PRESENCE DE TERMITES

Armété du 29 mars 2007 modifié par I'arrété du ¥ mars 2012, Arrété du 7 décembre 2011, Arrété du 14 décembre 2009, Article L
133-6 du code de la construction et de 'habitation. Morme NF P 03-201 de février 2016.

n DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

= Localisation du ou des batiments

Deésignation du bien :  Batiment a usage mixte Descripfif du bien : Immeuble en R+2 sur cave, mitoyen

Adresse : 24 boulevard Pierre Delbrel 82200 sur deux cotes avec cour sur l'arriere,
MOISSAC compose de 3 logements, un par

Nombre de Piéces - Entier immeuble E':Ea“' LSRR pralesiaripel A

Reference Cadastrale - DH - 253 Encombrement constate : Néant

Le site 3& situe dans une zone delimitée par amrété préfectoral Situation du bien :
comme étant infestée par les termites ou susceptible de 'dtre & courl Etage - R+2 sur cave
terme. H

Mitoyenneté : Ol Bati: OW
Document(s) joint(s) : Meéant

B DESIGNATION DU CLIENT

+ Désignation du client
Mom / Prénom ;. SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL
Qualité ;. Cabinet d'avocats
Adresse . 60 Avenue Victor Hugo

82200 MOISSAC
Propriétaires :
MNom :
Adresse : Lieu Dit Bordeneuve 82400 SAINT-PAUL-D'ESPIS

Mom et qualité de la (des) personne(s) presentes sur le site lors de |a visite ; Aucun

E DESIGNATION DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

= [dentite de l'opéraleur de diagnostic

: Organisme d'assurance
Mom / Prenom g GAN ASSURANCES IARD
Raison sociale et nom de 'entreprise © professionnelle :
SARL CME Expertises

Adresse : 29 avenue Voltaire 82000 MONTAUBAN

M® siret - 499 001 527 00039 E . E
N* certificat de qualification - C2474 MN® de contrat d'assurance : 121.467.441

Date d'obtention : 23/07/2022
Le présent rapport est établi par une personne dont les

competences sont certifiees par . QUALIXPERT
Date de validité du confrat 30/06/2023

d'assurance ;

14325 {paties communes + local pro} T 1112
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IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DE BATIMENTS VISITES ET DES ELEMENTS
INFESTES OU AYANT ETE INFESTES PAR LES TERMITES ET CEUX QUI NE LE SONT PAS :

Batiments et
parties de
batiments
vizités (1)

Quvrages, Parties d'Ouvrages et
éléments examinés (2)

Murs (Toutes zones) - Crépis ciment

Reésultats du Diagnostic d'Infestation (3) *

55

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Parte n*2 Ouvrant + Dormant (B) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plafond - Hourdis

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (S3ol) - Chape ciment

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte n*1 Ouvrant + Domant (A} -
Bois Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte m°3 Cuvrant + Dormant (D) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les léments visibles et accessibles

Porte n*1 Ouvrant + Domant (A) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Porie m®2 Ouvrant + Doemant (C) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plafond - Hourdis

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Chape ciment

Absence dindices dinfestafion de termites sur les léments visibles et accessibles

Murs {Toutes zones) - Crépis ciment

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Entrée

Sormmone

Porte Cuvrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les eléments visibles et accessibles

Plafond - Hourdis

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher {Sol) - Termre

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Crépis ciment

Murs (Toutes zones) - Platre Papier

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

peint
Pibes n{;ﬁlﬁm} ~HGE Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
J it !ét;':;a;gi;m[hﬂr;mam - Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles ef accessibles

Plancher (Sol) - Chape ciment
Revétement PVC collé

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte n*1 Cuvrant + Dormant (A) -
Bois Peinture:

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Piatre Peinturs

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibies et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles

Peiniure
Fensien 1;?;:?;;;?"““‘ - Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles
Fencire n“;;ﬁﬂ;{m - Metal Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les eléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois
Parquet flottant

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Porte n*1 Cuvrant + Domant (A) -
Bois Peinture

Absence dindices d'infestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte n°2 Ouwrant + Domant (B) -
Bois Peinture

Absence dindices d'infestafion de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Fenetre n°2 Ouvrant + Dormant (D) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visinles et accessibles
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Bail'l‘!ﬂ'l'ts et
E:g:::ig numé?éﬁﬂ;ﬁﬁ;ﬁﬂ o Résultats du Diagnostic d'Infestation (3) *
visites (1)
Fenétre n“%;gﬁi{m -Tetal Absence dindices dinfestation de termites sur les €léments visibles et accessibles
Porte n°1 Quvrant = Bomant (A)- | - Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
POl s ggalzr;gi;tagmant tA)- Absence dindices dinfestation de termites sur les léments visibles et accessibles

Deégagement
d'escalier

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Chape ciment
Revétement PVC collé

Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

peint
2L ”‘;ﬁlﬁm} g Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles
Porte n®3 Quvrant + Dormant (C) - A - : % s o i
Bois Beinture Abzence dindices d'infestation de termites sur les elements visibles et accessibles

Escalier Ensemble des contre-
marches (B} - Boie

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Ezcalier Ensemble des marches (B) -
Bois

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Escalier Main-courante (B) - Boi

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

WC

Pore Ouwrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestation de fermites sur les élémenis visibles et accessibles

Plafond - Plétre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Chape ciment
Revétement PVC collé

Absence dindices d'infestation de termites sur les &lémenis visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois
Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Wurs (Toutes zones) - Platre
Moquette

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte-fenétre Cuvrant + Domant (C)
- PVC

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte-fenétre Vaolets (C) - Métal
Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Chape ciment

Absence dindices d'infestation de fermites sur les élémenis visibles et accessibles

Porte n*1 Ouvrant + Domant (A) -
Bois Peinture

Absence dindices d'infestation de fermites sur les éléments visibles et accessibles

Porte n°2 Cuvrant + Domant (B) -
Bois Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte n*3 Ouwrant + Dormant (D) -
Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Cuisine

Murs (Toutes Zones) - Platre Papier
peint i faience

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plinthes {Toutes zones) - Bois

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Peinture
Fone Tews o G"';‘f,gt Fhegran Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibies et accessibles
Poﬁe_fenﬁr;;ﬁlfz ABR: Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher {Sol) - Chape ciment
Revétement PV collé

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Porie Cuwrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infesiation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Salle de Murs (Toutes zones) - Platre Papier e i : f T i 4
bainsWC neint et faience Absence dindices d'infestation de termites sur les elements visibles et accessibles
14325 {paties communes + local pro} T 32
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Batiments et
parties de
batiments
vigités (1)

Cour
1

Ouvrages, Parties d'Ouvrages ot
éléments examinés (2)

Résultats du Diagnostic d'Infestation (3) *

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (3al) - Chape ciment
Revétement PYVC collg

Absence dindices d'infestafion de fermites sur les éléments visibles et accessibles

Pore Cuvrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Murs (Toutes zones) - Crépis ciment

Absence dindices d'infestation de termites sur les €léments visibles et accessibles

RdC extérieur

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Fenétre Ouvrant + Dommant (Toutes
zones) - Bois Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Fenétre Volets (Toutes zones) - Baois
Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher (5o} - Chape ciment

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porte Ouvrant + Domant { Toutes
zones) - Bois Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Palier cage
d'escalier

Murs (Toutes zones) - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Céramigue

Absence d'indices dinfestafion de termites sur les &léments visibles et accessibles

Fenetre Ouvrant + Dormant {Toutes
Zones) - Bois Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Faience

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessiblzs

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (S5ol) - Chape ciment

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Pore Cuvrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Parte n*1 Ouvrant + Dormant (B -

Bois Peinture

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Escalier Engemble des contre-
marches (Toutes zones) - Bois

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Escalier Ensemble des marches
(Toutes zones) - Bois

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments vizibles et accessibles

Escalier Main-courante (Toules
Zones) - Bois

Absence dindices dinfestalion de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher [Sol) - Chape ciment
Revétement PYC collé

Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

peint

Pl n&;ﬁiﬁé 3] Foim Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
e mme”‘:}“e’fﬁg - Platre Papier | ppcence dindices dinfestation de termites sur les éléments visitles et accessibles
. [Tgﬁiﬁm} AW Absence dindices dinfestation de termites sur les léments visibies et accessibles

Porte n*2 Ouvrant + Domnant (A) - g i : . v S ;
B Bointire Absence dindices d'infestation de termites sur les elements visibles et accessibles

Porte n*3 Cuvrant + Domant (B - i ¥ L : g ) -
Hin Do dliine Absence dindices d'infestation de termites surles élements visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois

Absence dindices dinfesiafion de termites sur les &léments visibles et accessibles

Revétement PVC
G gg;.rsra;giﬁrc;mant (A} - Absence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles
Porte n*4 Ouvrant + Doemant (C) - ke - ; L s e ;
Bos Paintiire Abzence dindices d'infestation de termites sur les elements visibles et accessibles

14325
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Batiments et
parties de Ouvrages, Parties d'Ouvrages et ! : R
bﬁt’rrpems lam examinés (2) Resultats du Diagnostic d'Infestation (3)
visites (1)
Porte:n°3 Quvrant + Domant (C) - | Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
PR g‘;?n;aFr'gi;tuEre“ BT Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles
Porte n*7 Ouvrant + Domant (A) - X o - : J e B ;
Bois Beitiie Absence dindices d'infestation de termites surles elements visibles et accessibles
FlEste ] g;ni.;ra;gi;grc;mant (A} - Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibies et accessibles
Fepee ot Dw;jé+ Bommont (- Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Chamb Fendire n*1 Volets (D) - Metal
) F‘Eiﬁ:ﬂi{ - Absence dindices d'infestation de fermites sur les élémenis visibles et accessibles

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois
Parquet flottant

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
peint

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Chambre

Pore Cuvrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Fenétre Ouvrant + Domant (C) -
PVC

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visiblies et accessibles

Fenétre Yolets (C) - Métal Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (5ol) - Plancher bois
Parquet fottant

Absence dindices d'infestation de fermites sur les élémenis visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
peint

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois
Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Porte Ouvrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher {Sol) - Plancher bois
Revétement PVC collé

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
peint et falence

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibies et accessibles

Pore Cuwrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois
Revétement PV collé

Ahsence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
peint

Absence dindices dinfestafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Pore Cuwrant + Dormant (A) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois
Revétement PV collé

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
peint et faience

Absence dindices dinfesiafion de termites sur les éléments visibles et accessibles

Fenétre Cuvrant + Dormant (C) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestafion de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Fenétre Volets (C) - Métal Peinture

Absence dindices d'infestation de fermites sur les éléments visibles et accessibles

14325
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B&in‘gﬂﬂts et
Egg:;;i: °““’:%ﬁﬁ;;:&f;’;ﬁ}“ o Résultats du Diagnostic d'Infestation (3) *
visites (1)
el Oummp—;imam - Peet Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Fenctre Gwml-__',:ni[:_gﬂam (5} B Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Fenétre Yolets (B) - Métal Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Plancher (5ol) - Plancher bois
Revétement PV C collé

Absence dindices d'infestafion de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Papier
int

Parte n*1 Ouvrant + Dormmant (A) -

Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Bois Peinture
Plafond - Platre Peinture Absence dindices dinfestation de termites sur les léments visibies et accessibles
Plancher (Sol) - Plancher bois £ Bt i : 4 3l -3 ;
Parquet flottant Absence dindices d'infestation de termites sur les elements visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Platre Peinfurs

Absence dindices dinfestafion de termites sur les eléments visibles et accessibles

o b s e e Absence dindices dlinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Porte n°2 Quurant + Domant (8) - | - psence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

POERS gga;gi;taimam - Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

gl b %«g;aprgi:mtﬁgmant (C)- Absence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles

Porte r's Ouvrart + Bomant (D)~ | absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Porie #6 gt;?;agi;mti:;nnam = Absence dindices d'infestation de termites sur les élémenis visibles et accessibles

o O”“amp;ima"t (AI-B9S | ppsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et acoessibles

Fenétre Ouvrant + Dommant (C)- | pbsence dindices dinfestation de temites sur les éléments visibles et accessibles

s Fenétre Volets [C) - Métal Peinture | Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Flafond - Platre Peinture Absence d'indices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
thﬁ;gﬂé;ﬂiﬁgfﬂrﬁ Son Absence dindices dinfestation de termites sur les €léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Piatre Peinture | Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plinthes (Toutes 2ones)-Bois | Apsence dindices dinfestation de temites sur les éléments visibles et acosssibles

Pk mwamp-;imant (A)-Bais | apcence dindices dinfestation de temmites sur les Sléments visibles et accessibles

Fenétre Quvrant + Domant (C)- | bsence dindices dinfestation de temites sur les éléments visibles et accessibles

Ch“g‘h"’ Fenétre Volets (C) - Métal Peinture | Absence dindices diinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Plafond - Platre Peinture Absence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles
Piamh?;ﬁét-ﬂﬂxﬁ[m i Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Piatre Peinture | Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

ik UEL;:!_I:JZ[EMB} ~Bop Absence dindices dinfestation de termitez sur les &léments visibles et accessibles

Salle de Dot Ouwamp;imant (8)-Bois | ppcence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
ik Plafond - Plétre Peinture Abzence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles
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Batiments et
parties de Ouvrages, Parties d'Ouvrages et ! : R
bﬁt’rrpents lam examinés (2) Resultats du Diagnostic d'Infestation (3)
visites (1)
i Plancher (Sol) - Plancher bois s A : o L :
e Pevatament PVE colld Absence dindices d'infestafion de termites sur les elements visibles et accessibles

Murs [Toutes zones) - Piatre Peinturs

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Cuizing

et faience
e Ouwamp-;imant 0Dl Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
Pt Ouura;ne?-nic:amam §S= Dond Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibies et accessibles

Fenétre Vaolets (C) - Metal Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Plafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibies et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois
Parquet flotiant

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Murs [Toutes zones) - Platre Peinfurs
et faience

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plinthes (Toutes zones) - Bois
Peinture

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibies et accessibles

Porte Quvrant + Dormant (A) - Bois
Peiniure

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Fenétre Quvrant + Dormant (C) - Bois
Peinture

Absence dindices d'infestalion de termites sur les &léments visibles et accessibles

Fenétre Vaolets (C) - Métal Peinturs

Absence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessiblzs

Combl

Flafond - Platre Peinture

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher (Sol) - Plancher bois

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Parquet flottant
gy L 2 zc;;?stj e Ny Ahsence dindices dinfestation de termites sur les eléments visibles et accessibles
e e Absence dindices dinfestation de temmites sur les éléments visibles et accessibles

Plafond - Charpente apparente bois

Absence dindices d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

Plancher {Sol) - Bois

Ahsence dindices dinfestation de termites sur les &léments visibles et accessibles

Murs (Toutes zones) - Magonnerie
brute

Absence dindices dinfestation de termites sur les éléments visibles et accessibles

[&]

LEGENDE

Identifier notamment chague batiment ef chacune des meces du batiment.

]

Identifier notamment | Ossature, mwrs, planchers, escaliers, boiseres, plinthes, charpentes, ...

Mentionner les indices ou 'absence dindices d'infeststion de termites et en préciser la nature

3)

Absence d'indice = absence d'indice d'infestation de termites.

IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DU BATIMENTS (PIECES ET VOLUMES)
N'AYANT PU ETRE VISITES ET JUSTIFICATION

MNéant

14325
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IDENTIFICATION DES OUVRAGES, PARTIES D'OUVRAGES ET ELEMENTS QUI N'ONT PAS
ETE EXAMINES ET JUSTIFICATION

Face des ouvrages bois en contact avec la maconnerie - Impossibilité technique d'accés sans dépose ou
destruction

Cloisons et doublages non visites, impossibilite technigue d'accés sans dépose ou destruction

La structure porteuse des etages et du comble n'a pas pu éfre visitee dans les pieéces ou la finition des plafonds la
rend inaccessible par encoffrement de structure (voir descriptif).

Une partie de la charpente au 2éme etage n'a pu étre contrdlee du fait de la finition appliguee en sous face des
rampants de toiture - impossibilité technique d'accés sans dépose ou destruction

L'examen porte sur les ouvrages et parties d'ouvrages visibles et accessibles sans dépose ou destruction
d'éléments genants & leur acces, sans déplacement de mobiliers ou stockages divers dans les locaux a contrdler.
MNous restons a la disposition du proprigtaire ou du donneur d'ordre pour un contrble sur ces éléments aprés le
retrait des encombrants.

E MOYENS D'INVESTIGATION UTILISES

1. examen visuel des parties visibles et accessibles ;

Recherche visuelle d'indices d'infestations (cordonnets ou galeries-tunnels, termites, restes de termites, dégats,
etc.) sur les sols, murs, cloisons, plafonds et ensemble des éléments de bois.

Examen des produits cellulosiques non rattachés au bati (débris de bois, planches, cageots, papiers, cartons, etc.),
poses a méme le sol et recherche visuelle de présence ou d'indices de présence (degéats sur eléments de bois |
détérioration de livres, cartons, etc.) ;

Examen des matériaux non cellulosiques rattaches au bati et pouvant étre altéres par les termites (materiaux
d'isolation, gaines electrigues, revétement de sol ou muraux, etc.) ;

Recherche et examen des zones propices au passage et'ou au développement des termites (caves, vides
sanitaires, réseaux, amivées et déparis de fluides, regards, gaines, cAblages, ventilation, joints de dilatation,
espaces créés par le retrait entre les différents matériaux, fentes des éléments porteurs en bois, etc ).

2. sondage mécanique des bois visibles et accessibles :

Sondage non destructif de I'ensemble des eléments en bois. Sur les élements en bois déegrades les sondages sont
approfondis et si neécessaire destructifs. Les élements en bois en contact avec les magonneries doivent faire ['objet
de sondages rapproches. Me sont pas considérés comme sondages destructifs des altérations telles que celles
resultant de l'utilisation de poingons, de lames, etc.

L'examen des meubles est aussi un moyen utile d'investigation.

3. Matériel utilisé :

Poingon, echelle, lampe torche. .

m CONSTATATIONS DIVERSES

‘ Indice d'infestation d'agents de dégradations biologiques du bois

MOTE Les indices dinfestalion des autres agents de degradation biologique du bois sont notés de maniere generale pour information du
donneur d'ordre, il n'est donc pas nécassaire d'en indiquer 2 nature, le nombre et la localisation précises. Sile donneur d'ordre la souhaite d fait
réafizer une recherche de ces agents dont 1a méthodaologie et les éléments sont décrits dans la nome NF P 03-200.

RESULTATS

Absence d'indice d'infestation de termites sur les éléments visibles et accessibles
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. NOTE

Conformement a 'article L 133-6 du Livre ler, Titre lll, Chapitre 11l du code de la construction et de |'habitation, cet
etat du batiment relatif a la présence de termites est utilisable jusqu'au 18/06/2023.

Le présent rapport n'a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limite a I'etat relatif a la préesence
de termites dans le batiment cbjet de la mission.

L'intervention n'a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanigue des bois et matériaux.

Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé l'obligation de déclaration en mairie de l'infestation prévue
aux articles L 133-4 et R 133-3 du code de la construction et de I'habitation.

. CACHET DE L'ENTREPRISE

Signature de I'opérateur Reférence - 14325 (paties communes + local pro) T
Faita: MONTAUBAN |2:19/12/2022

Visite effectuée le - 19/12/2022

Durée de la visite - 3 h 00 min

Mom du responsable :

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité, et avec I'accord écrit de son signataire.

MOTE 1 5i le donneur dordre le souhaite, il fait réaliser une recherche de ces agenis dont la méthodologie et ks élémeants

sont déerits dans Ia nome NF P 03-200 ;

MOTE 2 Dans le cas de la présence de termites, || est rappelé I'obligation de déclaration en mairie de linfestation prévue aux

articles L 133-2 et R 133-3 du code de la construction et de Chabitation.

NOTE 2: Conformément 3 l'article L 271-6 du CCH, Mopérateur ayant réalisa cet atat relatif & la présence de termites n'a aucun lien de nature & porter atteinte & son
imparialite &1 a sen indépendance ni aver le propriétaire ou son mandataire qui fait appel 3 lui, ni avet une entreprise pouvant réaliser des travaux sur des ouvrages
pour lesqueds il ki est demandé d'stablir cet état
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DOCUMENTS ANNEXES

RdC

14325

Cuisine Sejour
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— Shile de bainsA\NC

fégagement d'escake
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1er étage

Cuisine

1
WCU] ;\‘

Eﬂhé%
‘alier : lier

Sqlle de Bair's I

Séjour

=5
et

T

Chambre 2 Chambre 1
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2eme étage

14325

Cuisine Séjour

Wi
Salle de bainsgVC Z‘I

Entree

\J[L/

Chambre 2 Chambre 1
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Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante pour I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un
immeuble bati

Articles R.1334-29-7, R.1334-14, R.1334-15 et 16, R.1334-20 et 21 du Code de la Santé Publique (introduits par le Décret

n°20171-629 du 3 juin 2011) ;
Arréte du 12 décembre 2012 ; Amété du 26 Juin 2013
INFORMATIONS GENERALES

A1 | DESIGNATION DU BATIMENT
Mature du batiment : Batiment
Cat du batiment ©  Habitation (Parties communes) Propriété de:
Mombre de Locaux : Entier immeuble
Efage : R+2 sur cave

Référence Cadastrale : DH - 253
Date du Permis de Construire © Non communigueé
Adresse ; 24 boulevard Pierre Delbrel

82200 MOISSAC

A.2 | DESIGNATION DU DONNEUR D'ORDRE

Mom : SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL Documents Niuii
Adresse 60 Avenue Victor Hugo fournis
82200 MOISSAC Moyens mis 3 N
Qualite ;. Cabinet d’avocats disposition ;
A3 |EXECUTION DE LA MISSION
Rapport N° ; 14325 (paties communes + local Date d'émission du rapport : 1911212022
iy Accompagnateur : Aucun
Le repérage a été réalisé le - 19/12/2022 T
Par: Laboratoire d'Analyses : ITGA
M® certificat de qualification : C2474 Adresse laboratoire : Parc Edonia, Bat. R, CS
Date d'obtention - 23110/2022 66862 Rue de la terre Adelie
: b Ers : 35768 SAINT-GREGOIRE
Le present rapport est etabli par une personne dont les CEDEX
compétences sont certifiées par ;
QUALIXPERT Muméro d'accréditation : 1-1029
Organisme d'assurance e
professionnelle - GAN ASSURANCES IARD
Date de commande - 0171202022 24 avenue du Maréchal
Adresse assurance : Leclerc 82100
CASTELSARRASIN
M* de contrat d'assurance 121.467.441
Date de validite : J0M06/2023

E CACHET DU DIAGNOSTIQUEUR

Signature et Cachet de l'entreprise Date d'établissement du rapport :
T18E Faita MONTAUBAN le 19/12/2022

Cabinet : CME Expertises

Mom du responsable :

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité, et avec l'accord écril de son signataire.

Ce rapport ne peut &tre utilise pour satisfaire aux exigences du repérage avant démadition ou avant fravau.
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CONCLUSION(S)

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport, il n'a pas été repéré de matériaux et produits
contenant de I'amiante

Liste des locaux non visités et justification

|Au cun

Liste des éléments non inspectés et justification

|Au cun

H PROGRAMME DE REPERAGE

La mission porte sur le repérage de I'amiante dans les éléments suivants (liste A et liste B de 'annexe 13-9 du code de la santé
publigue)

Liste A de I'annexe 13-9 du code de la santé publique (Art R.1334-20)

COMPOSANT A SONDER OU A VERIEIER

Flocages

Calonfugeages

Faux plafonds

L'opérateur communiquera au préfet les rapports de repérage de certains établissements dans lesquels il a identifié des
matériaux de la liste A contenant de l'amianie dégradés, qui necessitent des travaux de refrait ou confinement cu une
surveillance pérodigue avec mesure d'empoussiérement. Cette disposition a pour objectif de mettre a la disposition des préfels
toutes les informations utiles pour suivre ces travaux a venir et le respect des délais. Parallélement, le proprigtaire transmettra
au préfet un calendrier de fravaux et une information sur les mesures conservaloires mises en ceuvre dans l'attenie des
travaux. Ces transmissions doivent également permettre au préfet d'étre en capacité de répondre sux cas d'urgence (L.1334-
16)

Liste B de I'annexe 13-9 du code de la santé publigue { Art R.1334-21)

PARTIE DU COMPOSANT A VERIFIER OU A

COMPOSANT DE LA CONSTRUCTION SONDER

1. Parois verticales intérieures

Enduits projetés, revétements durs (plagues menuiserie,
amiante-ciment) et entourages de poteaux (carton, amianie-
ciment, matériau sandwich, carton + platre), coffrage perdu,
Enduits projetés, panneaux de cloisons.

Murs et cloisons « en dur » et poteaux (periphérigues et
intérieurs).
Cloisons {légéres ef préfabriguaes), gaines et coffres.

2. Planchers et plafonds

Plafonds, poutres et charpentes, gaines et cofires. Enduifs projetés, panneaux collés ou vissas.
Planchers. Dalles de sol

3. Conduits, canalisations et équipements intérieurs
Conduits de fluides (air, eau, autres fluides. .1 Conduits, enveloppes de calorifuges.
Clapetsivolets coupe-feu Clapets, volets, rebouchage.
Portes coupe-feu. Joints (fresses, Dandes).
Vide-ordures. Conduits.

4. Eléments extérieurs

Plagues, ardoises, accessoires de couverture (composites,
fibres-ciment),

bardeaux bitumineux

FPlagues, ardoises, panneaux (composites, fibres-ciment).
Conduits en amiante-ciment ; eaux pluviales, eaux usees,
conduits de fumée.

Toitures.
Bardages et fagades legeres.
Conduits en toiture et facade.
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CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

Date du reperage @ 19/112/2022

Le repérage a pour objectif une recherche et un constat de la présence de matériaux ou produits contenant de 'amiante sefon
la liste cité au programme de repérage.

Conditions spécifiques du repérage :

Ce repérage est limit2 aux matériaux accessibles sans fravaux destructifs c'est-2-dire n'entrainant pas de réparation, remise en
etat ou ajout de matériau ou ne faisant pas perdre sa fonction au matérau.

En conséquence, les revétements et doublages (des plafonds, murs, sols ou conduits) qui pourraient recouvrr des maténiaux
susceplibles de contenir de I'amiante ne peuvent pas &tre déposés ou détruits.

Procédures de prélévement ;

Les prélévements sur des matériaux ou produits susceptibles de contenir de 'amiante sont réalisés en vertu des dispositions du
Code du Travail.

Le matériel de prélévement est adapté & l'opération a réaliser afin de générer le minimum de poussigéres. Dans le cas ol une
emission de poussiéres est prévisible, le matérau ou produt est mouill2 a8 l'eau a lendroit du prélévement (sauf risque
glectrique) et, si nécessaire, une protection est mise en place au sol ; de méme, le point de prélévement est stabilisé aprés
I'opération (pulvérisation de vernis ou de lague, par exemple).

Pour chaque prélévement, des outils propres et des gants & usage unigue sont utilisés afin d'@liminer tout rsque de
contamination croisée. Dans tous les cas, les equipements de protection individuelle sont & usage unigue.

L'accés a la zone a risgue (sphére de 1 3 2 métres aufour du point de prélévement) est interdit pendant 'opération. Si
laccompagnateur doit ' tenir, il porte les mémes aguipements de protection individuelle que l'opérateur de repérage.
L'échantillon estimmeadiatement conditionné, aprés son prélévement, dans un double emballage individuel! tanche.

Les informations sur toutes les conditions existantes au moment du prélévement suscepfibles dinfluencer linterprétation des
résultats des analyses (environnement du matérau, contamination éventuelle, etc) seront e cas échéant, mentionnées dans la
fiche d'identification et de cotation en annexe.

Sens du reperage pour évaluer un local - ! E

C
Tl QD
F

ﬂ RAPPORTS PRECEDENTS

|Aucun rapport précédemment réalisé ne nous a &té fourni.

n RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE
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E){ perttses
LISTE DES PIECES VISITEES/NON VISITEES ET JUSTIFICATION
Ne i Etage | Visitée Justification
i3 ROC ol
2 RDC oul
3 RDC oul
4 RDC ol
5 RDC ol
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| DESCRIPTION DES REVETEMENTS EN PLACE AU JOUR DE LA VISITE

8 | Local/Partie %
§ Pienmmohis E Element fone Revetement
=
Murs Toutes zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
1 Edfa SiE e BOC Porte n"2 - Ouvrant + Domant [ E-'::uis - Peil_'rture
Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Chape ciment - Revétement PVYC colle
Porie n®1 - Ouvrant + Domnant A Bois - Peinture
Murs Toutes zones Platre - Peinture
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Fenetre{;‘uu;ln;a?ﬂuwant + o B Peie
Fenétre n°1 - Volets O Meatal - Peinture
Plafond Plafond Plétre - Peinture
2 Bureau G Plancher ol Plancher bois - Parquet Aotant
Porie n®1 - Ouvrant + Donmmnant A Bais - Peinture
Porie n"2 - Ouvrant + Domant B Bois - Peinture
Fenetre n®2 - Cuvrant + o Hol - Pebiine
Dormant
Fenetre n°2 - Volels O Metal - Peinture
Porte n™1 - Ouwvrant + Dormmant A Bais - Peinture
Porie n"2 - Ouwvrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Chape ciment - Revétement PVC collé
; Mlurs Toutes zones Plétre - Papier peint
A Deégagement BOC Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
d'escalier Porte n°3 - Ouvrant + Domant [E] Biois - Peinture
Escalier - Ensemble des 5 Boie
contre-marches
Escalier - Ensemble des :
marches H i
Ezcalier - Main-courante B Bois
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
4 WC RDC Plancher Sol Chape ciment - Revetement PV colle
Murs Toutes zones Platre - Peinture
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Murs Toutes zones Platre - Moguetie
Plinthas Toutes zones Bois - Peinture
Porte-fenstre - Cuvrant +
Dormant G He
i Porte-fenétre - Volets C Metal - Peinture
3 Séjour e Plafond Flafond Platre - Peinfure
Plancher Sol Chape ciment
Pore n®1 - Ouwvrant + Dommant A Bois - Peinture
Porte n"2 - Ouvrant + Dommant B Bois - Peinture
Porte n®3 - Ouvrant + Domant D Bois - Peinture
Murs Toutes zones Platre - Papier peint ef faience
Plinthes Toutes Zones Bois - Peinture
Porte-fegtre - Cuvrant + o Py
6 Cuisine RDC coision ;
Porte-fenétre - Volets D Metal - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Chape ciment - Revétement PV collé
Porte - Ouvrant + Dormant A Bois - Peinture
Murs Toutes zones Piatre - Papier peint ef faience
: Plafond Plafond Platre - Peinture
7 | Salle de bains/WC | RDC Plancher ol Chape cimertt - Revetement PVG colle
Parte - Cuvrant + Domiant A Bais - Peinture
Murs Toutes zones Crepis ciment
& Codp E}:‘tﬁéjn%u Fengtre - l!?uwant + Dormant Toutes zones Ec-f-s - Pe?nture
. Feneire - Volets Toutes Zones Bois - Peinture
Plancher Sol Chape ciment
14325 {paties communes + local pro) A 10/18
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[
2 Local / Partie 5 . L
i Flsinicible g Element fone Revetement
=
Parte - Cuvrant + Domiant Toutes zones Bais - Peinture
Murs Toutes Zones Platre - Peinture
Plinthes Toutes zones Ceéamique
RdC Fenétre - Ouvrant + Dormant Toutes zones Bois - Peinture
g Placard extérieu Wurs Toutes zones Platre - Faience
r Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Chape ciment
Porte - Quvrant + Domant A Bois - Peinture
urs Toutes zones Crépis ciment
Pore n°2 - Ouvrant + Domant B Bois - Peinture
. Plafond Plafond Hourdis
i Entrée cave e Plancher Sol Chape ciment
Pore n*1 - Ouvrant + Dommant A Bois - Peinture
Porie n"3 - Ouvrant + Dommant D Bais - Peinture
Porie n®1 - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Porte n"2 - Ouvrant + Dommant [ Bois - Peinture
11 Cave 1 5-5 Plafond Flafond Hourdiz
Plancher Sol Chape cimeni
Murs Toutes zones Crépis ciment
Porte - Ouwrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Hourdis
12 Cave 2 =5 Plancher Sol Teme
Murs Toutes zones Crépis ciment
Porte n"1 - Ouvrant + Dommant B Bois - Peinture
Escagt;ﬁl?;s;?hti: e Toutes zones Bois
Escalier - Ensemble des ;
i Palier cage fad marches Tostemranes s
d'escalier Escalier - Main-courants Toutes Zones Bois
Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Chape ciment - Revétement PVYC collé
Murs Toutes Zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Murs Toutes zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes Zones Bois - Painture
Porie n"2 - QOuvrant + Domnant A Bois - Peinture
Porte n"3 - Ouvrant + Dommant B Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
14 Entrée 1er Plancher Sol Plancher bois - Revétement PYC
Porie n®1 - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Porte n°4 - Ouvrant + Domant C Bois - Peinture
Porte n"5 - Ouwvrant + Dommant (5 Bois - Peinture
Porie n°6 - Ouvrant + Domant [#] Bois - Peinture
Porte n"7 - Ouvrant + Dommant A Bois - Penture
Porie n*1 - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenéire n*1 - Quwrant +
Dormant = s
Fenétre n°1 - Volets B IMetal - Peinture
13 Chambre 1 L Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Plancher boig - Parguet fiottant
Murs Toutes zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes Zones Bais - Peinture
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenetre - Cuvrant + Dormani = PVC
Fenétre - Volets 8] Metal - Peinture
16 Chambre 2 ler Plafond Plafond Plaire - Peinture
Plancher 5ol Plancher bois - Parguet ficitant
Murs Toules Zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Porte - Cuvrant + Domant A Bois - Peinture
17 Salle de Bains ler Plafond Plafond Plitre - Peinturs
Plancher Saol Plancher bois - Revétement PVC collé
14325 {paties communes + local pro) A 11118
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2 Local / Partie 5 . L
i Flsinicible g Element fone Revetement
=
Murs Toutes zones Piatre - Papier peint et falence
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
i wC et Plancher Sol Plancher bois - Revétement PVC collé
Murs Toutes zones Platre - Papier peint
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
s Plancher Saol Plancher bois - Revétement PVC colle
3 Cuisine T Murs Toutes Zones Piatre - Papier peint et falence
Fenetre - Quvrant + Dormant ¥ Baois - Peinture
Fenétre - Volets £ Metal - Peinture
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenétre - Duvrant + Dormani B Bois - Peinture
i Fenétre - Volsts B Meatal - Peinture
- Sejour i Plafond Piafond Platre - Peinture
Plancher Saol Plancher bois - Revetement PVE colle
Murs Toutes zones Platre - Fapier peint
Porie n*1 - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Plancher bois - Parguet fiottant
Murs Toutes zones Platre - Peinture
- . Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
21 Entrée i Porie n°2 - Ouvrant + Domant B Bois - Peinture
Porte n"3 - Ouvrant + Dommant B Bois - Peinture
Porie n°4 - Ouvrant + Domant c Bois - Peinture
Porte n®5 - Ouvrant + Domant [¥] Bois - Peinture
Porte n"6 - Ouvrant + Domant D Bois - Peinture
Porte - Ouvrant + Dormant A Bois - Peinture
Fenetre - Ouvrant + Dormani c PVC
Fenétre - Volets &) Metal - Peinture
22 Chambre 1 2eme Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher 5ol Plancher bois - Parguet ficitant
Murs Toules Zones Platre - Peinture
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenetre - Cuvrant + Dormant C PVC
Fenétre - Volsts C Metal - Peinture
73 Chambre 2 2eme Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher Sol Plancher bois - Parquet fioitant
Murs Toutes zones Plétre - Peinture
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Parte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
: i Flafond Plafond Platre - Peinture
24 | Galle de bainsWC | 2eme Flancher ol Plancher bois - Reviiement PVC colle
Murs Toutes Zones Platre - Peinture et faience
Porte - Ouvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenetre - Ouvrant + Dormani & Buais - Peinture
Fenétre - Volets &) Metal - Peinture
25 Cuising Zeme Plafond Plafond Platre - Peinture
Plancher 5ol Plancher bois - Parguet ficttant
Murs Toutes Zones Platre - Peinture et faience
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Porte - Cuvrant + Domant A Bois - Peinture
Fenétre - Quvrant + Dormant [ Buois - Peinture
Fenétre - Volsts e Metal - Peinture
26 Sejour 2éme Plafond Plafond Platre - Peinfure
Plancher Sal Plancher bois - Parquet ficttant
Murs Toutes zones Platre - Papier peint
Plinthes Toutes zones Bois - Peinture
Plafond Plafond Charpenie apparente bois
rLF Combles 3Eme Plancher Sol Bois
Murs Toutes zones Maconnerne brute
14325 {paties communes + local pro) A 1218
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LA LISTE DES MATERIAUX OU PRODUITS CONTENANT DE L'AMIANTE, SUR DECISION DE L'OPERATEUR
Neant
LA LISTE DES MATERIAUX OU PRODUITS CONTENANT DE L’AMIANTE, APRES ANALYSE
Neant
LA LISTE DES MATERIAUX SUSCEPTIBLES DE CONTENIR DE L'AMIANTE, MAIS N'EN CONTENANT PAS
Néant
LEGENDE
Présence A Amiante N : Mon Amiante | a7 Probabilité de présence d'Amiants
Etat de dégradation des F,CFP BE : Bon &tat | DL : Dégradations locales | ME : Mauvais état
Matériaux Autres matériaux | MND : Matériauix) non dégradé(s) | MD : Matériau(x) dégrade(s)
Obligation matériaux de type 1 Faira rdaliser une dvaluation périodique da I'étatl de consarvation
mﬁ GRS EROE ik . 2 Faire rdaliser une surveillance du niveau d'empoussiérameant
(résultat de ka grille d'évaluation) 3  Faire réaliser des travaux de refrait ou de confinement
R siliEeis e il EP Evaluation périndigue
matériaux et produits. ! AC1  Action comective de premier niveau
o st griin 3 wlanon) AC2 Action comective de second niveau
COMMENTAIRES
Une partie de la charpenteet couverture au 2eme étage n'a pu étre controlée du fait de la finition appliguée en sous
face des rampants de toiture - impossibilité technique d'accés sans dépose ou destruction

ELEMENTS D'INFORMATION

Les maladies lides & I'amiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les varigtés d’amiante sont classées comme
substances cancérogeénes averées pour I'homme. Linhalation de fibres d'amiante est a l'ongine de cancers (meésothéliomes,
cancers broncho-pulmonaires), et d'autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plagques pleurales).
L'identification des matériaux et produits contenant de 'amiante est un préalable & 'évaluation et a la prévention des risgues
lies a I'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaplées et proportionnees
pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans lNmmeuble. Linformation des
ococupants présents temporairement ou de facon permanente est un préalable essentiel a la prévention du risgue d'exposition &
['amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon &tat de conservation des maténaux et produits contenant de 'amiante afin de
remedier au plus 16t aux situations d'usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui ont &té
repérés et de faire appel aux professionnels gualifiés notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de
matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de 'amiante doivent &tre éliminés dans des conditions strictes, renseignez-vous auprés de votre
mairie ou volre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez vous consultez la base de données adéchetss
gérée par "ADEME directement accessible sur le site Internet Www.sinoe.org

14325 {paties communes + local pro) A 1318
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ANNEXE 1 - CROQUIS

2y R T T ST 24 boulevard Pierre Delbre!
N-do 3 14325 ties +local " :
sSier (paties communes + local pro) Adresse de I'mimeuble © o500 o cn
N® planche : 173 Version: 0O Type: Croguis
Origine du croquis: . Cabinet de diagnostics Batiment — Miveau : RdC
Cour

Cuisine

WC
L UM shie de bainsalve

Oegagement d'escale }H

Séjour

\J ]

Entfee comisine

Bureau

14325

{paties communes + local pro) A
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el —— TS ! . 24 boulevard Pierre Delbral
N°-dossier : 14325 (paties communes + local pro) Adreszs da I'mimeuble 89900 MOISSAC
N® planche : 23 Version: 0O Type . Croguis
Crigine du croguis:  Cabinet de diagnostics Batiment — Niveau : 1er étage
Cuisine
Sejour
wer]
Entré;‘ j
"alierjcadaud. lier
Salle de Bdﬁ 5
Chambre 2 Chambre 1
14325 {paties communes + local pro) A 15/18
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- £

14325

(paties communes + local pro)

Adresse do I'mmeuble

24 boulevard Pierre Delbrel

e i e 82200 MOISSAC
N® planche : 33 Version: 0O Type . Croguis
Crigine du croguis:  Cabinet de diagnostics Batiment — Niveau : Zeme étage
== :l_
Cuisine Séjour
Salle de bains d ¢|
Entree
Chambre 2 Chambre 1
= :l_
14325 {paties communes + local pro) A 16M18
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CERTIFICAT DE QUALIFICATION

i’ ket tofrat

LA

5§ PERIONE
Coatifih dana le codre du processus de certification PRO4 ot/ -:-nmm—
ou PR1E cansultable sur www. quallspert com conformbment i
# l'ordonnance 2005-655 titre [ du 8 juln 2008 ot au dicret s il
Z006-1114 du 05 septembre 2008, wam AP Raz A

dans lods) domalne(s) sulvaentie) @

Diageostic de parlormance Snagiigue ik Eartiicai valeble mw-ummmu' o aTlive fi
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e FROAT018 mmmrﬁmammwﬁu
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| CONSTAT DU RISQUE D'EXPOSITION AU PLOMB EN PARTIES COMMUNES |
ﬂ Rappel du cadre reglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque dexposition au plomb (CREP), défini & MAricle L.1334-5 du code de la santé publique, consiste a mesurer la concentration en plomb
de tous les revBtements du bien concemé, sfin dideniifier ceux contenant du plomb, quiils soient dégradés ou non, & décrire leur 8tat de conservation et &
repérer, le cas echeant, les facteurs de dégradation du bati permetiant didentifier les situations dlinsalubrite.

Les résultats du CREP doivent permetire de connaiire non seulement ke risque immeadiat e & la présence de revéiements degrades contenant du plomb
{qui générent spontznément des poussiéres ou des écailles pouvant Stre ingérées par un enfant), mais aussi le risque potentiel fie & la présence de
rey&tements en bon &tat contenant du plomb (encore non accessiblel

Quand le CREP est realise en application des Articles L. 13348 et L.1334-7, il porie uniguement sur les revétements privatifs d'un logement, y compris les
revétaments exténeurs au logemeant (valet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réslisé en application de 'Article L.1334-8, seuls les revétements des parfies communies sont concemes (sans omeitre, par exemple,
la partie extérieure de la porte paligre).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ dapplication du CREP.

Zi le bien immobilier concemé est affecté en pariie & des usages autres gue [*habitation, le CREP ne porte que surles parties affectées s I'habitstion. Dans
les locaux annexes de 'habitation, e CREP porte sur cewx qui sont destinés & un ussge courand, tels que la buanderie

I:}Objet du CREP
O Les parties privatives Ij Avant la vente
O Occupées |:[ Ou avant la mise en location

Par des enfants mineurs - [ Oui E Non
Mombre d'enfants de moins de 6 ans :

H Qu les parties communes d'un immeuble O Avant travaux
=] Adresse du bien Propriétaire

4 borllevard Platra Detbrel Nom -
82200 MOISSAC

Enmmanditaire de la mission

Mom : SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL Adresse : 60 Avenue Victor Hugo
Qualité : Cabinet d'avocats 82200 MOISSAC
I [L'appareil a fluorescence X
Mom du fabricant de I'appareil :RMD Instruments Mature du radionucléide :Cobalt 57
Modéle de I'appareil :Protec LPA1 Date du dernier chargement de la source :25/07/2019
M® de serie - 2325 Activite de la source a cetie date 444
& Dates et validité du constat
N® Constat : 14325 . (paties commune s + Date d rapport- 19/1212022
local pro) P

Date du constat - 19/12/2022 Date limite de validité . 181272023

IConclusion

Classement des unités de diagnostic ;

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Mombre Yo Nombre Yo Mombre Yo Nombre Yo Mombre | b
172 15 8,72 % 141 8198 % | 2 1,16 % 6 349% [0
Des revétements non dégrades, non visibles (classe 1) ou en etat d usage (classe 2) contenant du plomb ont Bté mis en
évidence
Le proprietaire doft veiller & 'entretien des revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d'éviter leur
dégradation future.

Des revétements degradés contenant du plomb {classe 3) ont été mis en évidence.
En application de Farticle L. 1334-2 du code de fa santg publigue, e propriétaire du bien, objet de ce constat, doit effectusr les
fravaux appropriés pour supprimer I'exposition au plomb, tout en garantissant la sécurité des occupants. |l doit €galement
transmetire une copie compléte du constal, annexes comprises, aux occupants de limmeuble ou de la partie d'immeuble
concemee et & toute personne amenee a effectuer des travaux dans cel immeuble ou la partie d'immeuble concemee.

[ Auteur du constat

Signature Cabinet : CME Expertises
' Mom du responsable :

Organisme d'assurance . GAN ASSURANCES IARD
Police : 121.467.441
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RAPPEL DE LA COMMANDE ET DES REFERENCES REGLEMENTAIRES

Arrété du 19 aoit 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb
-Articles L. 1334 5al.1334-10 et R. 1334-10 a R. 1334-12 du code de la santé publique

[ L'auteur du constat

qRENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA MISSION
2

Mom et prénom de I'auteur du constat

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences
sont certifiées par - QUALIXPERT,

Mumeéro de Certification de qualification : C2480

Date d'obtention : 23/11/2017

Déclaration ASN (DGSHNR) : TB20219
Mom du titulaire : CME Expertises

2.2 | Déclaration ASN et personne compétente en radioprotection (PCR)

Date d'autorisation -16/01/2018

Mom de la personne competente en Radioprotection (PCR) :

2.3 | Etalonnage de I'appareil

Fabriguant de I'etalon | GRETAGMABETH

Concentration - 1 mg/cm?®

N NIST de l'étalon - 2573 Incertitude - 0,04 mgficm®

Vérification de la justesse de I'appareil N” mesure Date Concentration (mg/cm?)
En debut du CREP 1 18/12/2022 1

En fin du CREP 300 19122022 1

Si une remise sous tension a lieu

La verification de la justesse de Fappareil consiste & réaliser une mesure de la concentration an plomb sur un atalon & une valeur proche du sewl.
En début et en fin de chague constat el & chague nouvelle mise sous tension de ('apparell une nouvelle wédficaion de la justesse de Pappareil 25t réalisée.

2.4 | Le laboratoire d'analyse éventuel

MNom du laboratoire : NC
MNom du contact : NC

Coordonnées : NC

2.5 | Description de 'ensemble immobilier

Année de construction : Awant 1949
MNombre de batiments - 1

Mombre de cages d'escalier : 1
Mombre de niveaux 4

2.6 | Le bien objet de la mission

Adresse ; 24 boulevard Pierre Delbrel
82200 MOISSAC
Type : Batiment & usage mixte

Reférence Cadastrale - DH - 253

Destination du batiment :

Habitation (Parties communes)

2.7| Occupation du bien

[ Propriétaire
O Locataire
B Sans objet, e bien est vacant

L'occupant est

Mom de l'occupant si différent du proprietaire :
Mom :

|2.8] Liste des locaux visites

[ N° | Local

Etage

14325 {paties communes + local pro) P
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1 | Entrée commune RDC

2 |Bureau RDC

3 |Dégagement d'escalier RDC

4 |WC RDC

5 | Séjour ROC

6 | Cuisine ROC

7 | Salle de bains/WC RDC

8 |Cour RdC extérieur

9 |Placard RdC extérieur

10 | Enfrée cave S5-5

11 |Cave 1 3-8

12 |Cave 2 3-3

13 | Palier cage d'escalier ler

14 | Enfrée ler

15 | Chambre 1 ler

16 | Chambre 2 ler

17 | Salle d= Bains ler

18 |WC ler

18 | Cuisine ler

20 | Séjour ler

21 | Entrée Zéme

22 | Chambre 1 2éme

23 | Chambre 2 Zeme

24 | Salle de bains/WC Zéme

25 | Cuisine 2éme

26 | Séjour 2éme

27 | Combles J&me
2.9] Liste des locaux non visites
Meéant, tous les locaux ont &teé visités.

H METHODOLOGIE EMPLOYEE

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont éte réalisées selon l'aréte
du 19 aodt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb
Les mesures de la concentration surfacigue en plomb sont realisées a I'aide d'un appareil a fluorescence X (XRF)
a lecture directe permettant d'analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont
exprimees en mgfcmz2.
Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1er janvier 1949
ne sont pas mesurés, a l'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets, grilles.... (ceci
afin d'identifier la présence éventuelle de minium de plomb).
14325 {paties communes + local pro) P 4726
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3.1 | Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence x

Les mesures par flucrescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par I'arrété du 19 aolt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb - 1 mg/em?2

3.2 | Stratégie de mesurage

Sur chague unité de diagnostic recouverte d'un revétement, l'auteur du constat effectue :

= 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration superieure ou egale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carre (1 mg/cm2) ;

s 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou egale au
seuil de 1 milligramme par centimétre carre (1 mgicm?2) ;

= 3 mesures si les deux premigres ne montrent pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou
egale au seuil de 1 miligramme par centimétre carre {1 mg/cm2), mais que des unites de diagnostic du
méme type ont &t& mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans un
méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des endroits
différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 | Recours a I'analyse chimigue du plomb par un laboratoire

A titre exceptionnel, l'auteur du constat tel que défini & I'Article R.1334-11 du code de la santé publique peut
recourir a des prélévements de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido
soluble selon la norme MF X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la
fraction acido-soluble du plombs, dans les cas suivants :
= lorsque la nature du support (forte rugosité, surface non plane, etc.) ou le difficile accés aux éléments de
construction a analyser ne permet pas l'utilisation de 'appareil portable a flucrescence X ;
s lorsque dans un méme local, au moins une mesure est superieure au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré (1 mgfecm2), mais aucune mesure n'est supérieure a 2 mglcm?2 ;
= lorsque, pour une unité de diagnostic donnée, aucune mesure n'est concluante au regard de la précision
de I'appareil.
Le prélévement est realise conformement aux préconisations de l'arrété du 19 aoiit 2011 relatif au constat de
risque d’'exposition au plomb sur une surface suffisante pour que le laboratoire dispose d'un echantillon permettant
I'analyse dans de bonnes conditions (prélévementde 0.5 ga 1 g).
Dans ce dernier cas, et quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée
négative si la fraction acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférisure a 1,5 mgfg.

PRESENTATION DES RESULTATS

Afin de faciliter la localisation des mesures, 'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones, auxguelles il
attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'ecriture sur le croguis et dans le tableau des mesures est la suivante :

= la zone de 'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croguis. Les autres zones sont nommees
«Bn», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d'une montre
= la zone uplafond» est indiquee en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du méme mur, l'ouvrant d'un portant ou
le dormant d'une fenétre, ...) faisant |'objet d'une mesure sont classées dans le tableau des mesures selon le
tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

MOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et méme
historigue en matiére de construction et de revétement.

Classement des unités de diagnostic:

14325 {paties communes + local pro) P 5126
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Concentration en plomb

Etat de conservation

Classement

< Seuil

_ Non dégradé (ND) ou non visible (NV) |

= Seuil

{paties communes + local pro) P

-0
ilin

Ly

Etat d'usage (EU)
Degrade (D)

Tl ¢ EERy BEA 98 Fan, 106 TO T30 T1

17 demi i "Gl LEiE
B0 18 Cmutrimer

0
1
2
)
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I3 croQuIs

RdC

Cuisine Séjour

AR S
—f’fl-j\Eralie de bains/\NC

Oégagement d'escalre ’H

B

Enifée coml%ne Bureau
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Ter étage
i 8]
ﬁ 3 _: i}
.,
uisine
Seéjour
WC
LR
ntré
‘alier . lier
Sqlle.de 4.1
18
Chambre 2 Chambre 1
E i3]
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Zeme étage
7]
b
Salle de bainsqNC i‘l
Entrée
\[L/
Chambre 2 Chambre 1
3] ]
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u RESULTATS DES MESURES

Local : Entrée cave (5-5)

c
£ |l 32 |sg|
s . X X : & = =8 E :
N & Unite de diagnostic Substrat Revetement E # E & 'E 3’ Observations
= apparent -E E ™ &
wg P ® E E
3 E Fo L8
[ ] -deim | NO 0,84
) Porte n*1 %:':m L- Bals Peinwure /]
105 i +oe1m | MD 0,35
108 T ) ~geim | NO 0.82
B Porta 12 %ﬂ"'_“”;n Bals Pelntire 0
107 ol +deim | MD 0,65
108 o -ge1im | MO 0,73
o Aorte 3 -y Bals Peinture D
109 bt +deim | MD 0,53
102 -detim [ ND 0,25
Plafono Platard Hourdls o
103 +oetm 8] 047
1 : -geim | D 0.3
i MuTs Crepis ciment 0
10 +oeim | ND 043
Mombre total d'unités de diagnostic 5 Nombre d unités de classe 3 % de classe 3 0,00 %%
Local ; Cave 1 (5-5)
= = ]
] 2 =5 - g
= L z T
5 E o 2 : Revétement E = E © % g E ;
N Unite de diagnostic Substrat ® 3 Observations
=1 apparent ’g g g 2 2 i
i ﬁ % o - —_
) = L5
110 Lo Bt -geim | ND 0,35
A Porte 01 :;J"'T“r';“ Bale Palntre C
111 T +deim | ND 0,38
112 W -geim | ND 0,35
c Aorte 2 oot Bals Pelnture 0
113 ' +oeim | ND a1
112 -deim [ D 0,53
Piafono Flatard Hourdls L
115 +oeim | ND 0,79
115 . -geim | MO 0.B7
g‘:lt:: Murs Cregls clment o
17 +geim | ND 0,85
Nombre total d'unités de diagnostic 4 Nombre d unités de classe 3 | % de classe 3 0,00 %%
Local : Cave 2 (5-5)
E 1= | E # -
-]
o : & :E =% E
H* 5 Unite de diagnostic Substrat Sbeieome E B E @ 'E 2 Observations
ot apparent 5 = E -
ol - BE x E k-
3 5 ] [E
118 -deim | MO 0,56
A Porte ot Bals Painture 0
113 Ll +oeim | ND 0,78
120 -geim [ WD 0,29
Plafoad Platard Hourols 0
121 +aeim | MWD 0,15
122 ~getm [ D 0,35
2ol Plarches Teme C
123 +aeim | ND 0,09
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Tol 0% 65 2058 98 Fa, | 6§ Po T2 &0 51 vl

Constal des Risques d"Exposition au Plomb



cme,

EKpErtlses

124 Toutes " ek ! -de1m 1w 0,11 .
= Lis B CHTE
o) TOES sdeim | D 066
Nombre total d'unités de diagnostic | 3 Nombre dunités de classa 3 | 0 | % de classe 3 0,00 %

Local : Entrée commune (RDC)

E e e
E 2 = =] W
@ F ]
- = . . z = = E E =
H® = Unite de  diagnostic Substrat VeV et E & E ® 'E E E‘ Observations
] apparent B i o @
w g §9 z £ 5
3 .4 FB (%]
] -y -deim | ND 0.0
A Pore n* %i”“wﬁ Bals Pelnture o
g R +ge1m | ND D04
10 o -geim | KD 0,12
o Porte 02 et £ Bals Painture 0
11 L, +Eeim | ND 0,13
g —dedim | ND 0,08
Prafond Plasand Platre Palnture 0
T +deim | ND 081
2 : detm | ND 0,52
e MUTE Biatre Papler peint 0
- O = +de1im | ND 0,01
4 ; -geim | WD 088
E’;:t:: Pirthes Bals Peinure o
=] +oeim WD 0,14
Nombre total d'unités de diagnostic 5 Nombre d'unités de classe 3 ] % de classe 3 0,00 %
Local : Bureau {RDC)
= E ]
. 2 |sf| 22 |3%| @
o g E 5 Y Revétement ﬁ = T H ‘ _E :
N g Unite de diagnostic Substrat i E =3 = Observations
ot appare E g g 4 z E
(=] E % B —_—
= o = L]
21 i -deim | ND 0.3
A Porte 1 %f;,::“ Bals Painture o
2 L +eim | ND 024
23 = ~deim | ND 045
B Porte 02 %"a‘"r?:“ Eals Pelnture o
24 3 +deim ND 0,89
L ) & ~deim ND 0,19
o Fengtrs n"t %j::r"::'n Bals Palnture o
17 o +deim WO 0,1
18 o Fanstre ™1 Vidsts el Palniure -geim o 1,5
35 ey detim | ND o
o Fengtre n"2 E’ﬁ% Bals Palnture o
5 ol +deim. | ND 0,51
a7 o Fenste 'z Wilsts el Palnture -deim o 1.6
19 detim | ND 0,59
Phafond Platnd Platre Painture o
24 +detim | ND 01
S0l Plancher Flanche Dok Farquet otz SuDsirat postériewr 3 1349
12 i sdetim | ND 0,53
Fek MuTe Biatra Paintre 0
{3 | SHNEs +deim | ND 0,74
14 = -deim | WD 0,12
;‘&',‘E: PNthes Bals Peinture ]
15 +0e1im | ND 0.1
Nombre total d'unités de diagnostic 10 Nombre d'unités de classe 3 2 % de classe 3 20,00 %%
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Local : Dégagement d'escalier (RDC)
§ 5| =5 Lol
s : § (= 8= i
N® 5 Unite de diagnostic Substrat H':EI:::;M E 'ﬁ £ E’ Observations
3 PP 5 2|z
E g 33 i W
28 i —deim | ND 0,62
A Porte 11 OD:':”T h Eals Peinure o
i a +oeim | WD 14
i ey Porta nt2 ::Ed"ﬁrrin' Bals Pelntire i i 4 o
ES| KT +deim | ND 0,52
40 Ensenmie des “geim | wD 075
B Escaler camne- Bals 2
41 marches +oeim | MD 0,21
Az . L Enrrh b e ~deim | ND 0,52 '
43 Menchies +geim | WD 0,4
44 -geim | D 0,08
E Escabior ahn-courate Bale o
45 fdeim | ND a1
7 e Porte 03 :[';;‘”"E - Eals Pelniure o M (B e v
EL L +deim | WD 0,33
32 “deim | ND 0,34
Piafond Platind Platre Painture o
i3 +deim | ND 0,44
= g -geim | ND 0,15
Toutes Murs Plate Papler peint £
35 o[~ +0e1m | ND 0,14
TS Piirines Bals Peinture b {2 s 0
a7 | T +oeim | MD 0,28
Nombre total d'unités de diagnostic 9 Nombre d'unités de classa 3 ] % de clazse 3 0,00 %
Local : WC (RDC)
i E L]
g g = 5
g . Revétement 3 2% =% g E
N Unité de  diagnostic Substrat : ER 38 Observations
$ e | 3|83 S| 33| 4
8 g5l =% = T8
a5 s -geim | ND 034
A Prrte %ﬁg;u Bals Peinture v
47 . +deim | ND 0.7a
43 “geim | MND o7
Piafond Platind Platre Paintura o
49 +deim L] 0,88
50 -geim | ND 0,49
b MUrs Platre Peinture 0
51 +0e1m | ND g
52 —deim | ND 0,28
E'::[:: Plirihies Eals Peinure £
53 +de1m | D 0,58
Nombra total d'unités de diagnostic 4 Nombre d unités de classe 3 | o | % de clazse 3 0,00 %
Local : Séjour (RDC)
(= -
g lag - 2k » g
= K = -] =8 E
N = Unite de  diagnostic Substrat R:wel::::tnt E # E & § = - Observations
A . 8 |we Z E H
3 8 z E e o
£1 —geim | D 0,04
2 Porte 04 “'-Eé"“” : Bals Peinture i b
£2 L, +deim | MO 0,38
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63 : -deim [ ND 0,52
B Porte "2 Eﬁgﬁn’ Bals Palnture v
6 L +eeim | ND 0.09
CUNTEM # 13
c Porie-fenste Diniait PYC PuC
58 c Farie-fengine Volets Seal Pelnture -deim O 6,2
£5 1 -geim | WD 0,09
o Porte n"3 %.j;.'::gﬁ_ Bals Peinture o
B4 +oe1m | ND 0,43
59 -deim | MO 0,29
Fafond Platard Platre Peinture )
640 +geim | ND 0,62
54 : -geim | D 0,87
s MuTE Riatre Momustte 0
g5 | 20es +deim | ND ;B3
56 -gedim | D a8
¢l Prthes Bals Pelnture 0
57 +deim | WD 0.85
Nombre total d'unités de diagnostic 8 Nombre d'unités de classe 3 1 % de classe 3 12,50 %
Local : Cuisine (RDC)
B E L] —
- § e8| 3§ | 8% |8
N 2 Unité de  diagnostic Substrat s .; EE ‘3 = Observations
a apparent 3 E g
2 2 2E
a5 3 ZD O
74 : % -geim | WD 0,04
A Porte Sciuind Bals Peinture ]
75 +oe1m | ND 0,85
DuvTant £ - 1
o Pane-fensre Pt PYC PVG
7 o Pane-tenste Wiokets Mgzl Peipure -detm D 45
72 -deim | WD 0,05
Plafond Platard Platre Pelnfure ]
73 +geim | ND 0,84
67 | Toutes IRIE - Papler peint &t -~detm KD o7 o
Bg | nes § faffence +deim | ND D57
£3 -deim | ND 0.1
T,_':'D‘,"":: Plirines Bals Pelnture 0
70 +geim | MWD 0,35
Nombra total d'unités de diagnostic 6 Nombre d'unités de classe 3 1 % de classe 3 16,67 %
Local : Salle de bains/WC (RDC)
e [ " -
: £ |23 23 E| 2
N® 2 Unité de diagnostic ESubstrat SEELEvaT .E E EE E = 5 Observations
o apparent 3 " E g 5
g |w i3 E
ar| g Zw O
84 ks -geim | D 0,32
A Parte fosiniat Bals Pelnture
B ' +oeim | ND 0.43
73 -detm [ NO 047
Plafono Platard Platre Pelnture G
74 +geim | ND i
8 | Toutes . Papler pelnt &1 ~detm | WO 0.23 r
IONES Murs Pl falence o
77 +oeim | ND 0,48
Nombre total d'unités de diagnostic 3 Nombre d'unités de classe 3 ] % de classe 3 0,00 %%
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Local : Cour (RdC extérieur)

L3 =
- Revétement % 8 : EE 5 E :
N® 5 Unite de diagnostic Substrat | 'ﬁ £ Observations
a3 apparent g & i 'E
g E k- £ € = E
' i = o
B4 i —deim | ND 0,82
Toutzs Fensire Dvram = Bals Painwure /)
g5 | Zones Dearmant +deim | ND 0.rs
] -geim | ND 0,85
Tm;be_s Fangtre Vioiets Bals Pelntire o
gy | ZPOEs +deim | ND 0,00
g2 “geim | wD 075
1;';!:: MUTS Crégis ciment 0
B3 +oeim | MD 0,14
2] b -deim | ND 0,14
T-;:te; Purte %:;warﬁﬂ Bals Palnture v
pg | ZAES e +oeim | MO 0,76
MNombre total d'unités de diagnostic | 4 Nombre d'unités de classe 3 | % de classe 3 | 0,00 %% |
Local : Placard (RAC extérieur)
-4 = = e
. : 2olzgl cix | BE
H* = Urnité de  diagnostic | Substrat T fema & =E g b 5 Observations
) apparent 'E 5 E E _? 5 g 2
3 2 ZT = o
] e -detm | ND 0,28
A Prrte %Jc";;"_".“ Bals Peintre o
97 i +deim | ND 0,37
¥} -geim | ND 0.1
Pafond Platznd Platre Painture 0
g5 fdeim: | ND 0,43
g2 ) lgedim | WD 0,29
Tautes Fenafe %{:‘”rﬁ 4 Bals Pelnaure 0
g3 | FMes L +deim | MD 0,84
L] ~deim | ND 0,60
e MuTe Bitre Falence 0
gg | TES +detm | ND 0,58
5 . -deim | MD 0,57
e Murs Platre Peinture : 0
&1 +0e1m | ND 0.3
Toutes L .
Znes Frnes Ceramigue Mon peirit
Nombra total d'unités de diagnostic 13 Nombre d'unités de classa 3 % de clazse 3 0,00 %
Local : Palier cage d'escalier (ler)
- A
‘ -
N® 5 Unite de diagnostic Substrat Revetement E & i £ Observations
a5 apparent 3 g ] § o
e % x = E -E
3 E Fo 0
125 -de1m | ND 0,06
B Porte n"1 %‘Jﬂmr Bals Painwure V]
127 Lkl +oe1m | MD 0,22
134 -geim | ND 0,58
Piafond Platnd Platre Painture o
135 +deim | D 0;Ba
- 1 R Ensenmie des Sgeim | ND 0,84
z;ﬂe' Escaker carire- Bals o
128 i marches +deim HD 0,61
130 | Toutes - Ensemle des eI [ i ..
e Escalizr p il EBals 3 o
131 +deim | D 0,85
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12| Foites -deim | ND 0,79

e Escaber Mal-oourante Bals o
133 +deim | ND 0,2
135 3 -geim | MO 0,23

g‘;t:; Murs Platre Pagler palnt o
137 +oetm | ND 0,28
138 -deim | nD 0,37

i Plirines Bals Peinture 0

g 185 ;
138 +geim | MD 047
Nombra total d'unités de diagnostic T Nembre d'unités de classe 3 | i | % de classe 3 0,00 %

Local : Entrée (1er)

[ -
B 25 "
2 Eh e Revétement g 2% =% 3 E % :
N® Unite de  diagnostic Substrat = E = ] Observations
apparent = i E
i |ug 3¢ |ZE
B ] (L]
147 3 -deim | ND 0,1
A Porte 0t %{;j;l‘ Eals Peinture v
148 i +deim | ND 0,23
149 9 ~deim | ND 031
A Porta 02 %JG‘TE”:' Bals Painfure o
150 toth +de1im | ND 02
159 ; -geim | ND 0,36
A Porte 17 %j;'::gﬁ_ Bals Peinure o
160 3 +deim | ND 0,15
151 - -deim | ND 0,55
B Pore 03 %‘ém " Bals Painwure )
152 AR +oeim | MO 044
153 ; -deim | ND 0,81
c Pode 04 :E\“'_"”",n' Bals Palnture )
154 arma +detim | WD 0,09
155 -deim | ND 0,29
C Porte n"5 %’;rafﬂ; Bals Pelnfure o
156 il +oeim | MD 0.5
157 L -deim | ND 0,08
o Porte n'S J"E:"T“'Tﬁ' Bals Painture ]
158 Ll +oeim | MO 0,33
143 -deim | ND 021
Plafong Flatrd Platre Painure b
144 +oeim | ND 061
145 -deim | WD 041
20l Plancher Plancher bols | Revatement PVC o
146 +deim | ND 0,17
140 ~deim: | ND 0,08
Tauek Yurs Plstre Pagler pelnt 5
I +deim | ND 0,1
Taides ? L
142 omes Fiirihes Bals Balnture -deim Eu 1.1 -
Nombre total d'unités de diagnostic 11 Nombre d'unités de classe 3 il % de classe 3 0,00 %
Local : Chambre 1 {1er)
E
: e 33 |83 @
s ] < Revétament = i 7
H* E Unite de diagnostic Substrat it E B ® = ﬁ E Observations
ot appare ‘E i & i ? )
(=] E % e - —_—
- = o
161 -geim | ND 028
A Porte 11 %"’:"r[:;r Bals Peinture ]
162 +deim | 8D 0.6
i o Faniire n*i Garde comes Wgal -deim Eu 1.3 2
o Fenirs i ok il pyC AV
163 8] Fangtre "t Viokats sieal Palnure -deim | ND 0E1 o
14325 {paties communes + local pro) P 1526
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162 +oetim | ND 0.1
165 <geim [ wD 0.1

Plafoad Platard Platre Painture 0
165 +geim | MWD 0.5

20l Plancner Planchear ool P'arqi;el Mottt Subsiral poslereur 3 1949

167 -deim [ WD 061

i Mure Biatre Papler paint 0
168 ] +aeim | MWD 0,45
168 “getm | D 041

L Plrtnes Bals Pelnitire D
170 +deim | MO 0,54

Nombre total d'unités de diagnostic 8 Nombre d'unités de classe 3 ] % de classe 3 0,00 %%

Local : Chambre 2 (1er)

E
AT
® . z *;.
e B Unite de  diagnostic Substrat Srvriement E b e 'E £ E E Observations
1 apparent ;. & _% =2 3
B &g ¥ E
3 8 zZm &
172 1 “geim | MD 0,55
a Parte ?G‘Ta"“ﬂ’ Bals Painaure 0
173 toth +de1im | ND 0,50
182 - Fanétre i Garde coms Mgl -geim | D 1
Fan £ CIINTER = .
g Fanétre i iy PYC AVC
174 -geim | ND 0,49
c Fenstre N1 Wiokets el Pelnure ]
175 +0e1m | ND 0,08
176 -deim | ND 0,85
Pafong Platand Platre Painture o
177 +de1m | WD 0,29
20l Plarcnes Plancher bols | Parquet fiottant SuDEiraL posterewr 3 1949
178 -detm | ND 0,00
o Murs Platre Papler peint ]
179 . +de1m | D 075
180 : -geim | ND 0,53
i Plirthes Bals Palntire 0
181 +deim | ND 0,08
Mombre total d'unités de diagnostic 8 Nombre d'unités de classe 3 1 % de classe 3 12,50 %
Local : Salle de Bains (1er)
& < % g 3 2 §
: 311 , £
v Unité de diagnostic | Substrat e E h 3 2 3 Dbservations
appare E g 3 E, 2 H ;
=
i ;; £ - i i3
123 il 1 “getim | ND 0,71
A Prrbe %f;"""";n Bals Painture ]
184 iy +deim | ND 0,78
185 Sgeim | D o0a
Pafong Plasind Platre Pelnture o
186 +de1m NO 0,64
127 e -deim | ND 0,08
2ol Plarcher Plancher ools RE‘EDE';T‘“ VG o
188 e +de1m | ND 0,12
Toubes | Papier peint &1 : ]
15 S Murs Platre =i gzim | N 1.8 1
Nombre total d'unités de diagnostic 4 Nombre d'unités de classe 3 ] % de classe 3 0,00 %%
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Local : WC (1er)

=
§olef| 2f |2t
g 8 1 ! Revétement =
N 5 Unite de diagnostic Substrat iz E 'ﬁ £ E’ E Observations
a3 apparent g & i 'E
E E k- £ € = E
' i = o
120 ) -deim | WD 0,05
A Prrte Oé':mm' Eals Peinure o
191 Ly +deim | D 0,67
122 -geim | ND 0,51
Piafond Platand Platre Pelntire o
123 +oeim | MD 0,43
124 o Zgeim | WD 0,51
sal Plangner Flancher ools ﬂm%’;’f;t = 0
125 T +oeim | MD 0,09
19 | -deim | ND 0,09
S Yurs Bjatre Pagles pint £
g || e +oeim | MO 0,22
MNombre total d'unités de diagnostic 4 Nombre d'unités de classe 3 | | % de classe 3 | 0,00 %% |
Local : Cuisine (1er)
-4 = = e
. : 2olzgl cix | BE
H* = Urnité de  diagnostic | Substrat T fema & =E g b 5 Observations
] apparent 'E 5 E E _? 5 g 2
3 2 ZT = o
128 e -deim | WO 0,49
A Prrte %Jc";;"_".“ Bals Peintre o
199 i +deim | ND 0,33
7 -geim | ND 0,54
c Fangtre Garde cons Metal 0
n foeim | MD o1
208 ' lgeim | WD 0,58
¢ Fenafe %{;j;l‘ Bals Pelnaure 0
207 . +deim | MD 0,67
208 C Fengtre Viosts Migtal Painure -deim D EF
200 Zgeim | WD 0,19
Plafong Platand Platre Peinture 0
201 +oeim | MD a1
02 -deim | MO 0,53
g0l Plancher Plancher noks - | REVEETEULEVG 0
203 e +deim | ND 0,09
2 | Toutes Murs & et C Biatre Faplerpeiniey | “deim | WD 2t 0
205 | Zo0eS RiTioE +o21m | KD 049
Toubes : £ i Papier peknt a1 ] :
2mp | TR MUrE B et D Platre ol deim | W 11 1
Nombra total d'unités de diagnostic 8 Nombre d'unités de clagse 3 | | % de clazze 3 12,50 %
Local : Séjour (1er)
1,8 285 | =g}
2 3 - - Revétement = =8 g X E 1
N® 3 Unite de diagnostic Substrat apparent 2 # E & 's i =t = Observalions
=1
i g £z > E E
3 E EZD E
1z ) -geim | WD 0,09
A Pama ?.;mm' Bals Painure V)
213 - +oeim | D 071
223 B Fangtre Garde congs Metal “deim D 1.2
714 : “oeim | WD 0,06
B Fansire ?._:}mﬂ' Bals Painwre /)
215 oy +oeim | D 0
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215 B Fanéire \iobats migtal Palnre ~deim D 1,8 3
217 -geim | D 022
Plafong Platard Plate Peinture o
218 +deim | ND 0,33
219 -deim | MO 0,79
Zol Blarcnes Plancher ools RE{'E':E';T:' FYG o
220 i +oeim | MO 043
221 | Toides u i PO -deim | D 0,44
o MuTs listre Fragler paint o
22 foeim | ND 0,51
Mombre total d'unités de diagnostic T Nombre d'unités de classe 3 | | % de classe 3 | 28,561 % |
Local : Entrée (2éme)
= (] ® e -
= Revéte t 2 %% %% g E -
H® K Unite de  diagnostic Substrat e 2 = E EE I = E Observations
b apparent 5 u,'g § = 22 i
£5 g E
3 g =T o
224 e -geim | ND 0,69
) Porte ntl :Ef::";:;ﬂ Bals Dainrture ]
225 L +oeim | MO 0147
3 I —geim | MD 0,82
B Porte 02 %{3‘2;[ Eals Pelnture 0
233 3 +aeim | ND 0,65
234 e -deim [ WD 057
B Porte n*3 %ﬂ}““gln" Bals Palnture )
235 L +deim | ND 0,28
236 Ty -deim | ND 0,09
e Porte 14 %:;;:gﬁ Bals Pelnure o
237 +oeim | ND 0,53
233 -detm | WD 0,1
D Pofte 05 %Iamm- Bals Painwure V)
23 g +oe1im | MD 0,54
240 : -deim [ D 02
o Porte 16 :E\“'_"”",n' Bals Pelntire 0
241 oz +oeim | MD 052
225 -geim [ D 0,06
Plafong Platard Alate Peinture o
227 +oeim | ND 0,85
Sol Plancines Plancher Dois Parql.m.:'h:una'rr Supsiral posigreur 3 1949
228 | . —geim | WD 045
e Murs Platre Peinture 0
229 +oeim | ND 0,73
23 ~deim | MO 0,85
T'j':ies Plirthes Bals Pelnfure G
731 s +oe1m | MO a1
Nombre total d'unités de diagnostic 10 Nombre d'unités de classe 3 % de clagse 3 0,00 %
Local : Chambre 1 (2éme)
E = ]
o d 2 -; % g - E
i < - Revétement = it i
N § Unite de diagnostic Substrat E - B = -E E Observations
1 apparent 3 g ) Ef
3 > zE| 2
3 E z8 o
24 ol oy, | —de1m | WD 0,37
A Prrte ﬁ”“m Eals Peinture o
243 i e +de1m | D 0,22
251 C Fargtre Garde cors Mzl -geim | Eu 23 2
c Fenatre %"q‘;:g,“' PVC
244 e Ferdfre Wikets Mgl Paipiure -deim | Eu 1 2
245 | Pafond Pladard Plare Painture -detm | wND 0,09 o
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245 +deim: | ND 0,24
2] Plancnes Plancher bois Parquet Mottt Substrat postereur 3 1343
247 3 -deim | ND a1
E‘;t:: Murs Platre Painwre o
248 +oeim | ND 0,08
244 -deim | WD 018
i Plirines Bals Peinture 0
250 i +deim | ND 033
Nombra total d'unités de diagnostic 8 Nombre d'unités de classe 3 | o | % de classe 3 0,00 %
Local : Chambre 2 {2éme)
[ -
B 25 "
= . : Revétement E s % s % E E %
N® g Unite de  diagnostic Substrat = # E = 'E ; Observations
apparent § ™ g
E wE B z £
B ] (L]
250 3 -deim | ND 0,81
A Purte %{;j;l‘ Eals Peinture v
253 i +deim | ND 0.6
261 ~deim | ND 0,64
c Fanstre Garde cns sedal o
I82 +deim | ND 0.0
- Duvran + = &
'+ Fandire i gich Ve Ve
254 c Fendire Wolsts Wgal Balnture -deim Eu 1.3 2
255 -deim | WD 0,21
Fiafong Platord Platre Pelnwure o
255 +deim | 8D 048
Sal Pancher Plancher bols Panquet flottant Subsirat posterkeur 3 1949
257 -deim | ND 0,11
Blisei MurE Biatre Peipiure 0
238 +deim | 8D 0,49
250 -deim | ND 077
E’:‘:: Flirines Bl Peinure o
280 ; +deim | ND 0,58
Nombra total d'unités de diagnostic | 8 Nombre d'unités de classa 3 | 0 | % de clazse 3 0,00 %

Local : Salle de bains/WC (2éme)

E (= m E - -
- s . : Reviternent E = % % 3, E g :
N® K Unite de diagnostic Substrat = # E & 'E Observations
3 apparent 3 i ) =
wg P = E k|
5 g z3 [
263 i -ge1im | ND 0,04
A Parte %"ﬂm ¥ Bals Peinture ]
264 sl +de1m | nD 078
285 “detim | ND 045
Piafond Platznd Platre Painture o
265 +deim | ND 0,83
267 ] Sgeim | D 0,63
sal Plancher Flancher oty | MEVREMELENE U
268 e +oeim | ND 0,89
268 -deim | ND 0,85
Taules Wurs Platre Pelniure t falence v
- i +de1m | ND a,1
Nombre total d'unités de diagnostic 4 Nombre d'unités de classe 3 ] % de classe 3 0,00 %%
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Local : Cuisine (2&éme}

- ]
§olef| 2f |2t
g 8 1 ! Revétement =
N 5 Unite de diagnostic Substrat iz E 'ﬁ £ E’ E Observations
a3 apparent g & E 'E
g £ g =t | B
i ) E - L
b1 ) -deim | WD 0,29
A Prrte OD:':”T h Eals Peinure o
272 Lid +deim | D 0,67
273 et -geim | ND 0,51
c Fendire kit Bals Pelnture ]
a7a o +detim | ND 0,54
275 c Fengtre Wolets Mietal Palnfure Sgeim | EU 7 7
276 -geim | ND 2.9
Piafond Platand Platre Pelnture 0
¥ 7 +oeim | MD 0,37
2ol Plancher Flancher Doés F"ar\quel Motz Sunelrat posigriewr 3 1949
278 -geim | D 022
1;':'0‘:1‘:_5 MuTE Riatre Pesntine et falence ]
274 J +oetm | MD 07
280 | . lgeim | WD 0,06
s Flnthes Bals Peinture D
281 +oeim | MD 0,23
Nombre total d'unités de diagnostic 7 Nombre d'unités de classe 3 il % de classe 3 0,00 %
Local : Séjour (2éme)
c = L]
o -] =& = ;
- » g R
; - : ; B v § z
N E Unite de  diagnostic Subsirat Revetament E % = ﬁ E Observations
apparent B
i 3 i & $E E
K - _—
3 E =8 o
232 - -geim | MD 0,51
A Porte iyl Bals Peinture 0
283 § +oeim | ND 0,44
284 1% 1 ~deim | WD 0.8
£ Fenetre %é";;:ﬁ Eals Peinure )
285 : +oe1m | MD a1
286 -geim | D 0,64
o Fengtre Vioets Metal Palntire 0
287 +oeim | MD 0,11
288 lgeim | WD 0,09
Plafong Platand Platre Peinture 0
289 +oeim | MD 0,25
| Planznes Planoher Dods Parq;.al.:‘h:lm Sumsirat posigrieur 3 1949
290 lgeim | WD 077
Tu 1
e MUTS Platre Fapler palnt 0
201 +oeim | MD 0,34
-1 g L -deim | MO 0,55
1;;':":: Plirthes Bals Pelnture o
793 +oeim | mD 0,18
Nombre total d'unités de diagnostic T Nombre d'unités de clazsse 3 ] % de classe 3 0,00 %%
Local : Combles (3&éme)
c e o
E = =] W
= : & % 2
H° = Urité de diagnostic | Substrat Ve et E B g *E § E‘ Observations
) apparent E o = i E 3
: =
3 b E Q
284 b -deim | MD 0,5
Piafond Platord “?a"‘feri‘fja o
705 AR +deim | WD 0,22
206 | 3al Plancher Bals -deim | MD 0,59 0
14325 {paties communes + local pro) P 20726

Tol 0% 65 2058 98 Fa, | 6§ Po T2 &0 51 vl

Constal des Risques d"Exposition au Plomb




cme,

E}(pe rti 5&5
207 foeim | MO 0,09
208 | o geim | wD 0,8
burs Magonnens bame 1]
T ks cr +deim | WD 034
Nombra total d'unités de diagnostic 3 Nombre d'unités de classe 3 i} % de classe 3 0,00 %
LEGENDE
Localization HG : en Haut a Gauche HC : en Haut au Centre HD : en Haut a Droite
MG : au Milieu 3 Gauche C : au Centre MD : au Milieu & Droite
BG : en Bas a Gauche BC : en Bas au Centre BD : en Bas a Droite
Nature des dégradations ND : Mon degrade NV : rgnn vi:sible
EU : Etat d'usage D : Degrade
COMMENTAIRES
Meéant

u LES SITUATIONS DE RISQUE

Situations de risque de saturnisme infantile oul NON
Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50 % 0O &
d'unités de diagnostic de classe 3

L'ensemble des locaux objets du présent constat présente au moins 20 % d'unités 0 ol
de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation du bati oul NON
Plancher ou plafond menagant de s'effondrer ou en tout ou partie effondre O g’
Traces importantes de coulure ou de ruissellement d'eau sur plusieurs unités de 0 &
diagnostic d'un méme local

Plusieurs unités de diagnostic d'un méme local recouveries de moisissures ou de 0 &
taches d’humidité

Transmission du constat au directeur général de l'agence régionale de santé

Une copie du présent rapport est transmise dans un délai de 5 jours ouvrables, a I'agence régionale de sante de la
région d'implantation du bien expertisé si au moins une situation de risque est relevée : [ Oui & Non

ﬂ OBLIGATIONS D’'INFORMATIONS POUR LES PROPRIETAIRES

Arrété du 19 aolt 2011 relatif au constat de risgue d'exposition au plomb, Article R.1334-12 du code de la santé
publigque :

«L'information des occupants et des personnes amenees a exécuter des travaux, prévue par |"Article L.1334-3 ast
réalisée par la remise du constat de risque d'exposition au plomb (CREP) par le proprietaire ou l'exploitant du local
d'hebergement_»

«l.e CREP est tenu par le propriétaire ou |'exploitant du local d'hebergement a disposition des agents ou services
mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents charges du contrdle
de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des crganismes de sécurité sociale »
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[ELJ ANNEXES

[ NOTICE D'INFORMATION

Si le logement que vous vendez, achetez ou louez comporte des revétements contenant du plomb : sachez que le
plomb est dangersux pour la sante.

Deux documents vous informent :
- le constat de risgue d'exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements ; lisez-le attentivement !

- la présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce logement.
Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou lnhalation de plomb est toxigue. Elle provogue des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou iméversibles
{atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, ete._.). Une fois dans 'organisme, le plomb est stockeé, notamment
dans les os, d'od il peut &tre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus tard.
L'intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est particulierement grave chez le jeune enfant. Les
femmes en dge de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut traverser le
placenta et contaminer le foetus.

L es mesures de prévention en présence de revétements confenant du plomb
Des peintures forternent chargées en plomb (céruse) ont &té couramment utilisées jusque vers 1950, Ces peintures, souvent
recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent étre dégradées a cause de 'humidité, 4 la suite d'un choc, par grattage

ou a l'occasion de travaux : les écailles et les poussieres ainsi liberées constituent alors une source dintoxication. Ces
peintures representent le principal risque d'exposition au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risgue tant qu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le
risque apparait dés gqu'elles s'ecaillent ou se degradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

» 3l porte & la bouche des écailles de peinture contenant du plomb
« gl se frouve dans une pigce contaminge par des poussiéres contenant du plomb
« sl reste & proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le plomb en feville contenu dans certains papiers peints (poses parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux
gu'en cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laming des balcons et rebords extérieurs de fenétre n'est dangereux
que si l'enfant a accés a ces surfaces, v porte la bouche ou suce ses doigts aprés les avoir toucheées.

Pour éviter que votre enfant ne s'intoxique :
* Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre gu'elles s’aggravent.
» Lutter contre I'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

= Evitez le risque d'accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les pigces ol l'enfant joue, nettoyez
souvent le sol, les rebords de fengtres avec une serpilligre humide ;

« V\eillez 4 ce que votre enfant n'ait pas accés a des peintures deégradees, a des papiers peints contenant une feuille de
plomb, ou & du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenéires) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

« Sivous confiez les travaux 4 une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d'exposition au plomb, afin
gu'elle mette en ceuvre les mesures de prévention adéguales ;

= Tenez les jeunes enfants eloignés du logement pendant toute la durée des travaux. ; avant tout retour d'un enfant
aprés travaux, les locaux doivent avoir &té parfaitement netioyés ;

= Sivous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d'éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout le
logement et éventuellement le voisinage.

Sivous étes enceinte

s Me réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
» FElcignez-vous de tous travaux portant sur des revétemrents contenant du plomb.

Si vous craignez qu'il existe un risgue pour volre santé ou celle de votre enfant, parlez-en & votre médecin (genéraliste, pediatre,
meédecin de protection maternelle et Infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utlle, un deosage de plomb dans le sang
{plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des directions départementales de
I"équipement ou des directions départamentales des affaires sanitaires et sociales, ou sur les sites internet des ministéres charges de
la santé et du logement.
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| Récapitulatif des mesures positives

Local : Entrée cave (5-5)

Aucune mesure positive

Local : Cave 1 [{5-5)

Aucune mesure positive

Local ; Cave 2 (5-5)

Aucune mesure positive

Local : Entrée commune (RDC)

Aucune mesure positive

Local : Bureau (RDC)

e e =N
: 2% .
(| E Unité de diagnostic Substrat Revetement E E E @ 5 g }E Observations
] apparent 3 @ 2 5 é 2 E 3
3 3 g = L &
18 o Fenétre n*1 Wobets nietal Peinturs -geim| D a
o7 D Fenétre n"2 Wobats Metal Pintare -peim| O
Local : Déegagement d'escalier (RDC)
AlCune mesure posilive
Local : WC (RDC)
Alcune mesure positive
Local : Sejour (RDC)
E E L]
2 Revétement E 2 % E %
H* = Unité de  diagnostic | Substrat E gE Observations
~ apparent E é E &
3 8 =3
56 + Portetenaire Wolats Metal Paintura -geim| D
Local : Cuisine (RDC)
B s 3.5 a =
& - £E 3
N E Unité de diagnestic | Substrat REUE‘EEI‘HE{I'It iﬁ ;- E ;% 'g E g Observations
ﬁ apparen 'E & E g 31 ‘3 E__ ;
5 8 Zw % o
7 o Porte-tenstre Vohets Rietal Painture -ga1im| D 45
Local : Salle de bains/WC (RDC)
Alcune mesure positive
Local : Cour (RdC extérieur)
Aucune mesure positive
Local ; Placard (RdC extérieur)
Aucune mesure positive
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Local : Palier cage d'escalier (ler)

ALcune mesure positive

Local : Entrée (1er)

E £ 5cC u-
o : s e e (BRI R
K E Unité de  diagnostic | Substrat R:::‘:::::“ % 5 E g E E g Observations.
g g E
3 ] = E = o
~ | Toules » J
18zs| s Fllnthes Bals Falnture -gzim
Local : Chambre 1 (1er)
B 25 2 z
8 : 4
H* 5 Unite de diagnostic | Substrat e E ] '.g E BE Observations
apparent 5B ™
) g 5¥ $E -3
3 == 02
17 D Fengire n'i Gade coms Ml “geim 3
Local : Chambre 2 (1er)
= =
: £ s | 85| %
H® E Unite de diagnostic | Substrat H::‘::::Pt % [ g % Ohbservations
&
S i2 | 253
182 i Fengtre n*{ Garde coms Mekal ~geim
Local : Salle de Bains (1er)
B 25 g £
& - E] 4
N*® B Unité de diagnostic | Substrat e E @ E E E Observations
g
5 apparent ' 5E 2 2 £
3 53 A o
L o Meurs Plare  |Papler peimt etfalence| - ge 1 m E:
Local : WC (1er)
Aucune mesure positive
Local : Cuisine (1er)
B § 45 " E
2 . % L 2% E
H® & Unite de diagnostic | Substrat i £ 3 & g E Observations
-] apparent B 28 h
§ |ug| 23 | &£ | &
g 2 ZzZ5 O
206 + Fengire Metal Pelnture -g2im| D
qoi | LAES Kurs B £t D Plare  |Paplerpeintet fakence| -ge 1 m
Local : Séjour {1er)
5 o
5 : % 4 2 %
h® g Unite de diagnosfic | Substrat R:;;‘!:rr::tnt E E'E Ee Ohbservations
] 3
3 55 2 E
3 =3
223 ;| Fengtre hieal -g2im
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2t5| g | Fenstrs Viekats Messl | Bainture |--:=-_1rr.| o | 1.4

Local : Entrée (2éme)

Alcune mesure positive

Local : Chambre 1 (2éme)

E é Sk 2 s
g 5 Revétement 2 = =% g -E i
H® = Unite de diagnostic | Substrat ; - E R = Observations
] apparent i ﬁ 3 3: 3 E §
3 E Z% ¥ o
251 c Fengire Garde comps ngtal -geim| EU 23 2
244 G Femneire Viobets Metal Falnture -geim| EU 1 2
Local : Chambre 2 (2éme)
E & =e » E
= . Revétement E 3% # : ﬁ E
H® B Unite de diagnostic | Substrat -t E E g 'g Ohservations
o apparent E =z a i E i
e
i E 5 E o g
254 c Fengire Vickets e Peirturs -geim| EU 1,3 2
Local : Salle de bains/'WC {2éme)
Aucune mesure positive
Local : Cuisine (2éme)
% 5 = E
= = =
= : Revétement :E % 2 g E E
n" p§ Unite de diagnostic | Substrat t = E E gﬁ a Chbservations
apparen E z 52 i ‘31 i
= =
] ] 2 :E: = o
275 G Feneire Vobets Metal Fainture -ge1m| EU z7 2
Local : Séjour (2éme)
Aucune mesure positive
Local : Combles (3éme)
Aucune mesure positive
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ATTESTATION DU FABRICANT DE LA MACHINE PLOMB

(L ERERN TRiS

Date 71801
To: Whom it May Concermn

Re: Maxmum Usage Time for Co-57 Sources in RMD Instruments LPA-1 Handheld XRF
Anahyzers

The instrument performance of an RMD Instruments LPA-1 Lead Paint Specirum Analyzer with
8 Co-57 lsotope solrce designed for lead in paint applications. We siate the following.

= Foran analyzer with a Co-5T source with an initial activity of 444 MBg this limit is
reached after a maximum of 24 monihs

These limits are independan! of actual usa of the instrument. The source decay =2ans with tha
assembily of the source. With the normal source decay actual analysis Bme necessary 1o
acguine meaningiul data increeses. The LPA-1 nelies upan the calibration check procedure
writien in the manual to delermine that he instrument anatysis is salistaciory. The maximum
possible duration which an LPA-1 remains in an openable condBon (meaning that it can pass
the calibraion check procadure) |5 24 months. This depends upon intial sourcs activity (a
maxdmum of 444 MBq) and other electronic based characterstics

The Maximum gperating tme before re- souncing a LPA-1 is mandatory should Be no more than
24 monihs. If the LPA-1 does nod saftsfactlonly pass the calbraton check procedure pror o this
date, then the LPA-1 should be re-scurced at that ime

Sinceraly

RMD Instnuments Corporafion
44 Hunt Sireet

Viadertown, MA& 02472
E1T-665-6500

14 Fiund Slemil | Waladiven, b OI2T2-4609 | Fhore: BIT S8 4600 I Fee 807 9208748 | Reiveidind dom | vevevs iraling oom
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DIAGNOSTIC DE PERFORMANCE ENERGETIQUE

Une information au service de la lufte contre 'effet de serre
(6.3.c bis)

Decret n® 2006-1114 du 5 septembre 2006, Décret n® 2006-1147 du * 4 septembre 2006, Décret n® 2007-363 du 19 mars 2007, Améte du 7
décembre 2007, Améte du 24 décembre 2012

-5 INFORMATIONS GENERALES

Mature de 'ERP :
Année de construction © 1930 environ
Diagnostigueur -

M* de rapport 14325 (paties communes +
local pro)

Reférence ADEME : 2282T3142541T

Drate du rappart : 191122022

Valable jusgu’au 181212032

Signature -

Adresse . 24 boulevard Pierre Delbrel
82200 MOISSAC INSEE : 82112

[ Batirment entier (€] Partie de batiment (a préciser) :

Sth - 19 m®
E‘rj::r?fletalre : Gestionnaire (s°il v a lieu) :
J Mo : Sans objet
Adrezse :
CONSOMMATIONS ANNUELLES D'ENERGIE
Periode de releves de consommations considerse
Consommations en én‘i:rgm Consommations en energie Frais annuels
finales primaire d'énergie
{gétad par energle =n Nz {detal par énemge en KWheR) En & [TTC)
Boiz, biomagse
Electricité
Gaz
Autres energies
Production d'électricité & demeure
Abonnements E
i3 ,gfg Non réairsable 0ans son
j e an 'abs
TOTAL ééi* ¥ misgraisé on 'abssncs
P CONSHIRINeR
Consommations enamethues Emissions de gaz a effet de serre (GES)

{en energie primare) pour b chaufags, |-mmmmm 5]
refroicssemenl, Meclairage ef l=s aubres usages, dmﬂfzmh producson d'eleckicis
& JEmelrs

powr ke chautage, I3 production d'esy chaude sanitaine, le refraidi
autres UEages

i, |'éclairage ol les

Consommation estimee : Wm .an

Estimation des émissions : Kfegooe/m.an

Batiment économe Batiment

sas B
14170 oy

171 a 270 D
271 2 380

E

Batiment énergivore

Faible émission de GES Batiment

=3

G

Forte émission de GES

14325 {paties communes + local pro) DP
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DESCRIPTIF DU BATIMENT {OU DE LA PARTIE DE BATIMENT) ET DE SES EQUIPEMENTS

| CA | DESCRIPTIF DU BATIMENT (OU DE LA PARTIE DU BATIMENT)

TYPE(S) DE MUR(S)
:i'_,
Intitulé Type S‘;:f;:e Donne sur _E E Isolation
3
S " " Nan Circulations e
Mur 1 Brigues pleines simples renseigns e 5 Mon isole
Non e Période disclation : Inconnus
BAur 2 Inconnu ranseigns Exteneur Inconnue lirSiciae)
TYPE(S) DE TOITURE(S)
4.
Intitulé Type &5 Donne sur Isolafion
@
Plafond 1 Inconnu 19 Local chauffe Mon isole
TYPE(S) DE PLANCHER(S) BAS
8 &
Intitule Type £ Donne sur Isolation
L‘:|:' Rl
2 Voutains sur solives Teme (paroi i
Plancher 1 stallique 15 enterrée) Mon isole
TYPE(S) DE MENUISERIE(S)
m =
o JT . Rempliszage
Intitule Type £t Donne sur Pgﬁﬁgﬁ"_ﬂde EN argon ou
@ krypton
Circutations
COMMUNESs -
= ; Non Circutations
Porie 1 Bois Opaque pleine Fonsangné P L A
ouverture directs
sur Fextereur
Circulations
COMMUnEs -
- : Noa Circuiations
Porie 2 Bois Opaque pleing renssrgne e B
ouverture directs
sur Mexterieur
= Fenéires battantes, Menuiserie Bois - simple wWon . :
Fais il vitrage vertical avec Fermeture FENSARITIE i e £ Hen
14325 {paties communes + local pro) DP 27
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| c.2 | DESCRIPTIF DU SYSTEME DE CHAUFFAGE ET DE REFROIDISSEMENT

TYPE(S) DE SYSTEME(S) DE CHAUFFAGE

- E —

2w = @ E =] e

o= o . s

E® g ] A% i g%

Type de systéme Ype uE & ] a8 E i -l
d'énergie ® E ] = 35 se % 5

g8 | & = & & £°

Radiateur électrique NFC Electrigue : = HA 2005 : g]q':l'ﬂ . | Individuel

Types d'émetteurs liés aux systémes de chauffage

Radiateur electrigue NFC (surface chauffés - 189 m?)

TYPE(S) DE SYSTEME(S) DE REFROIDISSEMENT - AUCUN -

| C.3 | DESCRIPTIF DU SYSTEME D'EAU CHAUDE SANITAIRE

TYPE(S) DE SYSTEME(S) D’EAU CHAUDE SANITAIRE - AUCUN -

| C.4 | DESCRIPTIF DU SYSTEME DE VENTILATION

TYPE DE SYSTEME DE VENTILATION

Type de systéeme

Ventilation par ouverture de fenétres

[C.5] DESCRIPTIF DU SYSTEME D'ECLAIRAGE

" TYPE DE SYSTEME D'ECLAIRAGE

Type de systéme

Ampoules standarda

| C.6 | DESCRIPTIF DES AUTRES SYSTEMES

AUTRES EQUIPEMENTS CONSOMMANTS DE L'ENERGIE - AUCUN -

| C.7 | NOMBRE D'OCCUPANTS : <300

| C.8 | DESCRIPTIF DES EQUIPEMENTS UTILISANT DES ENERGIES RENOUVELABLES - AUCUN -

Quantité d'énergle d'origine renouvelable apportée au Méant
batiment ;

14325 {paties communes + local pro) DP
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20 NOTICE D'INFORMATION

Pourquoi un diagnostic dans les batiments publics

« Pour informer le futur locataire ou acheteur ;

« Pour comparer les différents locaux entre eux ;

« Pour inciter a effectuer des travaux d'économie d'énergie et

contibuer & la réduction des émissions de gaz a effet de
serre.

Factures et performance énergétigue
La consommation est estimée sur la base de factures d'énergie

et des relevées de compteurs d'énergie. La consommation ci-
dessus traduit un niveau de consommation constaté. Ces
niveaux de consommations peuvent varier de maniére importante
suivant la qualité du batiment, les éguipements installés et le
mode de gestion et d'utilisation adoptés sur la periode de
Meslre.

Energie finale et énergie primaire

L'énergie finale est I'énergie utiisée dans le batiment (gaz,
électricité, fioul domestique, bois, efc.). Pour disposer de ces
enargies, il aura fallu les extraire, les distribuer, les stocker; les
produire, et donc dépenser plus I:I énergie que celle utilisée &n
bout de course.

L'énergie primaire est le total de toules ces energies
Consommées. }

14325 {paties communes + local pro) DP

Constitution de |'étiguette énergie

La consommation d'@nergie indiguée sur ['étiguetie
énergie est le résultat de la conversion en énergie
primaire des consommations d'énergie du bien indiqué.

Energies renouvelables
Elles figurent sur cette page de maniére séparée. Seules

sont estimées les guantités d'énergie renouvelable
produite-par les éguipements installés & demeure (sur le
batiment ou & proximité immédiate).

Commentaires :

VI it b T Tl OB AU AN 0G Fun 00 PSSR0 EL LT A i LR
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Conseils pour un bon usage

La gestion des intermittences constitue un enjeu capital dans ce batiment : les principaux conseils portent sur la
gestion des interruptions ou des ralentis des systémes pour tous les usages (chauffage, ventilation, climatisation,

eclairage ou autres).

Gestionnaire énergie

« Metire en place une planification énergétique adaptée a voire
collectivité ou établissement.

Chauffage

« Werifier la programmation hebdomadaire etfou guotidienne.
Werifier la température intérieure de consigne : Elle peut &tre
abaisses considérablement selon la durée de la période
d'inoccupation, traitez chaque local avec sa spécificité (par
exemple température entre 14 et 168°C dans une salle de
sports, réglez le chauffage en fonction du taux d'occupation et
des apporis liés a I'eclairage dans une salle de spectacle).

« Réguler les pompes de circulation de chauffage -
assenvissement a la régulation du chauffage, arrét en dehors
des relances.

Ventilation

» Si le batiment posséde une ventilation mécanigue, la
programmer de maniére a arréter ou 1a ralentit en période
d'inoccupation.

Eau chaude sanitaire

= Amétez les chauffes eau pendant Ie&péric-_dﬁs d'inoccupaticn
« Changer la robinetterie traditicnnelle au profit de mitigeurs

Confort d'été

» Installer des occultations mobiles sur les fenétres ou les
parois vitrées s'il n'en existe pas.

Eclairage

+« Profiter au maximum de |'eclairage naturel.

« Remplacer les lampes a incandescence par des lampes
basse consommation.

« [Installer des minuteurs etlou des détecteurs de présence,
notamment dans les circulations et dans les sanitaires.

» Optimiser le pilotage de I'eclairage avec, par exemple, une
extinction automatique des locaux la nuit avec possibilité de
relance.

14325 {paties communes + local pro) DP
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Dimrootes vomie & Lotivtaen »

Bureautigue

« Opter pour la mise en veille automatique des écrans
d'ordinateurs et pour le mode économie d'énergie des
gcrans lors d'une inactivité prolongée {extinction de
I'écran el non &cran de veille).

»  Meiller a l'extinction totale des appareils de

 bureautique (imprimantes, photocopieurs) en période
de non utilisation (la nuit par exemple) ; lis
consomment beaucoup d'électricité en mode veille.

= Opter pour [e regroupement des moyens d'impression
(imprimantes centralisées) ; les pefites imprimantes
individuelles sont trés consommafrices.

Sensibilisation des occupants et du personnel

« Eteindre les é&quipements lors des pérodes
d'inoccupation.

« Sensibiliser le personnel a la détection de fuites d'eau
afin de les signaler rapidement.

« Veiller au neftovage régulier des lampes et des
luminaires, et a leur remplacement en cas de
dysfonctionnement.

« Veiller a eéteindre [I'éclairage dans les pieces
inoccupées, ainsi que le soir 2n quittant les locaux

» Sensibiliser les utilisateurs de petit électroménager :
extinction des appareils aprés usage (bouilloires,
cafetiéres), dégivrage régulier des frigos, pricrité aux
appareils de classe A ou supérieure.

« En été, utiliser les occultations (stores, volets) pour
limiter les apports sofaires

Compléments

T Pk L AT Mawriis il Al LRI
g 7

nr

g
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RECOMMANDATIONS D'AMELIORATION ENERGETIQUE

Sont présentaes dans le tableau suivant quelgues mesures visant a réduire les consommations d'energie du
batiment ou de la partie de batiment.

Projet

Mesures d'amélioration

Commentaires

Srmulation 1

exterienr)

Isolation des murs par I'intérieur (donne sur

Isolation des murs par I'mténieur. Les
performances thermiques minimales a
respecter sont en fonction du type de
paroi opague et a la zone climatique.
Pour aller plus loin dans les
recommandations. le label Effinerme
impose a minima : R > 4.5 m* K/W
pour tout type d’isolation. En 2021,
pour beneficier de MaPrimRenov',
elle est de R = 3,7 m* KW pour
I"isolation des murs, peu importe la
technique d’isolation

emassif

Remplacement menuiserie et vitrage peu

Remplacement des fenétres et portes-
fenétres par des menuiseries avec
double-vitrage peu emissif.
(Pour bénéficier du crédit d'impot
pour depenses d'equipement de
I'habitation principale. choisir un Uw
<1.3 W/m2.K et un facteur de
transmission solaire Sw = (0.3 ou un
Uw= 1.7 W/mK et un facteur de
transmission solaire Sw = (.36,
Montant estimé par fenétre

Isolation des planchers bas

Isolation des planchers bas sur sous-
sol. v1de sanitaire ou passage ouvert.
Veiller a ce que l'isolation soit
continue sous toute la surface du
plancher.

14325
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Commentaires :

Mous rappelons que les résultats obtenus peuvent faire ['objet de variation du fait

- D'une occupation des locaux plus ou moins importante,

- Des consignes de chauffe,

- De I'usage des locaux, des volumes habitables/utiles non chauffés selon le cheix des occupants mais totalises
dans la surface demandée par la réglementation.

- De la non ou mauvaise utilisation des systémes de régulation, d'intermittence de chauffage,

- De la mauvaise mise en ceuvre de certains matériaux etfou équipements du logement,

- D'un manque d'entretien des équipements du logement nuisant au rendement des matériels tels que le systéme
de chauffage, la ventilation, la production d'eau chaude sanitaire

Dans 'impossibilité de contrdler certains matériaux isolants en place, les informations fournies dans le rapport
proviennent :

- des déclarations du propriétaire et de la date de rénovation de limmeuble fournie par le propriétaire,

- des factures de rénovation présentées le jour de la réalisation:du diagnostic,

LE NOMN RESPECT OU LA NON CONCORDANCE DANS LES MATERIAUX - LES ISOLANTS NE POURRA
NOUS ETRE IMPUTEE POUR QUELQUE CAUSE QUE CE SOIF.COMPTE TENU DE L'IMPOSSIBILITE POUR
MOUS DE PROCEDER AUX VERIFICATIONS SANS SONDAGE DESTRUCTIF

IL APPARTIENT DONC AU PROPEIETAIRE DU BIEN DE VERIFIER ET CONTROLER LA CONCORDANCE
ENTRE LES MATERIAUX RENSEIGNES DAMS LE PRESENTE RAPPORT ET CEUX MIS EM OEUVRE SUR L
OUVRAGE.

5 IL DEVAIT ETRE MIS EN EVIDENCE DES DISCORDANCESNOUS NOUS TENONS A LA DISPOSITION DU
PROPRIETAIRE POUR REALISER UN NOUVEAU RAPPORT-AU VU DES NOUVEAUX ELEMENTS.

Mous rappelons que la reglementation pour ce type de batiment oblige la réalisation du diagnostic de performance
énergétique a partir des relevés de consommation des:énergies. En l'absence desdits relevés, et conformément
au Decret n® 2006-1114 du 5 septembre 2006, Decret n™ 2006-1147 du 14 septembre 2006, Arrété du 8 février
2012 modifiant 'amrété du 15 septembre 2006, Arrété du 27 janvier 2012 modifiant 'arréte du 15 septembre 2006,
Arrété du 17 octobre 2012, Arrété du 24 décembre 2012, nous produisons un rapport sans classification en
energie primaire et gaz a effet de serre.

Les travaux sont a realiser par un professionnel qualifie.
Pour plus d'informations :

www logement gouv fr rubrique pe«r[ﬂrm:mce enerqehque
Www ademe fr

CACHET DU DIAGNOSTIQUEUR

Signature Etablissement du rapport :
Fait 2 MONTAUBAN le 19/12/2022
- Cabinet - CME Expertises
Maom du responsable ;
Désignation de la compagnie d'assurance | GAN ASSURANCES IARD
N* de police - 121.467.441
Date de validité - 30/06/2023

Date de visite -  19M12/2022
Le présent rapport est &tabli par dont les compétences sont certifides par : QUALIXPERT

M*® de cerificat de qualification : C2474
Date dobtention : 290472018
Version du logiciel uilisé : Analysimmeo DPE 3CL 2021 version 4.1.1
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DIAGNOSTIC DE L'ETAT DE L'INSTALLATION INTERIEURE D'ELECTRICITE

Arrété du 28 septembre 2017 definissant le modéle et la méthode de realisation de I'état de I'installation intérieure d"électricité dans
les immeubles 4 usage d’habitation. Arficles L 134-T et R 134-10 & 13 du code de |a construction et de I"habitation. Norme NF C16-600

de juillet 2017,
[20) DESIGNATION DU OU DES IMMEUBLES BATI(S)
= Localisation du ou des immeubles bati(s) Type d'immeuble : O Appartement
Département : TARN-ET-GARONNE [ Maison individuelle
Commune : MOISSAC (82200)
Adresse : 24 boulevard Pierre Delbrel Propriété de :

Ré&f. Cadastrale : DH - 253

= Désignation et situation du bien :

Etage : R+2 sur cave Année de construction : Avant 1949

Année de l'installation - = a 15 ans
Distributeur d'électricité : Enedis

Rapport n® : 14325 (paties communes +
local pro) ELEC

ﬂiﬂEHﬂFlCAﬂuﬂ DU DONNEUR D'ORDRE

= |dentité du donneur d'ordre
MNom / Prenom - SCP GERVAIS MATTAR CASSIGNOL

Adresse 60 Avenue Victor Hugo
82200 MOISSAC
= Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :

Propriétaire de 'appartement ou de la maison individuelle : [J

Autre |le cas echeant (preciser) 7 Cabinet d'avocats

IDENTIFICATION DE L’OPERATEUR

= |dentité de I'opérateur :
Mom :

Mom et raison sociale de l'entreprise : CME Expertises
Adresse : 29 avenue Voltaire
82000 MONTAUBAN
MN°® Siret : 499 001 527 00039
Désignation de la compagnie d'assurance : GAN ASSURANCES IARD
MN® de police : 121.467.441 date de validite - 30/06/2023

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compétences sont certifiées par : QUALIXPERT
e 19/11/2018 |, jusgu'au 18/11/2023

N° de certification : C2474

14325 {paties communes + local pro) ELEC 1112

Tol 0% 65 2058 98 Fa, | 6§ Po T2 &0 51 1T Aeie
ii



cme,

expertlses

n Limites du domaine d’application du diagnostic

Le diagnostic porte uniqguement sur I'ensemble de linstallation intérieure d'électricité a basse tension des locaux a
usage d'habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection de cette installation.

Il ne concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes
destines a étre relies a linstallation electrique fixe, ni les installations de production d'énergie électrigue du
generateur jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a
l'installation interieure, ni les circuits de telephonie, de telévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de
centrale d'alarme, etc. lorsgu'ils sont alimentes sous une tension < 50\ en courant alternatif et 120 V' en courant
continu.

L'intervention de l'opérateur de diagnostic ne porte gque sur les constituants visibles, visitables de l'installation au
moment du diagnostic. Elle s'effectue, sans déplacement de meubles ni déemontage de l'instaliation électrique
(hormis le démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants
des cables.

Des elements dangereux de l'installation interieure d'électricite peuvent ne pas éitre repéres, notamment ;

» |es parties de l'installation &lectrique non visibles (incorporées dans le gros oeuvre ou le second ceuvre ou
masquees par du mobiller} ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y acceder
(boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la
magonnerie, luminaires des piscines plus particulierement) ;

» |es parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

» inadequation entre le courant assigne (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la
section des conducteurs sur toute |la longueur des circuits.

H Synthése de I'état de I'installation intérieure d’'électricité

£ T
[P b

= | Anomalies et [/ ou constatations diverses relevées lors du diagnostic

Cocher distinctement le cas approprié parmi les quatre éventualités ci-dessous:

[0 Llinstallation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas I'objet de
constatations diverses.

O Llinstallation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations
diverses.

[0 Linstallation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.
Il est recommandé au propriétaire de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un
installateur électricien qualifié afin d'éliminer les dangers qu'elle(s) présente(nt).
L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.

B Linstallation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.
Il est recommandé au propriétaire de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un
installateur électricien qualifié afin d’éliminer les dangers qu'elle(s) présente(nt).
L'installation fait également I'objet de constatations diverses.
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I J Les domaines faisant I'objet d'anomalies sont :

Cocher distinctement les domaines ou des anomalies non compensées sont avérées en faisant mention des autres
domaines:

1. L'appareil général de commande et de protection et son accessibilité.

2. La protection différentielle a 'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.

3. La prise de terre et linstallation de mise a la terre.

4. La protection confre les surintensites adaptee a la section des conducteurs, sur chague circuit.
5. La liaison equipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

6. Les reégles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

7. Des matériels électriques présentant des risques de contact direct.

8.1. Des matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.

8.2. Des conducteurs non protéges mecaniguement.

9. Des appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative.

OOEBEEEEOOEA OO0

10. La piscine privee ou le bassin de fontaine

= |Les constatations diverses concernent :

Cocher distinctement le(s) cas approprie(s) parmi les eventualités ci-dessous:

[0 Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic
B Des points de contréle n'ayant pu étre vérifiés

[0 Des constatations concemant l'installation électrigue etfou son environnement

14325 {paties communes + local pro) ELEC 32
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ANOMALIES IDENTIFIEES

N® article
{1

Libellé des anomalies

Localisation(®)

Libellé des mesures

N° article compensatoires
(2) correctement mises
en ceuvre (3)

Felier tous les slements conducteurs 3 la

B.3.34a)

La CONMNEXION a la LIAISON
EQUIPOTENTIELLE principale d'au moins
une CANALISATION métallique de gaz,
d'eau, de chauffage central de
conditicnnement d'air, ou d'un élément
COMDUCTEUR de |a structure porteuse
du batiment n'est pas assurée (résistance
de continuité = 2 ohms).

A définir

ligison eguipotentielle principale

Mise en place d'une protection différentielle a

B.3.3.6at)

Au mains un socle de prise de courant ne
comporte pas de broche de terre.

Divers locaux

haute sensibilite en amont du tableau de
répartition

Mize en place d'une protection differentielle a

B.3.3.6 a?)

Al moins un socle de prise de courant
comporte une broche de terre non reliée a
la terre.

Divers locaux

haute sensibilité en amont du tableau de
répartition

Mise en place du conducteur de protection

B.3.3.6 a3)

Al mains un CIRCUIT in‘alimentant pas
des socles de prises de courant) n'est pas
relié a la feme.

Divers locaux

sur Fensemble des circuits du logement
{socke de prise sans broche de teme, ou avec
broche mais sans conducteur de protection,
matériel de classe 1, efc. ). Cette anomalie
peut éire compensée par la pose, en amont
du tableau de répartition, d'une protection
différentielle & haute sensibilite

Les volumes réglementaires de la baignoire

B.631a)

Local contenant une baignoire ou une
douche - l'installation électrigue ne répond
pas aux prescriptions particuliéres
appliquées a ce local {adéguation entre
l'emplacement ou est installé le MATERIEL
ELECTRIQUE et les caractéristiques de ce
dernier — respect des régles de protection
contre les chocs électriques lides aux
Zones).

Salle de bainsWC

ne sont respectés (socke de prise et clairage
dans le volume 2}, nous recommandons une
modification de l'installation.

Remplacement ou remise en etat des

BY.3a)

L'EMVELOPPE d'au moins un matériel est
manguante ou detériorée.

Divers locaux

matériels dégradés ou défectusin.

Remplacement des conducteurs dégrades

B7.3b)

L'isolant d'au moins un CONDUCTEUR est
dégradé.

Divers locaux

Mise en place de protections appropriees

B7Y.3d)

Linstallation électrigue comporte au moins
une COMMEXION avec une partie active
nue sous tension accessible.

Divers locaux

type boite de dérivation sur les dominos non
protéges

Suppression des fusibles a broches

BB3a)

L'instaliation comporte au moins un
MATERIEL ELECTRIQUE vétuste.

Divers locaux

rechargeable et & puits ou &quipés de papisr
aluminium, des interrupteurs et socles de
prize constitués de paries métalligues, des
anciens conducteurs tressés, des douilles
metalligues sans connexion a la terre_ efc..

Mise en place de protections appropriées

BE3e)

AU meins un COMDUCTEUR isolé n'est
pas placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte, une plinthe ou une

huisserie, en matiére isolante ou

Divers locaux

metalligue, jusqu'a sa pénétration dans le

MATERIEL ELECTRIQUE qu'l alimente.

type goulotte, plinthe, gaine sur les
conducteurs non protéges.

14325
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(1) Reference des anomalies selon la norme NF C16-600.

(2] Référence des mesuras compensatoires selon la norme HF C16-600.

{3) Une mesure compensatoire st une mesure qui permet de limiter un risgue de choc glectrique lorsgue les régles fondamentales de
sécuritd ne peuvent s'appliquer plainemeant pour des raisons solt dconombques, soll techniquas, soit administratives. Le n® darticie et
Ie libefle de la mesurs compensatolre sont indiqués en regard de l'anomalie concaméae

i*} Avertissement: la localisation des anomalies n'est pas exhaustive. |l est admis que 'opérateur de diagnostic ne procéde & la
localization que d'une anomalie par point de controle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de déclenchement des
dizpositifs différentiels.

m INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

N® article (1) Libellé des informations
B.11 a3) Il 'y a aucun dispositif différentiel a haute sensibilité = 30 mA.
B.11 b2) Au moins un socle de prise de courant n'est pas de type a obturateur.
B.11c2) Au mioins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15mm.

(1) Reference des informations compiementaires selon la nome NFE C16-600

E CONSTATATIONS DIVERSES

» E.2 - Points de contréle du diagnostic n'ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contdle n"ayant pu
N° article iy étre vérifies selon la norme NF C16-600 - Motifs
Annexe C
Déclenche, lors de 'essai de fonctionnement,
B231h) pour un courant de défaut au plus gal & son Compte tenu de l'absence de tension dans linstallation
T courant différentiel-résiduel assigné électriqgue, ce point de contrile n'a pu &tre vérifie.
(sensibilits).
B2311) Déclenche par action sur e bouton test quand | Compte tenu de I'absence de tension dans linstallation
- ce dernier est présent. électrigue, ce point de contrile n'a pu étre verifie.
Valeur de |a résistance de la PRISE DE 5 : i
i : 4 Compte tenu de 'absence de tension dans l'installation
B ) g@gﬁﬁﬁ?ee B EENasHRS) electrique, ce point de contrdle n'a pu étre verifie.
En immeuble collectif, présence d'une
B.335 a2) DERIVATION INDIVIDUELLE DE TERRE au | Pose de la dérivation de terre issue des parties communes
Tl répartiteur de terre du TABLEAU DE vers |e tableau de répartition en partie privative.
REFPARTITION en partie privative.
Pour les points de contréle du DIAGHNOSTIC n'ayant pu éfre vérfiés, il est recommandé de faire contréler ces points par un
installateur électricien qualifié ou par un organisme dinspection accrédité dans le domaine de 'électricité, ou,si 'installation
electrigue n'était pas alimentée, par un OPERATEUR DE DIAGHOSTIC certifié lorsque l'installation sera alimentée

14325
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(1) Réfdrances des numeros d'article selon la norme NF CT6-800 = Annexe C
(2] Les motifs peuven éire, &l cast le cas :

i« Le tableau électique est manifestement ancien © son ENVELOPPE (capat), 57 esf démonte, nisgue de ne pouvair fre remonts
sans dommage. » |

& Les supports sur lesquels sont fivés direcfement les disposififs de profection ne sonf pas & démonter dans le cadre du présent
DIAGNOSTIC ; de ce fait, la sechion ef Métaf des CONDUCTELURS n'ont pu &fre veniies. » ;

w Linstailation ou une ou plusieurs parties de celle-ci n'etaient pas alimentée(s) en élecircite e jour de fa wisite.» ;

w Lefs) courant{s) d'emplal du {des) CIRCLUIT|S) protégé(s) par lefs) INTERRUPTELUR(S) différentiei{s) ne peuvent pas étre
Evaluefs). »

i Llinstallation est alimentée par un poste & haute tension privé qui esf excly du domaine d'application du présent IMAGNOSTIC ef
dans lequel peut se trouver fa partie de linstallation & vérifier »

w La nature TBTS de I8 source n's pas pu Efre repercée. »

o Le calibre du ouw des dispositifs de PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES est » 63 A powr un DISJONCTEUR ou 324 pour
L fusibie. »

a Le courant de réglage ou DVSJONCTEUR de branchement est = 50 4 en monophase ou > 60 4 en triphass. »

w La méthode dite « amont-aval » ne permst pas de venfier le décienchemesnt du DNSJONCTEUR de branchement lors oe lessal de
fonctionnemert. »

« Les bomes aval du disjoncteur de branchement et'ow fa canalisation d'alimentation ou ou des fableaux élsctiigues compaortent
plusieurs conduciewrs en paralféle »

Toule aulre mention, adaptée & l'instaliation, décrivant la ou les impassibiitds de procdder awx) contrile(s) concamé(s).

# Autres constatations

Compte tenu de la vétusté de l'installation électrique, nous recommandons une rénovation de cette
installation par un professionnel qualifié afin d'éliminer les nombreuses anomalies et les dangers
pour les occupants qu'elle présente

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU DEVOIR
DE CONSEIL

Néant

IDENTIFICATION DES PARTIES DU BIEN (PIECES ET EMPLACEMENTS) N'AYANT
PU ETRE VISITEES ET JUSTIFICATION :

Néant

CACHET, DATE ET SIGNATURE

Cachet de I'entreprise

Dates de visite et d'établissement de I'état
Visite effectuge le 19/12/2022

Date de fin de validité : 18/112/2025

Etat rédigé a MONTAUBAN Le 1312/2022
Mom -

Signature de I'opérateur :
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OBJECTIF DES DISPOSITIONS ET DESCRIPTION DES RISQUES ENCOURUS EN
FONCTION DES ANOMALIES IDENTIFIEES

Correspondance
avec le domaine
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible a l'intérdeur du logement
permet d'interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unique, connu et accessible, |a totalité de la
fourniture de l'alimentation &lectrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapte ne permet pas d'assurer cette fonction de
coupure en cas de danger {risque d'élecirisation, voire d'électrocution), dincendie ou d'intervention
sur linstallation electrigue.

Protection différentielle a I'origine de I'installation : ce dispositif permet de protéger les personnes
contre les risques de choc électrique lors d'un défaut d'isolement sur un matériel électrique.

Son absence ou son mauvais fonclionnement peut &tre la cause d'une électrisation, voire d'une
électrocution.

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d'un deéfaut
d'isolement sur un matériel électrique, de dévier 3 la terre le courant de défaut dangereux qui en
résulie.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause d'une électrisation, voire
d'une électrocution.

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuit & cartouche
fusible, a l'origine de chague circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables élecirigues contre
les échauffernents anomaux dus aux surcharges ou courts-circuits. L'absence de ces dispositifs de
protection ou leur calibre frop élevé peut &tre & 'origine dincendias.

Liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet
d'éviter, lors d'un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de defaut, 'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui
peut &tre 1a cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Régles lies aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de
mise en ceuvre de l'installation électrique a l'intéresur de tels locaux permettent de limiter le risque de
chocs électrigues, du fait de la réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est
mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut &tre 1a cause d'une électnisation, voire d'une électrocution.

Materiels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels élecfriques dont des
parties nues sous tension sont accessibles (matériels électrigues anciens, fils électriques dénudés,
bomes de connexion non placées dans une boite équipée d'un couvercle, materiels elecfrigues casses,
...) présentent d'importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a I'usage : Ces matériels électrigues, lorsqu'ils sont trop
anciens, n'assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne
possédent plus un niveau disolement suffisant.

Lorsqu'ils ne sont pas adaptés & I'usage que |'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces maténels présentent dimportanis risques d'&lectrisation, voire
d'électrocution.

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties
privatives : Lorsgue l'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre
correctement, le contact d'une personne avec |a masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie
active sous tension, peut étre la cause d'électrisation, voire d'électrocution.

10

Piscine privée ou bassin de fontaine : les régles de mise en ceuvre de linstzallation glectigue et des
equipements associés a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs
électriques, du fait de la réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est
mouillé ou immergé: Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électnsation, voire d'une
electrocution.

(1) Référence des anomalies selon fa norme NF C16-800
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INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Correspondance
avec le domaine
d'informations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

11

Dispositifis) différentiel{s) a haute sensibilité protégeant tou ou partie de I'installation électrigue:
L'objectif est d'assurer rapidement la mise hors tension de l'installation glectrigue ou du circuit
concerné, dés I'apparition d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'esl le cas notamment lors de
la défaillance occasionnelle (telle gue I'i'sure normale ou anormale des matériels, l'mprudence ou

le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de mise & la terre d'un matériel électrigue, etc.) des
mesures classiques de protection contre les chocs électrigues

Socles de prise de courant de type a obturateurs : L'objectif est d'gviter I'introduction, en particulier
par un enfant, d'un objet dans une alvécle d'un socle de prise de courant sous tension pouvant
entrainer des brilures graves etfou l'électrisation, voire I'électrocution.

Socles de prise de courant de type a puits: La présence d'un puit au niveau d'un socle de prise de
courant évite le risque d'électrisation, voire d'électrocution, au moment de lintroduction des fiche méles
non isolées d'un cordon d'alimentation.

{1) Réference des informations complémentaires selon la norme NF C16-800

ANNEXE 1 - OBSERVATIONS

LISTE DES ANOMALIES COMPENSEES

Néant
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ANNEXE 2 - PHOTOS DES ANOMALIES

Point de contrdle N°B.3.3.6 al)

DESCHEEDH A.u molns un srm:le de p!’ISE de courant ne comporte pas de bmche de terre.
Observﬂﬂantst M:se Een piace d une pmtechnn diﬁerenheite a haute sensnblllte en amont du tabieau de repartﬂm{:rn

Pumt dae contrnle H“ B 3 3 E 32}

Descrption: | Au moins un socle de prise de courant comporte une broche de terre non reliée a la terre.

Observation(s) Mise en place d'une protection différentielle a haute sensibilité en amont du tableau de répartition
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Point de contrdle N° B33 6 a3)

Description - | Au mn|n5 un CIRCUIT (n'alimentant pas des socles de prises de l::c:urant} n'est pas relié a la terre.

Observationys) : MISE en place du mnducteur de pmtectmn sur rensemble des mrcurts du Iagement {snde de prlse
| sans broche de terre, ou avec broche mais sans conducteur de protection, materiel de classe 1,
| etc. ). Cette anomalie peut étre compensée par la pose, en amont du tableau de répartition, dune
pmiectmn différentielle a haute sensibilite

Point de contréle N° B.6.3.1 a)

B i T e e e m mm = e

Description : . Local .contenant une baignoire ou une douche : I‘mstallannn electrique ne répond pas aux
E prescriptions particulieres appliquees a ce local (adequation entre I'emplacement ol est installe le
. MATERIEL ELECTRIQUE et les caractéristiques de ce demier — respect des régles de protection

| contre les chocs électriques liées aux mnes}

PSS R __|____ b e Bl b P A I P AP S Y

Observation{s) | Les volumes réglementaires de la baignoire ne sont respectés (socle de prise et éclairage dans le
| & - oE 1
{ volume 2), nous recommandons une modification de l'installation.
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Point de contrnle N°B.732 a}

DESCHEHDH L EN‘U’ELGPPE d au mmns un matenel est manguante ou detenﬂree

Obsewaﬂantsl Remptacement ou remise en etat des mateneis d&grades ou defectueux

Point de controle H" B73 d}

Description : | L'installation eiectnque mmp{:rrte au moins une CONNEXION avec une partse active nue sous
5 tension accessible.

Observaﬁontsi M:se en piaoe dE prutectmns appmpnees type bmte de derwafjon sLr Ies dnmlnﬂs non pmteges

14325 {paties communes + local pro) ELEC 1112

10 Bsbiress 0 20 Vol EEEr BOEA O FaM. IOHTOIAROFL 17 Lesu e o
# Firr sl B0 18 Caatptrer e
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Point de controle H“EEEa}

" VWL I

DESC@F b installation comporte au moins un MATERIEL ELECTHIC}UE vétuste.

Observa Imnis.t ’ Suppressmn des fus:hles a bm-ches rechargeable et a puits ou équipés de papier alumlmum des
| interrupteurs et socles de prise constitués de parties métalliques, des anciens conducteurs
tresses, des douilles métalligues sans connexion a la terre, efc..

Point de controle N°B.8.3 &)

Description : i Au moins un CONMDUCTEUR isolé n'est pas placé sur toute sa longueur dans un conduit, une

| goulotte, une plinthe ou une huisserie, en matiére isolante ou metallique, jusqu’a sa pénétration
dans le MATERIEL EF_ECTRIC!UE gu'il alimente.

Observation|s | Mise en place de protections appropriées type goulotte, pllnihe gaine sur les mndumeurs non
| prc:teges

14325 {paties communes + local pro) ELEC 12112

N1 Rkl w08 Tl om0By s ul 95 Fad, 100 PO 53 R0 51 17 Aeweaits i i L
b Eg T asalin F i + B8 Cwatrtmerraam
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Etat des Risques et Pollutions
En application des articles L125-5 & 7 et R125-26 du code de 'snvirannemeant.

Reference : 14325 {paties communes local proj Date de réalisation - 23 décembre 2022 (Valable & mois)
Réalise par Selon les informations mises 3 disposition par améte preéfectoral -
Paour le compte de CME EXPERTISES W® 82-2021-08-05-00002 du 5 aodt 2021,

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien
24 boulevard Pierre Delbrel
B2200 Moissac

Coordonnées geographiques (WGSE4)
Longitude : 1.08310

Latitude : 44.10302

Parcelle(s} saisie(s):

DHO253

Vendaur 4 . I | Le contour du terrain n'est donné qu'a fitre indicatif. |§ :

SYNTHESES

A ce jour, |la commune est soumise a 'obligation dInformation Acguéreur Locataire (IAL). Une
déclaration de sinistre indemnisé est nécessaire.

Etat des Risgues et Pollutions (ERP)

Votre commune Voire immeuble
Type Mature du risque Etat de la procédure Date Concermneé Travaux Ref.
PPRN m“‘:“r:hﬂm:h Bpprouve TEGATO0S aul aul p.3
PPEDR BEprOue SN0 e {[ElL] [
FPRN Ingmidation revisd 161172020 oul nen gt
Tomsge de atsmicts -1 - Tras faibia i o
I.:-l'--egr- u potentlsl rason ;| - Falols i PG
Etat des risques approfondi (Attestation Argiles | ENSA | ERPS) Concerne Diétails
Zonage du retrait-gonflement des angiles O Aléa Moyen
Plan d'Exposition au Bru % MNon -
Basias. Basol, lcpe Cui 14 sites* a - de 500 métres

"GE. GRIfTE Ae COMprend pas 25 STES non focallses o i cammine.

1) Zorage slsmigue ge i3 France apras rannaie JeF anfces RE13-1a & ov Cooe f8 MEmironaement moalles par fes Decreds RT2070-1254 ef n 20 10-1255 o 22 poiotve
207 ainsl que par FAT&S du 22 actodne 2090 fnouvelies regies de constructian parasismigos - ELRCCOOE 6L

(2] Skistion de Nmmeutie au repand e s Zones 4 potentdel Adon aur B mioke francals oefinfes 3 fardcke 7 13133-20 du cooe oe fa sante publique moaliie par e Decrer
RITE-L34 du 4 fwin 218, gelbminges par FATER infermindsianiel da 27 juln 2078, i

[3) information canographigye consuiiabie en male ef en Igne & I'adresse Sulante © DWW .geosonall gouy, mosnnessan-desoosiion-au-dat-peh

sl Avonm on Goe TeL IO EFROGE RS FRNCORTOBIA0RL 3T Awirs o Pl Levis

B:De0eD Hued muharr i iO8 Cagkelzereein

Diagrcatios Vanbe « Locabion = Mise pn copropeiei
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Attention, les informations contenues dans le second tableau de synthése ci-dessus sont données a titre
informatif, Pour plus de détails vous pouvez commander un Etat des risques approfondi,

B:De0eD Hued muharr K150 Cagtninarzain

sl Avonm on Goe TeL IO EFROGE RS FRCIORTOIZGOIL . ET Awruerdu ML Lisies

Dagrecartion Vanbe « Localion « Miss an coproprets
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Attamtion, les Inlormations comonuas dars oo tablosy de synihése sont dormdas 2 fire indomate ot no sont pas ddlailses dans ce documonl.

Etat des risques complémentaires (Géorisques)

Risques Concerné Détails
TR : Terilaire 4 Risque Oui Prdsence d'un TR sur la commine sans plus dinformations sur
impaortant d'inondation laxposition du bien.
AZ1: Atlas des Zones Oui Présence dun AZ) sur la commune sans plus dinformalions sur
ﬁ Inandables laxposition du bian.
PAPI : Programmes
Inondation | gactions de Prévention Non
des [nondations
Bemonlées de nappes Oui Zones patentiellement sujelfes aux inondalions de cave, Rabilité
MOYENNE (dars un rayon de 500 métras ).
Eﬁ Oui Le hien se silue dans un rayon de 20000 mélres awlour d'une cenlrale
nucléaine.
Installation nucléaire
\% Mon
Mouvemen! de terrain
BASOL : Sites pollues
ou potentieliement Mon
pollués
E BASIAS : Sites ) -
Pollution des | industriels et activités Oui La.00an £y it FONS 60 rHpon o 50 meélres dun ou plusiewrs sites
sols, des eaux | da sarvice dentifigs.
ou de l'air
IGPE : Installations "
k 4 Mon
industrielles
e Non
Cavités soularraines
@ Oui Le hien se silue dans une zone lampon de 1000 mélres avlour dine
canalisation.
Canallsation TMD

e o Cow Tel:OBSESSEEES FaxctaTORIA0EL 4T Awimus du Ml Locies

& Loomtion = Mae en comreorite
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Etat des Risques ef Pollutions

algas naturels, miniers ou technologiques. sEmicite, potential radon 2t pollution des sols

H.12506

an application oe: orficke: L2558 7 2526, 8 543-4 =+ O 583-8-1 gu Tode d= Tepvironremmant ef oe Torficlks L 1785 gl noveny Tode minier

1. Cel état, relahf aux obligations, interdiclions, servitvdes et prescripBons définies vis-a-vis des risques noturels, miniers ou technologigues
concermant limmeuvble, est #iobli sur ja bose des informafions mises a disposticn par aréle pretectoral
b 82-2021-08-05-00002 au os5/0e/ 2027

uotion du bis ftier {bafi ov non batki) Document reakise le | 23/12/2022
2 Adresse
Porcelle(s) : DHI253

24 poidevord Fjeme Celore| 82200 ).\gissoo

3. sitvafion de limmevble ou regard de plans de prevenfion des dsques naturels [PFEM]

Limmeuple 23t itue dans e péfimetne aun PPN presaorit i nen E
Limmeunls a5t sHus dons ke pefimatre ain PRRn appligwé poranficipation {9 noen [E]
Uimmiguole eiTitue dans e penmatre aun PRIN approuve ol E:]

Let Azques noturels prs en compie sontEes g ! hes dsces grisés o fant pa loje! fune procéawn FRE e commons)

ingndation [ X altimragneda || afes T : e ]

Mouvement de Eerrain D ttt tesrain-Secheresse e ] s | Tyl ] |

Ll nle et Conoerné por des pretsiptions 9o ravoul aan: i eglement gu ol et PEEn 10 ] E |
1] ol Jes ravowy prescrn par je réglement du PRR notinel.onr erd reali s’ oui [ non [

4_sitvation de limmeuble ou regard de plans de prévention des risgues miniers [FPRm]

Limmsunle estiius dons k& perimate oun 2PEm preserif = ngn E

LMol S5t 0 dans 48 pefmatre a'un PREm appligwé par anticipation = non E]

Lsmmisunla sst titud dons B penmatre o'Un PRRm ‘approuve Gkl | non [ X |

Les Higques miniers phsen compts sontligs a.: fhos ssup prisss e fon! pos Moy Sune procechuns: FRE sur by covmerune)
oot a e oy e S | = St | ] -

Limimeuols a5t conosind por ozt pretsdniptions oo rovoul gans & reglemant gi ol oes PEEm fi-] non [ X |

& situafion de ITmmeubiz ou regard de plans de prévention des risques fec hnaologiques [FrEf]

L¥mmeusle =51 tué dons ke pEfimatre oun PRRT approuve A0 nen [x]
Limimelrnle S5t Hu-gans e paimEte o'un PRET prescrit G non II'
Les digques technologigues DS en compte sont figs 47 e slcies gritds o hant s Tode! dune prociduee FRE oor kg cormmmineg)
Limmeutle €57 e £n secteur dexpropnation ou de dekiement T non E
Limmeunle 231 5itUé en Tone-de presoription =] non: [X]

4 sitvafion de l'immevble ou regard du- Tonoge régiemeniaire pow la prise en comple de la ssmicité
st S i S0 ) 0 525 sy Bt s Mrsiorrerman] i por Fan s ud b Dt G 0-E 58§ A010-1258 a2 etietaa 010,
Limmieutie e5f §ie gons une commune de iEmicie : Zife oy i are "l Tres falbée

=3 - ~ 3 e ooe] | X
7. sitvafion de lfmmevble gu regard du zonoge réglementaire powr la prise en comple du poteniiel rodon
ry caset ehior: shrk orohin B 250 cw el vt Panreionewrme) el BLI200 oo croe e D erla el e, mocilen s e Dl <® 018234 ch 4 pan G048

Limmeucle se stue gans une Zona aPotertel Podan : gl e cvmcdoebell e fronfet Faibh=

3] sone 1 [X]
& infermation relofive aux sinisires indemnises par l'ossurance suite a une cotaskophe noturelle

Linformation 83t menfionres Jons'oote guwhenigue corstarantio regkation de g venfe Ul |:| o |:|
%. Sitwotion de I''mmeuble ou regord de la polilution des sols

Limimeutls a5t droe dans Un secieur of i"l‘t:rrr' aficr sur es 3ols {55) oui |:|
seun UE re gonsern calle Cofrsune b g e

Acqueiels & =

1. Poriie O ComMEIeier DoF be venaown - bolieyur - Sonaiedr - parte | ef aF 5o peule responschiie
Atterdion | £ nimpliouen ! pos d'obipation ou dinkerdic ion nsplomcmiole’ porticullen, ke oleos connus cu prvbies oul pocent &ine agnoles com kes dvees doouments dinfomaion
pitrwerTive of ConConmen i been ImmobieDn ne son fos menionnds nor cet dhat

sl Avonm on Goe TeL IO EFROGE RS FRNCORTOBIA0RL 3T Awirs o Pl Levis
B0 Huond muhan iO8 Cagkelzereein

Diagrcatios Vanbe « Locabion = Mise pn copropeiei
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Mouvement de terrain Concerne*

PPRn Seécheresse et rehydratation - Tassements differentisls, *Limmeuble est situé dans le pénmetre d'une zone 3 Msques
approuve le 25042005

[Lbs = ]
La carte ci-dessus est un extral de [ carle officielle foumniée par les servces de (Etst.
Elle est disponible en infegralité dans les annexes de ce rapport.
LE cunﬁ:l.'...r d terrain n'est n‘ﬂm?e qu'a bire indicatif.

Mouvement de terrain Non concerne*

FPRn Glissement de terrain, approuve le 0502010 * [ immeubie n'est pas sifué dans le permetre d'une zone & nsgues

o o l = ||1

==l
Mouln ’na easuys"' SN L=
ats 7 e Fgubrs

ll.
ey TRl
Jb:hj%

; | o .r__
La carfe ci-dessws est un exirail de Iz carte officielle foumie par les senices de [Elst.
Elle =5t disponibie en intégraiite dans les annexes de ce rapgor.

Le contour du terrain n'est donne gu'a bire indicatif

Ll BTG P N Mfainee M NETTIRAT

1l A
e

Tl DG AT RREERE FRL:ORTOIRADNE 1T AW
- | EECS

Deagnoaiion Yenbe « Location « Mise pn copropries
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L gt DSl Omguics 10600

Inondation Concerne*

-

e

o -ai _-'-7’::"-‘ = {
i Vsl T

'y :" - ':- 3 o L & T
L carte ci-dessus est un extrait de |3 carte officisile foumie par les services de IEtat
‘Elle est isponible en intégralié dans les annexes de ce rapport.

Bl et S A ol e 0 TG0 T N . 5 e
BLZD Hurdmshan il TR ERRFR A e T bt

Diagreomhios Wenbe « Location = Mise b coproprieht
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Declaration de sinistres indemnises

en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code de I'environnement

Si, & votre connaissance, lMmmeuble a fait l'objet d'une indemnisation suite & des dommages conseculifs & des
evenements ayant eu pour conséguence la publication d'un amméte de catastrophe naturelle, cochez ci-dessous la
case comespondante dans la colonne "Indemnise”.

Arrétés CATNAT sur la commune

Risgue Debut Fin Jo Indemnise

Par une crue (deborement de Cours d'eay) - Par ulssellement ef coulte 02 boue 1IOER01E. | 1162018 | 15082018 O
Secheresse ef rENyUratation - Tassements dMenentiels OWOLE0IT | INZE0IT | ZCNGEGIE O
Incrdation - Par rulssellement et coulée te boue FU0BE015 | INBE015 | OBHDE0S (]
Secheresse et renyoratation - Tassements difsrentlets 01MIE0IE | 3iNAE0IE | 280SR0E | [
Sécheresse et rényoratation - Tassements difierentists OG0T | 3M0ERT | 1TFRME | [
Séchenssse af rehyoratation - Tassements difsrentess o1MIRMe | ZI0eNe | 1a0ent | O
Sécheresse et renyoratation - Tassements diferentets OINITIZ008 | 30MGE00E | ITNEE0ON | [
Sechefeste of renyoratation - Tassaments difarenics ow12008 | 303008 | TTRERDOE . [
Par Una crue [debomtament oe cours diasu) - Par rulsselament of coules 02 bous | asmso007 | 2emseor | tmommoor | [
Sécheresse et renyratation - Tassements diférentss OWOIEDIT | 3MMRE0NT | 1M0EmLOE | [
Secheresse ef FNyEratation - Tassements dMenentiels ['oworenos | 3wozeose | namamoos | [
Sécheresse et renyoratation - Tassements diMerentiets OINTE00S | AMOBE00S | 2INEENGE | [
Par une crue [deDomoement de cours d'eau) - Par nulssellement et collée oe boue 03120003 | OSMZED03 | 13A2E003 | [
Sécherssse et renyoratation - Tassements diferentets OU0T2003 | 3MONE003. DEMER004 [
Sacherssse et rényoratalion - Tassements diferentlels O1/01/2002 | ITMZE002 | 15H 2003 O
Par une crue [denoriement de cours d'eau) - Par rulssellement et coulée de boue

L 25421998 | 29HDHD00 | LG8 O
Par une crue [deborement oe cours d'aau) - Par rulssellement ot coulée 02 boue OM1996 | 1CMEND0E OSMZREST | [
Secheresse et Fefyaratation - TassEMents diarentes OUIMN996 | 3LOGITS9E | OMDaNEI | [
Par une crue (decorsement de cours dieay) - Par rulssellement et coulée oe bave 0S/01/1996 | 10/0%/1996 | 1410213996 o
Par une crue (deooraement Ge cours d'eau) - Par fulsseliement et coulee oe bave | oso7iieas | oeMOTHES3 | iGnonEsa | O
Par uns crue [débomerr-er'! G cours d'eau) - Bar rilsseflement ef coulée de boue | 3w0sreaz | owoEnsez | tedinesE | [
Sécheresse et renyoratalion - Tassements diferentiels 010171992 | 3MONTD9E | 3ZHET O
Sacheresse et rényoratalion - Tassements diferentiels QOIS 3z | oTNEna O
Sécheresse et renyoratalion - Tassements différentels DHMSHS3E | 3THZNOA0 | ILNEHDET O
Tempete (venty O6/11/1582 | 10M%/1982 | 19¢18/1082 O

Pour mn savol plus, checos peat corsuler Bn prifectune oo &n makls, b gossier cepemamercyl Sur fag fsgoes saajsu, |e cocument diroration communal suries fsouss majsurs af, s
Irimmer, b2 poctal i & 12 oravention cag AegUss majEUrs | e oimmet

Prefecture : Montauban - Tam-et-Garonne Adresse de Mimmeuble :

Commune : Moissac 24 boulevard Pierre Delbrel
Parcelles) - DH0253
82200 Moissac
France

Etabili le :

Wendeur Acquereur

Bl Averms O G TeL oG EZ RO RS RS Fex. 0@ TOIZ 4031 AT A Pl i

B0 Hur msharn o L iy B8 Cantalzar

Diaagreomiion Vente « Locabion « Miss pn coproprissy
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Prescriptions de travaux

Powr le PPR « Mouvement de temrain » approuve le 25/04/2005, des prescriptions s'appliguent dans les cas suivanis :
- Qualle que soit Iz zone et | destination du bien : référez-vous au reglement, paga(s) 5

Documents de réeference

= Reglement du PPRn Inondation, révise le 1671 1/2020
= Réglement du PPRn S&cheresse et rehydratation - Tassements différentisls, approuve le 25042005

= Mote de présentation du PPRn Inondation, révise le 16/11/2020
E3Uf mention contralre, ces documants font Fotjet oun fohlar compiémentaive distinct ar alsponibie aUES du prestarain qul voos 3 foumi cet ERP;

Conclusions

L'Etat des Risques délivré par CME EXPERTISES en date du 23/12/2022 fait apparaitre gue la commune dans laguelle se
trouve bz bien fait Tobjet d'un arété préfectoral n®32-2021-08-05-00002 en date du B5/8/2021 en matiére d'obligation
d'information Acquéreur Locataire sur les Risgues Maturels, Miniers ef Technologigues.

Selon les informations mises 3 disposition dans le Dossier Communal d'information, le BIEM est ginsi concerne par:

- Le risgue Mouvement de temrain Secheresse et rehydratation - Tazsements différentials et par la reglementation du PPRn
Mouvement de terrain approuve |e 2500442005

= Des prescriptions de travaux existent pour Nimmeuble.
- Le risgue Inondation et par |a reglementation du PPRn Inondation reévise be 16M11/2020

Aucune prescription de travaux n'existe pour limmeuble

Sommaire des annexes

> Arrété Préfectoral départemental n® 82-2021-08-05-00002 du 5 aodt 2021
= Cartographies -
- Cartographie réglemeantaire du PPRn Sécheresse et réhydratation - Tassements différentiels, approuve le 28/04/2005
- Cartographie réglementaire du PPRn Glssement de terrain, approuve le 0S03/2010
- Carographie reglementaire du PPRn Inondation, revise le 16/11/2020
- Cartographie reglementaire de la sismicite

A Mire indizant, c2s PISCES S0N¢ JBINCES AU (RESENT rEppo.

sl Avonmt o Goe TELICREFROGERE FRCORTORIA0RL 1T Awbrs i Pl Lerien
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PREFET Y
DE TARN-ET-GARDNNE

Libered
Egalité
Fratermité

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Sarvice Copnaissance gt Risques
Bureau Prévention des Risgues

ARRETE PREFECTORAL n® du
portant mise a jour n°3 de l'information des acquéreurs et des locataires (IAL)
de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques.

La préféte de Tarn-et-Garonne,
Chevalier de la légion d'henneur,
Chevalier de I'Ordre MNational du Mérite,

VU le Code général des collectivités territoriales ,

VU le Code de I'environnement et notamment les articles L.125-2, L.125-5 a L. 125-7 et R.125-23
a R.125-27 ;

VU l'arrété préfectoral n® 82-2018-12-21-002 du 21 décembre 2018 relatif & I'information des
acquereurs et des locataires (IAL) de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques
majeurs et 'arrété préfectoral n® 82-2020-08-26-008 du 26 aolt 2020 portant mise & jour n°1 ;

VU Tl'arrété prefectoral n® 82-2020-11-16-002 du 16 novembre 2020 portant approbation de la
révision parielle n°4 du Plan de Prévention des Risques Naturels prévisibles d'inondation du
bassin du Tarn sur le territoire de la commune de Moissac :

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de mettre & jour linformation des acquereurs et des
locataires en application de I'article L.125-7 du Code de ['environnement avec la révision partielle
n°4 du Plan de prévention des risques d'inondation (PPRI) du bassin du Tarn & Moissac sur les
communes de: Albefeuille-Lagarde, Auty, Barry-dIslemade, Les-Barthes, Boudou. Bressols,
Campsas, Canals, Corbarieu, Fabas, Labarthe, Labastide-du-Temple, Labastide-Saint-Pierre,
Lacourt-Saint-Pierre, Lafrangaise, Lavilledieu-du-Temple, Lizac, Meauzac, Moissac, Moliéres,
Monclar-de-Quercy, Montauban, Montbartier, Montbeton, Montfermier, Montpezat-de-Quercy,
Nohic, Orgueil, Puycornet, Reyniés, La-Salvetat-Belmontet, Saint-Nauphary, Saint-Vincent-
d'Autejac, Varennes, Vazerac, Verlhac-Tescou et Villebrumier

SUR proposition de Madame la directrice départementale des Territoires :
ARRETE :

Article 1* :

L'arrété prefectoral n® 82-2018-12-21-002 du 21 décembre 2018 relatif & l'information des
acquereurs et des locataires (IAL) est mis a jour suite 3 'approbation de Ia révision partielle n°4 du
plan de prevention des risques dinondation (PPR!) du bassin du Tarn sur la commune de

Moissac.
Direction départamentals des territoires Tél. 05 63 22 23 24
2 guai de Verdun — BP 775 - 82000 MONTAUBAN . Fax 0563 22 23 23
Accuedl du public : lundi, mardi et jeudi Sh-12h/14h-17h — mercredi et vendred] Gh-12h Ml ddigbtarm-et-saronns aouy fr

Direction Departernentale des Territoires - B2-2021-08-05-00002 - Arréte préfectoral portant mise 4 jour "3 de |information des
acquéreurs et des locataires (1AL) de biens imrmobiliers sur les risques naturels et technologigues



Les données relatives 2 cette mise 2 jour sont consultables sur le site inl:ernet.
hitps://www . georisaues gouv.fr . Ces informations sont aussi disponibles & la préfecture et a la

sous-préfecture et sur le site internet dans la rubrique AL : hitp://www tarn-et-garonne.gouv. ir et

dans les mairies concernées.

Article 3 :

Le présent arrété peut faire f'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Toulouse (68, rue Raymond IV B.P, 7007 1068 Toulouse Cedex 07) dans un délai de deux mois a
compter de sa notification,

Article 4 :

La secrétaire générale de la préfecture de Tam-et-Garonne, les maires des communes désignes a
larticle 1 sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture de Tarn-et-Garonne.

Fait a Montauban, le

La préféate,
Pour la préf&t-:.
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Direction Départementale des Territoires - 2-2021-08-05-00002 - Arrété préfectoral portant mise 4 jour n®3 de linfermation des
acouéreurs et des locataires (IAL) de biens imrmobiliers sur les risques naturels et techmloglques
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REGLEMENT du P.P.R.

TITRE I - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1-1 : Champ d'application territorial

Article 1-2 : Régime d'autorisation

Article 1-3 : Effet du P.P.R.

Article 1-4 : Zonage

Article 1-5 : Contenu du reglement

Article 1-6 : Infractions

Article 1-7 : Définitions

TITRE ITI - DISPOSITIONS D'URBANISME

Chapitre 2-1 : Dispositions applicables en zone rouge
Chapitre 2-2 : Dispositions applicables en zone R1
Chapitre 2-3 : Dispositions applicables en zone R2
Chapitre 2-4 : Dispositions applicables en zone R3
Chapitre 2-5 : Dispositions applicables en zone R4
Chapitre 2-6 : Dispositions applicables en zone R5
Chapitre 2-7 : Dispositions applicables en zone R6
Chapitre 2-8 : Dispositions applicables en zone R7
Chapitre 2-9 : Dispositions applicables en zone R10
Chapitre 2-10 : Dispositions applicables en zone R20

Chapitre 2-11 : Dispositions applicables en zone Bleue

Chapitre 2-12 : Dispositions applicables en zone B1
Chapitre 2-13 : Dispositions applicables en zone B2

TITRE III - REGLES DE CONSTRUCTION

Article 3-1 : Dispositions applicables aux biens et activités futurs
Article 3-2 : Dispositions applicables aux biens et activites existants
Article 3-3 : Mesures individuelles de prévention sur les constructions neuves

Article 3-4 : Dispositions supplementaires applicables aux secteurs de Ville-Bourbon et
Sapiac
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TITRE IV - GESTION DES OUVRAGES EN RIVIERE
TITRE V - MESURES COLLECTIVES DE PREVENTION

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1-1: Champ d’application territorial

Le présent réglement sapplique au secteur dénomme Tarn qui englobe les communes de:
ALBEFEUILLE LAGARDE - AUTY - BARRY D'ISLEMADE - BOUDOU - BRESSOLS - CAMPSAS - CANALS
- CORBARIEU - FABAS - LABARTHE - LABASTIDE DU TEMPLE - LABASTIDE ST PIERRE - LACOURT
5T PIERRE - LAFRANCAISE - LA SALVETAT BELMONTET - LAVILLEDIEU DU TEMPLE - LES BARTHES
- LIZAC - MEAUZAC - MOISSAC - MOLIERES - MONCLAR DE QUERCY - MONTAUBAN -
MONTBARTIER - MONTBETON - MONTFERMIER - MONTPEZAT DE QUERCY - NOHIC - ORGUEIL -
PUYCORMET - REYNIES - ST NAUPHARY - ST VINCENT D'AUTEJAC - VARENNES - VAZERAC -
VERLHAC TESCOU - VILLEBRUMIER

Il determine les mesures dinterdiction ou de prévention a mettre en oeuvre pour répondre aux
objectifs suivants :

- interdire les implantations humaines dans les zones les plus exposées ol quels que soient les
aménagements, la sécurité des personnes ne peut pas étre garantie intégralement et les limiter
dans les autres zones,

- préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues pour ne pas aggraver les risques
pour les zones situées en amont et en aval,

- sauvegarder |'equilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité des paysages souvent
remarquable du fait de la proximite de I'eau et du caractére naturel des vallées concernées.

Sur le territoire inclus dans le périmétre du plan de prévention des risques naturels prévisibles ont
donc été délimitees :

- les zones d'expansion de crues a préserver, qui sont les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés
et peu amenages, ol la crue peut stocker un volume d'eau important, comme les terres agricoles,
espaces verts, terrains de sport...

- les zones d'aléas les plus forts, déterminés en fonction des hauteurs d'eau atteintes par une crue
de référence qui est la plus forte connue ou si cette crue était plus faible qu'une crue de fréquence
centennale, cette demiere.

En application de la loi du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile, la protection
de la forét contre l'incendie et la prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40-1 & 40-
7, le présent reglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu'a
l'implantation de toutes constructions ou installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a
I'exercice de toutes activites, sans preéjudice de l'application des autres |égislations ou
reglementations en vigueur (réglements d'urbanisme et réglements de construction).
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Article 1-2 : Régime d'autorisation

Les dispositions du présent réglement s'appliquent & tous travaux, ouvrages, installations et
occupation du sol entrant ou non dans le champ dapplication des autorisations prévues par le Code
de I'Urbanisme ou par la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau.

Article 1-3 : Effets du plan de prévention des risques naturels prévisibles

La nature et les conditions d'exécution des mesures de prévention prises pour |application du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ou du
propriétaire du bien et du maitre d'ceuvre concerne par les constructions, travaux et installations
visés, Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et d'entretien nécessaires
pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il
doit étre annexe aux Plans d'Occupation des sols ainsi gu'aux Plans locaux d'urbanisme,
conformément a l'article L 126-1 du Code de I'Urbanisme.

Le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles, lors de
I'edification de constructions nouvelles, ou lors de travaux de restauration de batiments existants
necessitant soit une déeclaration préalable, soit un permis de construire au titre du Code de
'Urbanisme, peut conditionner la possibilité pour l'assuré de bénéficier de la réparation des
dommages matériels directement occasionnes par l'inondation, si les biens endommagés étaient
couverts par un contrat d’assurance dommages.

Dans tous les cas, lindemnisation des dommages au titre des risques naturels prévisibles est
subordonnee a la reconnaissance de |'état de catastrophe naturelle par arrété ministeriel.

Article 1- 4 : 7onage

1-4-1 La zone rouge comprend les zones ol les hauteurs ou les vitesses de submersion sont telles
que la securité des biens et des personnes ne peut étre garantie ; sont également classées en zone
rouge les zones non urbanisées qui sont des champs d'expansion de crues, ainsi que la totalité des
zones submersibles non couvertes par un systéme de prévision des crues.

1-4-2 L3 zone bleye est une zone déja urbanisée couverte par un systéme de prévision des crues
oll, pour la crue de référence, les hauteurs de submersion sont inférieures ou égales a 1 m d'eau et
les vitesses de courant inférieures ou égales a 0,50 m/s, dans laquelle il est possible, a l'aide de
prescriptions, de préserver les biens et les personnes.

1-4-3 Cas particuliers

Les centres urbains denses, en zone de forte submersion, sont soumis a la réglementation de la
zone rouge avec de légeres adaptations, compte tenu de leur histoire, d'une occupation du sol
importante, de la continuité du bati et de la mixité des usages entre logements, commerces et
services. Ils sont classés R1.

Les zones d'activité soumises a un aléa fort mais protégées par une digue contre la crue centennale
au moins, et couvertes par un systéme de prévisions des crues, seront soumises a une
reglementation adaptée de la zone bleue pour les batiments a usage professionnel et de celle de la
Zone rouge pour les autres types de construction. Elles sont classées R2.

Sur la commune de Montauban, dans les quartiers de Sapiac et Ville- Bourbon, plusieurs zones

specifiques d'application particuliére de la zone rouge et de la zone bleue sont définies (R3 a R7 et
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B1) avec un réglement déedie.

Sur la commune de Moissac, dans les quartiers sous contraintes inondation, plusieurs zones
specifiques d'application particuliere de la zone rouge et de la zone bleue sont définies (R10, R20-et
B2) avec un réglement dedie.

Article 1-5 : Contenu du réglement

Les mesures de prévention définies par le réglement sont destinées & préserver les champs
d'expansion des crues, a favoriser le libre écoulement de celles—ci et a limiter les dommages aux
biens et activités existants ou futurs, conformément a l'article 5 du décret 95-1089 du 5 octobre
1995, Elles consistent soit en des interdictions visant 'occupation ou |'utilisation des sols, soit en des
mesures de prévention destinées a réduire les dommages.

Ces mesures sont regroupees en quatre familles :

» dispositions d'urbanisme, contrélées lors de la délivrance des autorisations relevant du
Code de I'Urbanisme ;

« regles de construction appliquées sous la seule responsabilité du maitre douvrage ;
mesures relatives a la gestion des ouvrages en lit mineur, dont l'ignorance peut engager la
responsabilité du maitre d'ouvrage concerné ;

= mesures préventives de protection susceptibles d'étre mises en oeuvre par des collectivités
territoriales ou par des associations syndicales de copropriétaires.

Article 1-6 : Infractions

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention de
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d’exploitation prescrites
par ce plan est puni des peines prévues a l'article L 480-4 du Code de I'Urbanisme.

Article 1-7 : Définitions

Crue historigue la plus forte connue, ou crue centennale calculée, lorsque celle-ci est supérieure.

Cote de référence

Cote de la crue de référence majoree de 0,20 m.

Surface de plancher

La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque
niveau clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des facades aprés déduction :

1° Des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et
fenétres donnant sur l'extérieur ;

2° Des vides et des tréemies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;
3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale 3 1,80 métre ;

4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y
compris les rampes d'accés et les aires de manceuvres ;

59 Des surfaces de plancher des combles non ameénageables pour I'habitation ou pour des activités
a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial ;

6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de
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batiments ou d'un immeuble autre qu'une maison individuelle au sens de l'article L. 231-1 du code
de la construction et de ['habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;

7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements, dés lors que ces
locaux sont desservis uniquement par une partie commune ;

8° D'une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a ['habitation telles qu'elles
resultent le cas echéant de |'application des alinéas précedents, dés lors que les logements sont
desservis par des parties communes intérieures.

L'emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, mesuré au nu des murs
extérieurs ou des ouvrages (poteaux)

gefficient d'empri CES)

Le coefficient d’emprise au sol est le rapport entre |'emprise au sol d'une construction et la surface
totale du terrain sur lequel elle est implantée.

Etablissements recevant du public (E.R.P.) sensibles

Au sens du présent P.P.R., sont considérés comme sensibles les établissements figurant dans le
tableau ci-aprés :

Salles d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou a usages multiples

Hotels, pensions de famille, etc...

Salles de danse et salles de jeux

Etablissements d’enseignement et des colonies de vacances
écoles maternelles

autres établissements d'enseignement

internats

colonies de vacances

Ftablissements de soins

Parcs de stationnement couverts
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TITRE II : DISPOSITIONS D'URBANISME

Les dispositions conteniues dans le présent titre ont valeur de dispositions d'urbanisme opposables
notamment aux autorisations d'occupation du sol visées par les livres III et IV du Code de
I'Urbanisme.

Elles peuvent justifier des refus d'autorisation ou des prescriptions conditionnant leur délivrance.

2-1-1:

Article 2-1-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clétures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature qu'ils soient, a l'exception de ceux visés aux articles 2-1-1-2 et 2-1-2 ci-
apres.

- La création ou l'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature a polluer les eaux ou a
réagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- L'aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que l'augmentation de la capacité d'accueil
des terrains de camping existants.

Article 2-1-1-2 : Sont autorisés:
- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs de moins de 10 m2 d’emprise au sol.

- Peuvent exceptionnellement étre admis les logements de fonction liés aux exploitations agricoles,
souUs réserve du respect des 4 conditions suivantes (conditions cumulatives):

» la construction est située dans une zone classée a vocation agricole par le document
d'urbanisme opposable,

= la construction est implantée dans le périmetre du siége d'exploitation,

= |e petitionnaire justifie, par tout document nécessaire, le lien et la nécessité du logement pour
exercice de |activité agricole, notamment lors qu'existe déja sur l'exploitation un autre
logement,

= le plancher utile du logement est edifie au-dessus de la cote de référence ; toutefois, dans le cas
ol la hauteur atteinte par la crue de référence au-dessus du terrain naturel est supérieure a3 3 m,

le logement peut étre de type « duplex » et comporter un seul niveau au-dessus de la cote de
réference (plancher « refuge »).

- Les batiments techniques des exploitations agricoles. Cependant, les batiments d'élevage ne
pourront étre admis que si la hauteur de la crue de référence est inférieure a 1 m et si le plancher
utile est situé au-dessus de la cote de référence.

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciere (garages, abri de

Réglemenr PPRI secrenr Tarn 136
Revision partielle approwvée par mvéte prefecioral n® AP 82-2020-11-16-002 du 16 novembre 2020



jardin) ne comportant qu'une seule ouverture a usage de porte de service ou de garage et limités a
25 m2 de surface de plancher ou d’emprise au sol.

- Les clétures agricoles constituées au maximum de 3 fils superposés avec poteaux distants d'au
moins 3 métres.

- Les dotures végetales dont la hauteur devra étre limitée a 1,20 m maximum.

- Les clétures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aéré (grille,
grillage...), a condition que la hauteur totale soit limiteée a 1,20 m.

- Les clétures « fusibles » si justification fonctionnelle ou technique lige 3 la sécurité ou a
I'environnement.

- Les haies agricoles « coupe-vent » justifiees par la nature des cultures pratiquées.
- Les cultures annuelles et les pacages.

- Les plantations darbres en rangées regulierement espacées d'au moins 4 métres, les rangées
darbres étant disposées dans le sens du flux du courant dans le lit majeur. Tout dispositif de

protection (paillat-grillage...) autre que le tuteur ou tout dispositif transversal aux rangées sera
interdit.

- La construction des piscines extérieures et les activités de loisirs et de sport, sans superstructure.
Peuvent toutefois étre autorisés les batiments destines a abriter les locaux techniques indispensables
et les locaux a usage de sanitaires et de vestiaires ou douches associés aux piscines ou terrains de
sports et de loisirs.

- Les réseaux d’irrigation et de drainage et leurs équipements & condition de ne pas faire obstacle a
I'ecoulement des eaux.

- Les travaux relatifs 2 la suppression des digues, remblais, épis situés dans le lit majeur, si une
etude hydrauligue justifie l'absence dimpact négatif mesurable ou définit des mesures
compensatoires.

- Les travaux de protection des zones urbaines denses aprés étude hydraulique justifiant 'absence
d'effet negatif induit sur les zones adjacentes ou préconisant des mesures compensatoires.

- Les remblais, le stockage de matériaux et la création de carriére, si une étude hydraulique justifie
I'absence d'impact negatif mesurable ou définit des mesures compensatoires.

- Les deblais qui constituent une mesure compensatoire ou ameéliorent |'ecoulement etfou le
stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées a réduire les
conséquences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux et ouvrages directement hiés a l'utilisation de la riviere, avec une protection situge au-
dessus de la crue de référence, sauf si impossibilité technique,

- Les travaux d'infrastructure publique, v compris la pose de lignes et de cables & condition de ne
pas aggraver les risques et leurs effets de facon notable et aprés étude hydraulique.

- Les stations de traitement des eaux, a la condition de prévoir une protection adaptée contre une
crue au moins centennale.
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2-1-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants
Article 2-1-2-1 : Sont autorisés:

- Les travaux de restauration, dentretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile y compris avec construction d'un étage), sans accroitre la population
exposée ni le nombre de logements.

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant a la mise en sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum l'encombrement a |'écoulement.

- La reconstruction a lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre gu‘une inondation, & l'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles.

- Les changements de destination des locaux, y compris aménagement et modification des
ouvertures, sous réserve dassurer la sécurité des personnes et si ce changement est neutre sur la
vulnérabilité ou de nature a la réduire, et a l'exclusion de toute création de logements non lige a
I'activité agricole, ou d'établissements recevant du public sensible.

- L'extension des batiments agricoles (autres que ceux destinés a |'élevage), sous réserve d'assurer
le stockage des produits sensibles ou polluants au-dessus du niveau de la crue de référence.

- L'extension des habitations existantes, dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou d'emprise
au sol, & la condition qu'elle n‘ait pas pour effet d'augmenter le nombre de logements.

- L'extension sur la méme unité fonciere des activités existantes, a l'exception des établissements
recevant du public sensible, dans la limite de 40 m2 ou de 20 % de la surface de plancher ou
d'emprise au sol existante a la date d'approbation du présent P.P.R.

- Dans les terrains de camping existants, la reconstruction a l'identique ou I'extension des sanitaires
dans la limite de 20 m2 d'emprise au sol, a la condition expresse que ces travaux n'aient pas pour
objet d'augmenter la capacité d'accueil autorisée.

- U'extension des stations de traitement des eaux existantes.

CHAPITRE 2-2 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R1

2-2-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs
Article 2-2-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clétures, haies, plantations, installations et
activités de quelgue nature gqu'ils soient, a l'exception de ceux visés aux articles 2-2-1-2 et 2-2-2 ci-
apres.

- La création ou l'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en-dessous du niveau du terrain naturel.
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- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature a polluer les eaux ou a
reagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- Les terrains de camping.

Article 2-2-1-2 : Sont autorisés:

- La construction d'éguipements publics techniques ou de loisirs destinés a la vie des habitants du
quartier et a condition qu'ils n'aient pas pour effet de densifier la population.

- La construction des piscines extérieures et les activités de loisirs et de sport, sans superstructure.
Peuvent toutefois étre autorisés les batiments destinés a abriter les locaux techniques indispensables
et les locaux a usage de sanitaires et de vestiaires ou douches associés aux piscines ou terrains de
sports et de loisirs.

- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs de moins de 10 m2 d'emprise au sol.

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciére (garages, abri de
jardin) ne comportant qu'une seule ouverture a usage de porte de service ou de garage et limités a
25 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sal.

- Les clotures végétales et les haies dont la hauteur devra étre limitée a 1,20 m maximum.

- Les dotures fusibles si justification fonctionnelle ou technique lige 3 la sécurité ou a
I'environnement.

- Les cl6tures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aéré (grille,
grillage...), a condition que la hauteur totale soit limitée a 1,20 m.

2-2-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-2-2-1 : Sont autorisés:

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, 3 condition de ne pas aggraver les risgues et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile y compris avec construction d'un €tage).

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant a la mise en sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum l'encombrement a |'écoulement.

- La reconstruction des batiments vétustes, dans la limite de la surface de plancher ou de l'emprise
au sol existants majorés de 20 %, éventuellement avec changement de destination. Cette
reconstruction ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de logements, ni de créer ou
d'étendre un établissement recevant du public sensible, et le plancher utile de ceux-ci sera &difié au-
dessus de la cote de référence.

- La reconstruction a lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre gu‘une inondation, a l'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles.
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- La réhabilitation des batiments existants, y compris la modification des ouvertures.
- Les changements de destination des immeubles, a l'exception de la création de logements et
d'établissements recevant du public sensibles. Les batiments classés monuments historiques ou

inscrits a l'inventaire supplémentaire pourront cependant faire l'objet d’'une dérogation quant a leur
destination pour les niveaux situés au-dessus de la crue de référence.

- L'extension des habitations existantes, dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou d'emprise
au sol, a la condition qu'elle n‘ait pas pour effet d'augmenter le nombre de logements.

- L'extension sur la méme unité fonciére des activités existantes, a 'exception des établissements
recevant du public sensibles, dans la limite de 40 m? ou de 20 % de la surface de plancher ou
d'emprise au sol existante a la date d’approbation du présent P.P.R.

- La mise aux normes sans augmentation de leur capacite daccueil, des activités existantes y
compris les établissements recevant du public, par aménagement ou extension.

CHAPITRE 2-3 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R2

2-3-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs
Article 2-3-1-1 : Sont interdits

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, haies, plantations, installations et
activités de guelque nature qu'ils soient, a l'exception de ceux visés aux articles 2-3-1-2 et 2-3-2 ci-
aprés.

- La création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
situee au-dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence, de produits de nature a polluer les eaux ou a
réagir avec 'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classees.

- Les terrains de camping.

Article 2-3-1-2 : Sont autorisés

- Les batiments & usage d'activité commerciale, artisanale, industrielle ou de bureaux.
- Les établissements recevant du public, autres que les établissements recevant du public sensibles.

La construction d'equipements publics techniques ou de loisirs destinés a la vie des habitants du
quartier et a condition qu'ils n'aient pas pour effet de densifier la population.

- La construction des piscines extérieures et les activités de loisirs et de sport, sans superstructure.
Peuvent toutefois étre autorisés les batiments destinés a abriter les locaux techniques
indispensables et les locaux a usage de sanitaires et de vestiaires ou douches associés aux piscines
ou terrains de sports et de loisirs.

- Les batiments sanitaires, technigues ou de loisirs de moins de 10 m2 d'emprise au sol.
- Les cl6tures végetales et les haies dont la hauteur devra étre limitée a 1,20 m maximum.
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- Les détures fusibles si justification fonctionnelle ou technique lige & la sécurité ou a
I'environnement.

- Les cltures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aére (arille,
grillage...), a condition que la hauteur totale soit limitee a 1,20 m.

2-3-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-3-2-1 : Sont autorisés

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de reduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile y compris avec construction d'un tage).

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant 3 la mise en securité des
personnes (construction de plateforme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum [‘'encombrement a |'écoulement.

- La reconstruction des batiments vétustes, dans la limite de la surface de plancher ou de I'emprise
au sol existants. Cette reconstruction ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de
logements ; le plancher utile de ceux-ci sera édifié au-dessus de la cote de référence.

- La réhabilitation des batiments existants, y compris la modification des ouvertures.

- Les changements de destination des immeubles, a I'exception de la création de logements et
d'établissements recevant du public sensibles.

- La mise aux normes sans augmentation de leur capacité d'accueil, des activités existantes y
compris les établissements recevant du public, par aménagement ou extension.

- L'extension des activités existantes, a I'exception des établissements recevant du public sensibles.

2-3-3 : Régles d'implantation des occupations admises

- Les constructions ne seront autorisées gue dans la mesure ol I'emprise au sol cumulée des
batiments situés sur chague unité fonciere ne dépasse par un coefficient d'emprise au sol de 0,25.
Toutefois, ce coefficient pourra étre dépasse lors de la réalisation de travaux de mise en conformite,
soit des batiments, soit des process de fabrication, imposés par de nouvelles réglementations ou par
de nouvelles technologies.

CHAPITRE 2-4 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R3
(quartier du Treil 2 Montauban)

2-4-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs :

Article 2-4-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, installations et activités de quelque
nature gu'ils soient, a 'exception de ceux visés a l'article 2-4-1-2 di-aprés.
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- La création ou I'aménagement de sous-sal, le sous-sol celui-ci étant défini comme une surface de
plancher située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature a polluer les eaux ou a
reagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- L'aménagement de terrains de campings, l'installation de mobil home, d'H.L.L., de parkings ou
d'aires de stationnement.

- Les piscines extérieures a l'exception de celles visées a |article 2-4-1-2 ci-apres.
- L'implantation de nouveaux transformateurs.

Article 2-4-1-2 : Sont autorisés:

- L'aménagement d'espaces verts, de jardins d'agrément, de jardins-potagers, la plantation de haies
d'une hauteur limitée a 1,20 m et les arbres et arbustes d'essences locales.

- Les bassins d'agrément de moins de 20 m2,
- L'installation temporaire de piscines collectives non couvertes.

- Les aménagements de plaine ou d'aire de jeux ainsi que les equipements ou superstructures de
jeux sous réserve qu'ils n'entravent pas le libre écoulement des eaux du Tarn en cas d'inondation.

- Des travaux de deéblaiements destinés a retablir le libre écoulement des eaux du Tam en rive
gauche.

- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs dans la limite de 25m2 maximum de surface de
plancher ou d'emprise au sal.

2-4-2 : Prescriptions applicables aux biens et aclivités existants

Article 2-4-2-1 : Sont autorisés:

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante et de mise aux normes des biens et
activités implantés antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver
les risques et leurs effets.

- La reconstruction totalement 3 lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination,
nombre de logements) des batiments détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a 'exclusion
des établissements recevant du public.

CHAPITRE 2-5: DIS ITIONS APPLICABLES EN ZONE R4
(quartiers Villebourbon et Sapiac a Montauban)

Dans cette zone, un secteur (R4h) admet les établissements hoteliers, dans le cadre de 'application du
principe de compensation, dés lors que les lieux de sommeils sont placés 2 minima au niveau R+1 et
si I'établissement dispose obligatoirement d'une veille 24h/24h connectée au dispositif d'alerte du
plan communal de sauvegarde.
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2-5-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs
Article 2-5-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, amenagements, travaux, digues, remblais, clotures, haies, installations et
activités de quelgue nature gu'ils soient, a I'exception de ceux visés aux articles 2-5-1-2 et 2-5-1-3
ci-apres.

- La creation ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
réagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- Les parkings couverts et fermes au-dessous des voies actuelles ou a créer.

Article 2-5-1-2 : Sont autorisés par application d'un principe de compensation, et
sous réserve de ne pas aggraver le risque, ni d'en provoquer de nouveau :

Les opérations de construction ou d'aménagement rendues possibles par une ou plusieurs
operation(s) de démoliion (par compensation) réalisée dans les zones R3, R4 et R7 du présent
PPRI, dés lors gu'elles n'entrainent pas d'accroissement de la population exposée au risque
inondation.

Le systéme de compensation prévu a |alinéa précédent sera appliqué selon les modalités suivantes:

Destination | Logement/bureaux et services/commerces/ Activités industrielles/Entrepots

Surface artisanat/hdtel en secteur R4h
Ratio 1 équivalent habitant 1 équivalent habitant
pour 30 m2 de surface de plancher pour 50 m2 de surface de plancher

ou d'emprise au sol

Sur ce principe sont autorises :

- Les opérations de construction ou d'aménagement a usage d'habitation dont le plancher habitable
est situé au minimum 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn, et sous réserve qu'il
n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

- Les opérations de construction ou d'ameénagement comportant des activites industrielles,
commerciales, artisanales, de services ou de bureaux, sous le niveau des plus hautes eaux connues
du Tarn, sous réserve de l'amenagement d'une piéce ou d'un étage refuge, destiné exclusivement 3
ces activités et situé 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tamn.

- Les etablissements recevant du public (ERP) sensibles, a I'exclusion des ERP sensibles d'accueil de
nuit.

- En secteur R4h les &tablissements hdteliers.

Article 2-5-1-3 : Sont également autorisés mais non soumis a |‘application du
principe de compensation visé a I'article préecédent :

- Les égquipements publics liés a la vie de quartier, et 'amenagement d'espaces publics.
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- La construction de piscines extérieures et les activités de loisirs et de sport, ainsi que les batiments
destinés a abriter les locaux techniques indispensables et les locaux a usage de sanitaires et de
vestiaires ou de douches associés aux piscines ou terrains de sports et de loisirs existants & la date
d'approbation de la révision du PPR inondation.

- Les batiments sanitaires, technigues ou de loisirs limités 3 25 m2 de plancher ou d'emprise au sol 2
usage collectif ou individuel au niveau des terrains ou des voies actuelles.

- Les garages, abris de jardin, vérandas, appentis, auvents et autres dépendances ou annexes
d'habitations sur la méme unité fonciére au niveau des terrains ou des voies actuels et limités a
25m? de surface de plancher ou d'emprise au sol.

- Les clotures végetales et les haies, limitées a 1,20 m de haut.
- Les clotures ou palissades ajourées limitées a 1,80 m de haut.

- Les détures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aéré ou ajourg, a
condition que la hauteur totale soit limitée a 1,80 m.

2-5-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-5-2-1 : Sont autorisés par application d'un principe de compensation, et
sous réserve de ne pas aggraver le risque, ni d'en provoquer de nouveau :

- Les opérations de rehabilitation et de réaménagement avec ou sans changement de destination
des batiments existants visant a creer des logements, rendues possibles par la mise en oeuvre d'une
compensation (opération de démolition réalisée dans les zones R3, R4 et R7 ou reaffectation de
surfaces de plancher) dés lors qu'elles n'entrainent pas d'accroissement de la population exposée au
risque inondation.

- L'extension d'un batiment existant d'une surface de plancher ou d'emprise au sol supérieure a 20
m2 pour un usage d'habitation rendue possible par une opération de démolition réalisée dans les
zones R3, R4 et R7 du présent PPRI dés lors qu'elles n'entrainent pas d'accroissement de |a
population exposée aux nuisances.

- En secteur R4h les opérations de réhabilitation visant a créer des établissements hoteliers.

- Les opérations prévues aux alinéas précédents sont soumises au  systéme de compensation qui
sera appliqué selon les modalités suivantes :

Destination Logement/bureaux et Activités industrielles/Entrepdts
Surface services/commerces/artisanat/hotel en
secteur R4h
Ratio 1 équivalent habitant 1 equivalent habitant
pour 30 m2 de surface de plancher pour 50 m2 de surface de plancher
ou d'emprise au sol

Les planchers des logements ainsi créés ou agrandis seront placés 0,20 m au-dessus des plus hautes
eaux connues du Tarn.
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Article 2-5-2-2 : Sont également autorisés mais non soumis a |'application du
principe de compensation visé a I'article précédent :

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du present plan, & condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- La reconstruction a lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre gqu'une inondation, a l'exclusion des
établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit.

En secteur R4h la reconstruction & lidentique des établissements hoteliers détruits par suite d'un
sinistre autre qu'inondation.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de reduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0.20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tam, y compris avec
construction d'un étage), sans accroitre la population exposée ni le nombre de logements. En
particulier, pour les établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit existants, la
surélévation ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de résidents.

- L'extension des habitations existantes dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou d'emprise
au sol, & la condition qu'elle n'ait pas pour effet d'augmenter le nombre de logements.

- L'extension sur la méme unité fonciere des activités existantes, a 'exception des etablissements

recevant du public sensibles de nuit, dans la limite de :

= 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol a la date d'approbation du P.P.R i. Tamn
initial dateé du 22/12/99, si I'extension est supérieure a 40 m2.

» 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol sinon

- Les changements de destination des immeubles qui ne visent pas a créer de nouveaux logements
ou établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit. Les batiments classés monuments
historiques ou inscrits a [linventaire supplémentaire pourront cependant faire l'objet d'une
deérogation quant a leur destination pour les niveaux situés au-dessus de la crue de référence.

CHAPITRE 2-6: DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R5

(mne d'habitat diffus de Sapiac a Montauban)

Article 2-6-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clétures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature qu'ils soient, a l'exception de ceux vises a l'article 2-6-1-2 ci-aprés.

- La création ou l'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
réagir avec l'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

Article 2-6-1-2 : Sont autorisés:

- L'aménagement d'espaces publics
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- Les batiments et annexes sanitaires, techniques, agricoles ou de loisirs limités a 25 m2 de surface
de plancher ou d'emprise au sol.

- Les chassis et les serres de production pour le maraichage.

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciere (garages, abris de
jardin, vérandas, auvents, appentis, buanderies, celliers) limités 3 25m? de surface de plancher ou
d'emprise au sal.

- Les clotures agricoles constituées au maximum de 3 fils superposés avec poteaux distants d'au
moins 3 metres.

- Les clotures végetales dont la hauteur devra étre limitée a 1,20 m maximum.

- Les clotures ajourées constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aére
(barreau, grille, grillage), 2 condition que la hauteur totale soit limitée 3 1,80 m.

- Les cl6tures «fusibles» limitées a 1,80 m de haut si justification fonctionnelle ou technique liee a la
sécurité ou a l'environnement.

- Les plantations d'arbres ou d'arbustes en rangées réguliérement espacées d'au moins 4 métres.

- Les constructions, les locaux techniques, les locaux & usage de sanitaires et de vestiaires ou
douches associés et lies aux équipements sportifs ou de loisirs existants sous réserve de ne pas
aggraver le risque d'inondation dans le voisinage immediat.

- Les réseaux d'irrigation et de drainage et leurs éguipements a condition de ne pas faire obstacle a
I'ecoulement des eaux,- Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblais, épis situés dans
le lit majeur, si une étude hydraulique justifie I'absence d'impact négatif mesurable ou définit des
mesures compensatoires.

- Les travaux de protection des zones urbaines denses apres etude hydraulique justifiant |'absence
d'effet négatif induit sur les zones adjacentes ou préconisant des mesures compensatoires.

- Les remblais, le stockage de matériaux et la création de carriere, si une étude hydraulique justifie
I'absence d'impact négatif mesurable ou définit des mesures compensatoires.

- Les deblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent |'ecoulement et/ou le
stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées a réduire les
consequences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux et ouvrages directement liés & l'utilisation de la riviere, avec une protection située au-
dessus de la crue de référence, sauf si impossibilité technique.

- Les travaux d'infrastructure publique, y compris la pose de lignes, de cables, de poteaux, de
pylénes et de postes électriques et de transformateurs & condition de ne pas aggraver les risques et
leurs effets de facon notable et aprés étude hydraulique.

- Les stations de traitement des eaux, a la condition de prévoir une protection adaptée contre une
crue au moins centennale.
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Article 2-6-2-1 : Sont autorisés:

- Les travaux de restauration, dentretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- L'aménagement dans un batiment existant de locaux nécessaires a la vie du quartier.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de reduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0.20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tam, y compris avec
construction d'un étage), sans accroitre la population exposée ni le nombre de logements. En
particulier, pour les établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit existants,
I'extension ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de résidents.

- Les travaux et aménagements d'acces extérieurs aux batiments visant a la mise en securité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum ['encombrement a |'écoulement.

- La reconstruction & l'identique ( surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a lexclusion des
etablissements recevant du public d'accueil de nuit.

- Les changements de destination des locaux, a 'exception de la création de logement, y compris
amenagement et modification des ouvertures, sous réserve d'assurer la sécurité des personnes et si
ce changement est neutre sur la vulnérabilité ou de nature a la réduire, et a l'exclusion de toute
création d'établissements recevant du public d'accusil de nuit.

- L'extension des batiments agricoles (autres que ceux destings a |'élevage), sous réserve d'assurer
le stockage des produits sensibles ou polluants au-dessus du niveau de la crue de référence.

- Les extensions des habitations existantes, dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou
d'emprise au sol, & la condition gu'elle n'ait pas pour effet d’augmenter le nombre de logements,
compte a la date d'approbation du PPRi initial le 22/12/1999,

- L'extension sur la méme unité fonciére des activités existantes, a l'exception des établissements

recevant du public d'accueil de nuit, dans la limite de :

« 20% de la surface de plancher ou demprise au sol existante & la date de la premiere
approbation du P.P.R.L. Tarn (daté du 22/12/99) si I'extension est supérieure a 40 m2

= 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol sinon.

- L'extension éguipements sportifs ou de loisirs existants sous réserve de ne pas aggraver le risque
d'inondation dans le voisinage immédiat.

- L'extension des stations de traitement des eaux existantes (production d'eau potable et d'eaux
usés).

Réglemenr PPRI secrenr Tarn 18736
Revision partielle approwvée par mvéte prefecioral n® AP 82-2020-11-16-002 du 16 novembre 2020



CHAPITRE 2-7 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R6

(Zone commerciale de Sapiac a Montauban)

2-7-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

Article 2-7-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, cldtures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature qu'ils soient, a l'exception de ceux visés a l'article 2-7-1-2 ci-aprées.

- La création ou l'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
réagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

Article 2-7-1-2 : Sont autorisés :

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciére (garages, abri de
jardin, auvent, véranda, appentis) limités a 25 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol.

- L'aménagement d'espaces publics et les equipements qui leurs sont liés.

- Les clétures agricoles constituées au maximum de 3 fils superposés avec poteaux distants d'au
moins 3 métres.
- Les clotures végetales dont la hauteur devra étre imitée a 1,20 m maximum.

- Les cl6tures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aéré ou ajouré
(barreaux, grilles, grillage, palissades en bais, etc), a condition que la hauteur totale soit limitée 2
1,80 m.

- Les clotures «fusibles» limiteé a 1,80 m si justification fonctionnelle ou technigue lige a la sécurité
ou a l'environnement.

- Les plantations d'arbres et d'arbustes en rangées réguliérement espacées d'au moins 4 métres.

- Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblais, épis situés dans le lit majeur, si une
etude hydraulique justifie labsence dimpact négatif mesurable ou definit des mesures
compensatoires.

- Les travaux de protection des zones urbaines denses aprés étude hydraulique justifiant I'absence
d'effet négatif induit sur les zones adjacentes ou préconisant des mesures compensatoires.

- Les deblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent I'ecoulement et/ou le
stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées & réduire les
consequences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux et ouvrages directement liés & |'utilisation de la riviere, avec une protection situee au-
dessus de la crue de référence, sauf si impossibilité technique.

- Les travaux liés aux infrastructures publiques, y compris la pose de poste ou de transformateurs
electriques places au minimum a 0,70 m au-dessus du terrain naturel, ainsi que la pose de lignes, de
cables et de pylones électriques a condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets de facon
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notable et aprés étude hydraulique.

- Les stations de traitement des eaux, a la condition de prévoir une protection adaptée contre une
crue au moins centennale.

2-7-2 : Prescriptions applicables aux biens et aclivités existants

Article 2-7-2-1 : Sont autorisés:

- La démolition et la reconstruction sur la méme unité fonciére de batiments abritant une activité
existante a la date d'approbation du premier PPRI Tarn (daté du 22/12/99), a l'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit, avec possibilité d'extension dans la
limite de 20% de la surface de plancher ou d'emprise au sol existante et sous réserve que les
planchers utiles soient édifiés au-dessus de la cote NGF 84,05m. La surface prise en compte est celle
existante a la date d'approbation du premier PPR i Tarn (daté du 22/12/99).

Les batiments ainsi reconstruits pourront abriter une ou plusieurs activités, gue ce soit l'activité
initiale ou une nouvelle activité commerciale, de bureaux, de services ou artisanale.

Les reconstructions autorisées devront étre de nature a réduire la vulnérabilité des personnes et des
biens, notamment au travers des régles constructives appliquées (cf titre III).

- La démolition et la reconstruction sur la méme unité fonciére d'un batiment existant a usage
d'habitation, en vue de la création d'une activité commerciale, de bureaux, de services ou artisanale,
dans la limite de la surface de plancher ou d'emprise au sol existante a la date d'approbation du
premier PPR | Tamn (daté du 22/12/99), augmentée de 20 %, et sous réserve que les plancher utiles
soient difiés au-dessus de la cote NGF 84,05m.

Les reconstructions autoriseées devront étre de nature a reduire la vulnerabilité des personnes et des
biens, notamment au travers des régles constructives appliquées (cf titre III).

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de reduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0.20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tam, y compris avec
construction d'un étage), sans accroitre la population exposee ni le nombre de logements. En
particulier, pour les établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit existants, la
surélévation ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de résidents.

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant a la mise en sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum l'encombrement a |'écoulement.

- Les changements de destination des locaux, y compris l'aménagement et la modification des
ouvertures, sous réserve d'assurer la sécurité des personnes et si ce changement est neutre sur la
vulnérabilité ou de nature a la réduire, et & l'exclusion de toute création de logement ou
d'établissements recevant public sensibles d'accueil de nuit.

- L'extension des habitations existantes, dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou d'emprise
au sol, a la condition gu'elle n'ait pas pour effet d'augmenter le nombre de logements compté a la
date d'approbation du P.P.R i. Tarn initial daté du 22/12/99.

- La reconstruction a l'identique des batiments existants ( surface de plancher, emprise au sol,
destination, nombre de logements) détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a I'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit.
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- L'extension sur la méme unité fonciére des activités existantes, a 'exception des établissements

recevant du public sensibles d'accueil de nuit, dans la limite de :

= 20 % de la surface de plancher ou demprise au sol a la date d'approbation du P.P.R i. Tamn
initial date du 22/12/99, si 'extension est supérieure a 40 m2.

« 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol sinon.

CHAPITRE 2-8 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R7
{(zone du stade de Sapiac & Montauban)

2-8-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs :

Article 2-8-1-1 : Sont interdits :

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, installations et activités de quelque
nature qu'ils soient, & 'exception de ceux visés a l'article 2-8-1-2 ci-aprés.

- La création ou |'aménagement de sous-sol etant defini comme une surface de plancher situee au-
dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
réagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- L'aménagement de terrains de campings, l'installation de mobil home, d'H.L.L.
- Les piscines extérieures.
- L'implantation de nouveaux transformateurs.

Article 2-8-1-2 : Sont autorisés

- Les constructions et les superstructures liees aux équipements sportifs ou de loisirs existants, ainsi
que les locaux techniques, les locaux associes a usage de sanitaires et de vestiaires ou douches.

- L'aménagement d'espaces verts, de jardins d'agrément, de jardins-potagers, la plantation de haies
d'une hauteur limitée a 1,20 m et les arbres et arbustes d'essences locales.

- Les bassins d'agrément de moins de 20 m2.

- Les aménagements de plaine ou d'aire de jeux ainsi que les equipements ou superstructures de
jeux sous réserve qu'ils n'entravent pas le libre écoulement des eaux du Tarn en cas d'inondation.

- La démolition de batiments, dinstallations et d'habitations vétustes, anciens, menacant ruine,
insalubres ou frappés d'un arréteé de peéril.

- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs dans la limite de 25m2 maximum de surface de
plancher ou d'emprise au sol.

-2 : Prescri
Article 2-8-2-1 : Sont autorisés:
- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante et de mise aux normes des biens et
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activités implantés antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver
les risques et leurs effets.

- L'aménagement et 'extension des constructions et superstructures liées aux équipements sportifs
ou de loisirs existants.

- La reconstruction a l'identique des batiments existants (surface de plancher, emprise au sol,
destination, nombre de logements) détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a I'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit.

CHAPITRE 2-9 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R10

(zone urbaine dense de Moissac)

2-9-1 : Prescription licab ux biens ivités futurs
Article 2-9-1-1 : Sont interdits:

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clétures, haies, plantations, installations et
activités de quelgue nature gu'ils soient, a I'exception de ceux visés aux articles 2-9-1-2 et 2-9-2 ¢j-
apres.

- La création ou l'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en-dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
reagir avec I'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classées.

- Les terrains de camping.

Article 2-9-1-2 : Sont autorisés par application d'un principe de compensation, et
sous réserve de ne pas aggraver le risque, ni d'en provoquer de nouveau :

Les opérations de construction ou d'aménagement rendues possibles par une ou plusieurs
opération(s) de démalition (par compensation) réalisée dans la zone R10 du présent PPRI, dés lors
qu'elles n'entrainent pas d'accroissement de la population exposée au risque inondation.

Le systéme de compensation prévu a |alinéa précédent sera appligué selon les modalités suivantes:

Destination | Logement/bureaux et services/commerces/ Activités industrielles/Entrepots
Surface artisanat/établissements publics

Ratio 1 éguivalent habitant 1 eéquivalent habitant
pour 30 m2 de surface de plancher pour 50 m? de surface de plancher ou
d'emprise au sol

Sur ce principe sont autorises :

- Les aperations de construction ou d'amenagement a usage d’habitation dont le plancher habitable
est situé au minimum 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn, et sous réserve qu'il
n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

- Les opérations de construction ou d'aménagement comportant des activités industrielles,
commerciales, artisanales, de services ou de bureaux, hors établissements recevant du public (ERP)
sensibles, sous le niveau des plus hautes eaux connues du Tarn, sous réserve :
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» de I'aménagement d'une piece ou d'un étage refuge, destiné exclusivement a ces activités et
situé 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn.
» qu'il n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

Toutefois, pour I'ensemble des constructions ou installations & usage d’habitation, les parties situées
sous le niveau des plus hautes eaux connues (PHEC) pourront accueillir les locaux quiil est
fonctionnellement impossible de situer & un autre niveau pour des enjeux de préservation du
patrimoine ou d'organisation urbaine ou d'aménagements techniques. Elles devront étre concues de
maniére a ne pas étre endommagees en cas de crue afin de permetire la mise en securité des
personnes et |a préservation des biens conformément aux régles de construction du chapitre III.

Article 2-9-1-3 : Sont également autorisés mais non soumis a l'‘application du
principe de compensation visé a l'article précédent et ne donnant pas lieu a ce
principe en cas de démolition :

- La construction d'équipements publics techniques ou de loisirs destinés a la vie des habitants du
quartier et a condition qu'ils n‘aient pas pour effet de densifier la population.

- La construction des piscines extérieures et les activités de loisirs et de sport, sans superstructure.
Peuvent toutefois étre autorisés les batiments destinés a abriter les locaux techniques indispensables
et les locaux & usage de sanitaires et de vestiaires ou douches associés aux piscines ou terrains de
sports et de loisirs.

- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs de moins de 10 m2 d'emprise au sal.

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciére (garages, abri de
jardin) et limités & 25 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol.

- Les clotures vegetales, les haies, les détures grillagées dont la hauteur totale est limitée a 1,20 m
maximum. Sont tolérées les clétures constituées d'un muret dont la hauteur maximale est de 0,25 m
en vue de fixer les poteaux supports des grilles ou grillages.

- Les ddtures fusibles si justification fonctionnelle ou technique liee a la securité ou a
I'environnement.

- Dans les dents creuses (*) :

= Les constructions a usage d'habitation (dans la limite d'un seul logement par dent creuse) dont le
plancher habitable est situé au minimum a 0,20 m au-dessus des PHEC, sous réserve qu'il n'y ait pas
de sous-sol ou de cave et dans la limite d'une seule habitation par dent creuse. Toutefois, pour
I'ensemble de ces constructions, les parties situées sous le niveau des plus hautes eaux connues
(PHEC) pourront accueillir les locaux qu'il est fonctionnellement impossible de situer & un autre
niveau. Elles devront étre concues de maniére a ne pas étre endommagees en cas de crue afin de
permettre la mise en sécurité des personnes et la préservation des biens conformément aux régles
de construction du chapitre IIL.

= les opérations de construction ou d'aménagement comportant des activités industrielles,
commerciales, artisanales, de services ou de bureaux, hors établissements recevant du public (ERP)
sensibles sous le niveau des plus hautes eaux connues du Tarn, sous réserve de l'aménagement
d'une piece ou d'un etage refuge, desting exclusivement a ces activités et situé 0,20 m au-dessus
des plus hautes eaux connues du Tarn.
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(*) : définition de la dent creuse :

Une dent creuse est définie par un ensemble de parcelles (unité fonciere) ou par une seule parcelle.
Elle doit remplir les criteres suivants :

- Etre libre de toute construction ou ne comporte que des constructions annexes ou locaux
techniques dont I'emprise au sol est limitée a 25 m2.

- Etre riveraine de parcelles baties, de voiries ou d= zone inconstructible a la date d'approbation du
PPRI

Article 2-9-2-1 : Sont autorisés par application d'un principe de compensation, et sous
réserve de ne pas aggraver le risque, ni d'en provoquer de nouveau :

Les opérations de construction ou d'amenagement rendues possibles par une ou plusieurs
opération(s) de démolition (par compensation) réalisée dans la zone R10 du présent PPRI, dés lors
qu'elles n'entrainent pas d'accroissement de la population exposée au risque inondation.

Le systéme de compensation prévu a |'alinéa précédent sera appliqué selon les modalités suivantes :

Destination | Logement/bureaux et services/commerces/ |  Activités industrielles/Entrepdts
Surface artisanat/établissements publics

Ratio 1 équivalent habitant 1 eéquivalent habitant
pour 30 m? de surface de plancher pour 50 m?2 de surface de plancher
ou d'emprise au sol

Sur ce principe sont autorises :

- Les extensions des constructions & usage dhabitation superieures 4 25 m2 et dont le plancher
habitable est situe au minimum 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn, et sous
reserve qu'il n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

- Les extensions de plus 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol a la date d'approbation
du P.P.R.I ou supérieures a 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol des d'activités
industrielles, commerciales, artisanales, de services ou de bureaux hors établissements recevant du
public (ERP) sensibles sous réserve de I'aménagement d'une piéce ou d'un étage refuge, desting
exclusiverment a ces activités et situeé 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn.

- Les extensions des établissements recevant du public (ERP) sensibles dans la limite de 20 % de la
surface de plancher ou d'emprise au sol, a I'exclusion des ERP sensibles avec accueil de nuit et a
condition que le plancher soit situé a 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn et
sous réserve de production d'un diagnostic de vulnerabilité démontrant que le projet n'est pas de
nature a aggraver la vulnérabilité de I'ensemble du site ou du projet.

Toutefois, pour 'ensemble des constructions ou installations a usage d'habitation ou ERP sensibles
hors accueil de nuit, les parties situées sous le niveau des plus hautes eaux connues (PHEC)
pourront accueillir les locaux qu'il est fonctionnellement impossible de situer & un autre niveau pour
des enjeux de préservation du patrimoine ou d'organisation urbaine ou d'aménagements techniques.
Elles devront étre concues de maniére a ne pas étre endommagées en cas de crue afin de permettre
la mise en securité des personnes et la préservation des biens conformément aux régles de
construction du chapitre III.
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Article 2-9-2-2 : Sont autorisés mais non soumis a l'application du principe de
compensation visé a l'article précédent :

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tam dans la limite de
25m2 de surface de plancher avec dérogation possible lie a des suggestions techniques, y compris
avec construction d'un étage), sans accroitre la population exposée ni le nombre de logements. En
particulier, pour les établissements recevant du public sensibles d'accueill de nuit existants, la
surélévation ne pourra pas avoir pour effet daugmenter le nombre de résidents.

- Les travaux et aménagements d'acces extérieurs aux batiments visant a la mise en sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum [‘encombrement a |'écoulement.

- La reconstruction des béatiments vétustes, dans la limite du COS existant majoré de 20 %
eventuellement avec changement de destination. Cette reconstruction ne pourra pas avoir pour effet
daugmenter le nombre de logements, ni de créer ou d'étendre un établissement recevant du public
sensible, et le plancher utile de ceux-ci sera edifié au-dessus de la cote de référence.

- La reconstruction a lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre gu'une inondation, a lexclusion des
etablissements recevant du public sensibles.

- La réhabilitation des batiments existants, y compris la modification des ouvertures.

- Les changements de destination des immeubles, a I'exception de la création de logements et
d'etablissements recevant du public sensibles. Les batiments classés monuments historiques classes
ou inscrits a l'inventaire supplémentaire pourront cependant faire 'objet d'une dérogation quant a
leur destination pour les niveaux situés au-dessus de la crue de référence.

- L'extension des habitations existantes dans la limite de 25 m? de surface de plancher ou d'emprise
au sol, a la condition qu'elle n'ait pas pour effet d'augmenter le nombre de logements.

- L'extension sur la méme unité fonciere des activités existantes, a 'exception des établissements

recevant du public sensibles, dans la limite soit de :

= 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol a la date dapprobation du P.P.R.I Tamn
initial daté du 22/12/99

» 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol

- La mise aux normes sans augmentation de leur capacité d'accueil des activités existantes y
compris les établissements recevant du public, par aménagement ou extension.
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CHAPITRE 2-10 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R20
(quartiers Figuéris, Derrocade, Cadossang et Borderouge)

2-10-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

Article 2-10-1-1 : Sont interdits

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature gu'ils soient, a I'exception de ceux visés aux articles 2-3-1-2 et 2-3-2 ci-
aprés.

- La création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située au-dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence, de produits de nature a polluer les eaux ou 3
reaqir avec 'eau et mentionnés dans la nomenclature des installations classees.

- Les terrains de camping.

Article 2-10-1-2 : Sont autorisés

- Les batiments & usage d'activité commerciale, artisanale, industrielle ou de bureaux.
- Les établissements recevant du public, autres que les établissements recevant du public sensibles.

- La construction d'equipements publics techniques ou de loisirs destinés a la vie des habitants du
quartier et a condition qu'ils n'aient pas pour effet de densifier la population.

- La construction des piscines extérieures et les activites de loisirs et de sport, ainsi que les
batiments destinés & abriter les locaux techniques indispensables et les locaux a usage de sanitaires
et de vestiaires ou de douches associés aux piscines ou terrains de sports et de loisirs.

- Les batiments annexes a des habitations existantes sur la méme unité fonciére (garages, abri de
jardin) et limités a 25 m?2 de surface de plancher ou d’emprise au sol.

- Les batiments sanitaires, technigues ou de loisirs de moins de 10 m2 d'emprise au sol.
- Les clotures vegetales, les haies, les clotures grillagées dont la hauteur totale est limitée 2 1,20 m

maximum. Sont tolérées les cldtures constituées d'un muret dont la hauteur maximale est de 0,25 m
en vue de fixer les poteaux supports des grilles ou grillages.

2-10-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-10-2-1 : Sont autorisés

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés

antérieurement a la publication du présent plan, a2 condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn dans la limite de
25m2 de surface de plancher avec dérogation possible liée & des suggestions techniques, y compris

avec construction d’'un étage), sans accroitre la population exposée ni le nombre de logements. En
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particulier, pour les établissements recevant du public sensibles d'accueil de nuit existants, la
surélévation ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de résidents.

- Les travaux et ameénagements d'accés exténeurs aux batiments visant a la mise en securité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum |'encombrement a 'écoulement.

- La reconstruction des batiments vétustes, dans la limite de la surface de plancher ou de I'emprise
au sol existants. Cette reconstruction ne pourra pas avoir pour effet d'augmenter le nombre de
logements ; le plancher utile de ceux-ci sera édifié au-dessus de la cote de référence.

- La réhabilitation des batiments existants, y compris la modification des ouvertures.

- Les changements de destination des immeubles, a l'exception de la création de logements et
détablissements recevant du public sensibles.

- La mise aux normes sans augmentation de leur capacité d'accueil, des activités existantes y
compris les établissements recevant du public, par aménagement ou extension.

- L'extension des activités existantes, a l'exception des etablissements recevant du public sensibles.

- Les extensions des constructions a usage d'habitation inférieures ou égales a 25 m2 et dont le
plancher habitable est situé au minimum 0,20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tamn,
et sous réserve qu'il n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

- La reconstruction a lidentique (surface de plancher, emprise au sol, destination, nombre de
logements) des batiments détruits par un sinistre autre gu'une inondation, & l'exclusion des
etablissements recevant du public sensibles.

- Les constructions ne seront autorisées que dans la mesure ou l'emprise au sol cumulée des
batiments situés sur chaque unité fonciére ne dépasse par un coefficient d'emprise au sol de 0,25.
Toutefois, ce coefficient pourra étre dépasse lors de |a réalisation de travaux de mise en conformité,
soit des batiments, soit des process de fabrication, imposes par de nouvelles réglementations ou par
de nouvelles technologies.

CHAPITRE 2-11 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

La zone « bleue » est une zone d'enjeux urbains, couverte par un systéme public d'annonce des
crues et ol 'aléa de la crue de référence est faible (H = 1,00 m, V = 0,50 m/s).

2-11-1 : Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

Article 2-11-1-1 : Sont interdits

- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature qu'ils soient, a I'exception de ceux visés aux arficles 2.9.1.2 et 2.9.2 ¢-
aprés,

- La création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en-dessous du niveau du terrain naturel.
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- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
réagir avec 'eau et mentionné dans la nomenclature des installations classées.

- L'aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que |‘augmentation de la capacite
daccueil des terrains de camping existants.

Article 2-11-1-2 : Sont autorisés

- Les constructions a usage de logement ou de bureau dont le plancher utile est &difié au-dessus de
la cote de réference.

- Les activités commerciales, industrielles, artisanales, de loisirs et de sport, et les équipements
publics techniques ou de loisirs, si le plancher utile est situe au-dessus de |a cote de référence.

- La construction au niveau du terrain naturel des annexes a 'habitation dans la limite de 25 m2
d'emprise au sol.

- La construction des piscines.
- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs.
- Les clotures végetales et les haies dont la hauteur devra étre limitée a 1,20 m maximum.

- Les clotures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif aeéré (grille,
grillage...), a condition que la hauteur totale soit limitée & 1,20 m.

- Les plantations d'arbres en rangées réguliérement espacees d'au moins 4 meétres, les rangees
darbres étant disposées dans le sens du flux du courant dans le lit majeur. Tout dispositif de
protection (paillat-grillage..) autre que le tuteur ou tout dispositif transversal aux rangées est
interdit.

- Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblais, épis situés dans le lit majeur, si une
étude hydrauliqgue justifie labsence diimpact negatif mesurable ou définit des mesures
compensatoires.

- Les deéblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent 'ecoulement etf/ou le
stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées a réduire les
conséquences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux directement liés & l'utilisation de la rivigre, avec une protection située au-dessus de la
crue de référence, sauf si impossibilité technigue.

- Les travaux d'infrastructure publique, y compris la pose de lignes, de cables ou de canalisations a
condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets de facon notable et aprés etude hydraulique.

- Les créations de digue de protection des zones urbaines denses si une etude hydraulique justifie
I'absence d'impact négatif ou définit des mesures compensatoires.

- Les stations de traitement des eaux avec protection adaptée des installations sensibles.

Article 2-11-1-3 : Régles d'implantation des occupations admises

- L'axe principal des constructions et installations isolées doit étre paralléle au flux du plus grand
ecoulement et la longueur de la facade perpendiculaire a ce flux doit étre inférieure & 25 metres.
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2-11-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-11-2-1 : Sont autorisés :

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile y compris avec construction d'un étage).

- Les travaux et amenagements d'accés extérieurs aux batiments visant a la mise en sécurité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum |'encombrement a |'écoulement.

- Les reconstructions et extensions des biens existants, dont le plancher utile est situé au-dessus de
la cote de réference.

- La reconstruction a lidentique (niveau des planchers, surface de plancher, emprise au sol,
destination, nombre de logements) des batiments détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a
I'exclusion des établissements recevant du public sensibles.

- L'extension au niveau du terrain naturel (et dans la limite de 20 m2 de surface de plancher ou
d'emprise au sol cumulée par unité fonciére) des constructions existantes lorsque des motifs d'ordre
technigue, fonctionnels ou économiques le justifie. Peut également étre admise l'extension a niveau
des activités existantes sur la méme unité fonciére, a I'exception des établissements recevant du
public sensibles, dans la limite de 40 m2 ou de 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol
existante a la date d'approbation du P.P.R.

- Les changements de destination des locaux, y compris aménagement et modification des
ouvertures, sous réserve d'assurer la securité des personnes et si ce changement est neutre sur la
vulnérabilité ou de nature a la réduire.

Article 2-11-2-2 : Dans les campings existants et s'il n'y a pas augmentation de la
capacité d'accueil, peuvent étre autorisés :

- La construction de bureaux, du logement du gardien, si le plancher utile des constructions est situé
au dessus de la cote de référence.

- La reconstruction de batiments existants dans la limite de la surface de plancher ou d'emprise au
sol existante.

-L'extension des sanitaires au niveau du terrain naturel, dans la limite de 20 m?2 d'emprise au sol.

CHAPITRE 2-12 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE B1
(zone de la gare dans le quartier de Ville-Bourbon a Montauban)

La zone Bl est une zone d'enjeux urbains, couverte par un systéme public dannonce des crues et
otl |'aléa de la crue de référence est faible (H < 1,00 m, V = 0,50 m/s).

2-12-1: Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

Article 2-12-1-1 : Sont interdits:
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- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, haies, plantations, installations et
activités de guelgque nature qu'ils soient, & I'exception de ceux visés aux articles 2.10.1.2 et 2.10.2 1
ci-apres.

- La création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature & polluer les eaux ou a
reagir avec I'eau et mentionné dans la nomenclature des installations classées.

- L'aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que l'augmentation de la capacité d'accueil
des terrains de camping existants.

Article 2-12-1-2 : Sont autorisés

- Les constructions a usage de logement dont le plancher utile est &difié au minimum 0,20 m au-

dessus des plus hautes eaux connues du Tarn et sous réserve gu'il n'y ait pas de sous-sol ou de
cave.

- Les constructions liees a des activités industrielles, commerciales, artisanales, de services ou de
bureaux si le plancher utile est édifié 0.20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn. Une
implantation au-dessous des plus hautes eaux connues du Tarn peut étre envisagée sous reserve de
I'aménagement d'une piece ou d'un étage refuge, destiné exclusivement a ces activités et situe 0.20
m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tamn.

- Les établissements recevant du public (ERP) sensibles a 'exclusion des ERP sensibles d'accueil de
nuit.

- Les équipements publics liés & la vie de quartier, et 'aménagement d'espaces publics.

- La construction au niveau du terrain naturel des annexes a I'habitation dans la limite de 25 m2
d'emprise au sal.

- La construction des piscines.
- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs.
- Les clotures végetales et les haies dont la hauteur devra étre limitée & 1,20 m maximum.

- Les clétures constituées d'un muret de 0,60 m maximum surmonté d'un dispositif agre (grille,
grillage...), & condition que la hauteur totale soit limitée & 1.80 m.

- Les plantations darbres en rangées regulierement espacées d'au moins 4 métres, les rangées
darbres étant disposées dans le sens du flux du courant dans le lit majeur. Tout dispositif de
protection (paillat-grillage..) autre gque le tuteur ou tout dispositif transversal aux rangées est
interdit.

- Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblais, épis situés dans le lit majeur, si une
etude hydraulique justifie l'absence diimpact négatif mesurable ou définit des mesures
compensatoires.

- Les deéblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent ecoulement etfou le
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stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées a réduire les
consequences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux directement lies a l'utilisation de la riviere, avec une protection située au-dessus de la
crue de référence, sauf si impossibilité technigue.

- Les travaux d'infrastructure publigue, v compris la pose de lignes, de cables ou de canalisations a
condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets de fagon notable et aprés étude hydraulique.

- Les créations de digue de protection des zones urbaines denses si une étude hydraulique justifie
I'absence d'impact négatif ou definit des mesures compensatoires.

- Les stations de traitement des eaux avec protection adaptee des installations sensibles.

2-12-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-12-2-1 : Sont autorisés:

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de réduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile 0.20 m au-dessus des plus hautes eaux connues du Tarn, y compris avec
construction d'un étage).

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les changements de destination des locaux, y compris aménagement et modification des
ouvertures, sous reserve d'assurer la securité des personnes et si ce changement est neutre sur la
vulnérabilité ou de nature a la reduire.

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant 3 la mise en securité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum [‘'encombrement a |'écoulement.

- Les reconstructions et extensions des biens existants, dont le plancher utile est situé 0.20 m au-
dessus des plus hautes eaux connues du Tarn.

- La reconstruction a lidentique (niveau des planchers, surface des planchers, demprise au sol,
destination, nombre de logements) des batiments détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a
I'exclusion des établissements recevant des publics sensibles d'accueil de nuit.

- L'extension au niveau du terrain naturel (et dans la limite de 20 m? de surface de plancher ou
demprise au sol cumulée par unité fonciére) des constructions & usage d’habitation existantes
lorsque des motifs d'ordre technique, fonctionnels ou économiques le justifie. Peut également étre
admise 'extension & niveau des activités existantes sur la méme unité fonciere, a I'exception des
etablissements d'accueil de nuit, dans la limite de :

= 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol a la date d’approbation du P.P.R i. Tam

initial date du 22/12/99, si 'extension est superieure a 40 m2.
« 40 m2 de surface de plancher ou d'emprise au sol sinon.
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CHAPITRE 2-13 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE B2

(Rive gauche du Barthac et rive droite du Combe-Clairon a Moissac pour le quartier de Saint-Pierre -
la-Riviére-Est)

Article 2-13-1-1 : Sont interdits
- Toutes constructions, travaux, digues et remblais, clotures, haies, plantations, installations et
activités de quelque nature qu'ils soient, a I'exception de ceux visés aux arficles 2.9.1.2 et 2.9.2 d-

aprés.,

- La création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une surface de plancher
située en-dessous du niveau du terrain naturel.

- Tout stockage au-dessous de la cote de référence de produit de nature a polluer les eaux ou 3
reaqir avec 'eau et mentionné dans la nomendlature des installations classees.

- L'aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que |augmentation de la capacité
daccueil des terrains de camping existants.

Article 2-13-1-2 : Sont autorisés

- Les constructions & usage d'habitation dont le plancher habitable est situé au-dessus des PHEC +
0,20m-et a minima 0,30 m au-dessus du terrain naturel et sous réserve quil n'y ait pas de sous-sol
ou de cave.

- Les activites commercdiales, industrielles, artisanales, de loisirs, et les équipements publics
techniques ou de loisirs, si le plancher utile est situé au-dessus des PHEC + 0,20m et a minima 0,30
m au-dessus du terrain naturel et sous réserve qu'il n'y ait pas de sous-sol ou de cave.

- La construction au niveau du terrain naturel des annexes a 'habitation dans la limite de 25 m2
d'emprise au sol ne constituant pas de logement supplémentaire.

- La construction des piscines.

- Les batiments sanitaires, techniques ou de loisirs.

- Les clotures végetales, les haies, les dlotures grillagees dont la hauteur totale est limitée 2 1,20 m
maximum. Sont tolérées les clétures constituées d'un muret dont la hauteur maximale est de 0,25 m
en vue de fixer les poteaux supports des grilles ou grillages.

- Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblais, épis situés dans le lit majeur, si une
étude hydraulique justifie l'absence d'impact négatif mesurable ou definit des mesures
compensatoires.

- Les deblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent I'2coulement etfou le
stockage des eaux de crue, ainsi que les travaux et installations destinées a réduire les
consequences des risques, a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

- Les travaux directement lies a l'utilisation de la riviere, avec une protection située au-dessus de la
crue de référence, sauf si impossibilité technigue.
- Les travaux d'infrastructure publique, y compris la pose de lignes, de cables ou de canalisations a
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condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets de facon notable et aprés etude hydraulique.

- Les creations de digue de protection des zones urbaines denses si une étude hydraulique justifie
I'absence d'impact négatif ou definit des mesures compensatoires.

- Les stations de traitement des eaux avec protection adaptee des installations sensibles.

Article 2-13-1-3 : Régles d'implantation des occupations admises

- L'axe principal des constructions et installations isolées doit étre paralléle au flux du plus grand
écoulement et la longueur de la facade perpendiculaire a ce flux doit &tre inférieure & 25 métres.

Article 2-13-2 : Prescriptions applicables aux biens et activités existants

Article 2-13-2-1 : Sont autorisés :

- Les travaux de restauration, d'entretien et de gestion courante des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent plan, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs
effets.

- Les travaux de surélévation qui ont pour effet de reduire la vulnérabilité des biens (rehaussement
du premier niveau utile y compris avec construction d'un tage).

- Les travaux et aménagements d'accés extérieurs aux batiments visant 3 la mise en securité des
personnes (construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d'eau) en limitant au
maximum [‘'encombrement a |'écoulement.

- Les reconstructions et extensions des biens existants, dont le plancher utile est situé au-dessus de
la cote de référence.

- La reconstruction a lidentique (niveau des planchers, surface de plancher, emprise au sol,
destination, nombre de logements) des batiments détruits par un sinistre autre qu'une inondation, a
I'exclusion des établissements recevant du public sensibles.

- L'extension au niveau du terrain naturel (et dans la limite de 20 m? de surface de plancher ou
d'emprise au sol cumulée par unité fonciére) des constructions existantes lorsque des motifs d'ordre
technigue, fonctionnels ou économiques le justifie. Peut également étre admise l'extension a niveau
des activites existantes sur la méme unité fonciére, a I'exception des établissements recevant du
public sensibles, dans la limite de 40 m2 ou de 20 % de la surface de plancher ou d'emprise au sol
existante a la date d'approbation du P.P.R.

- Les changements de destination des locaux, y compris aménagement et modification des
ouvertures, sous réserve d'assurer la seécurité des personnes et si ce changement est neutre sur la
vulnérabilité ou de nature a la réduire.

Article 2-13-2-2 : Dans les campings existants et s'il n'y a pas augmentation de la
capacité d'accueil, peuvent étre autorisés :

- La construction de bureaux, du logement du gardien, si le plancher utile des constructions est situe
au-dessus de la cote de référence.

- La reconstruction de batiments existants dans la limite de la surface de plancher ou d'emprise au
sol existante.
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-L'extension des sanitaires au niveau du terrain naturel, dans la limite de 20 m?2 d'emprise au sol.

TITRE III : REGLES DE CONSTRUCTION

Les régles du présent titre valent regles de construction au sens du Code de la construction et de
I'habitation et figurent au nombre de celles que le Maitre d'ouvrage s'engage & respecter lors de la
demande d'autorisation d'urbanisme.

Leur non-respect, outre le fait qu'il constitue un délit, peut justifier une non indemnisation des

dommages causés en cas de crue (article L 125-6 du Code des Assurances). Elles sont applicables
dans toutes les zones rouges, R1 a R7, R10 et R20 et bleues, B1 et B2,

Article 3-1 : Dispositions applicables aux biens et activités futurs
- Toutes les constructions et installations doivent étre édifiées sur des piliers isolés ou sur vide
sanitaire, a I'exception des parties annexes qui pourront reposer sur un plancher dit en terre plein,

au niveau du terrain naturel.

- Toutes les constructions et installations doivent étre fondées dans le bon sol de facon a résister a
des affouillements, a des tassements ou & des érosions localisées.

- Les fondations, murs et parties de la structure situes au-dessous de la cote de référence doivent
comporter une arase étanche.

- Les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de référence doivent
étre realisées avec des matériaux étanches aux infiltrations.

- Les revétements de sols et de murs, les protections phonigues et thermigues situés au-dessous de
la cote de référence doivent étre réalisés avec des matériaux insensibles a |'eau.

- Les compteurs électriques doivent étre placés au-dessus de la cote de référence.

- Les équipements électriques, électroniques, micro-mécanigues et les appareils électromeénagers
doivent étre placés au-dessus de la cote de référence.

- Le mobilier d'extérieur de toute nature doit étre fixé ou doit pouvoir étre rangé dans un local clos.
- Les réseaux de chaleur doivent étre équipés d'une protection thermigue hydrophobe.

- Les voies d'acceés, les parkings, les aires de stationnement doivent étre arasés au niveau du terrain
naturel et comporter une structure de chaussée insensible a I'eau.

- Sl est nécessaire que le profil en long des voies d'accés se situe au-dessus de la cote de
reférence, ces voies doivent étre equipees d'ouvrage de decharge dont |ouverture permettra
I'ecoulement de la crue. Elles doivent étre protégees de l'erosion et comporter une structure de
chaussée insensible a l'eau.

Article 3-2 : Dispositions applicables aux biens et activités existants
Lors d'une extension, d'une premiére réfection ou de la premiére indemnisation suite & un sinistre :
1°) Les menuiseries (portes, fenétres, ventaux...), les revétements de sols et murs, les protections
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phoniques et thermiques situées au-dessous de la cote de référence seront reconstitués avec des
matériaux insensibles a l'eau.

29} Les compteurs électriques seront replacés a une cote égale ou supérieure a la cote de référence.

39) Les réseaux électriques intérieurs seront dotés d'un dispositif de mise haors service automatique
ou retablis au-dessus de la cote de référence.

Les reconstructions autorisées pourront s'accompagner de mesures de réduction de la vulnérabilite
permettant de diminuer les dommages et favorisant un retour a un fonctionnement normal plus
rapide : choix des materiaux, vide sanitaire visitable, plancher utile en légére pente, installations
sensibles hors d'eau, sécurisation des réseaux, création de niveau refuge.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux établissements recevant du public sensible d'accueil de nuit.

Article 3-3 : Mesures individuelles de prévention sur les constructions neuves
Des dispositifs d'étanchement des ouvertures (batardeaux) devront permetire de se protéger jusqu'a

au moins 1m de hauteur au-dessus du terrain naturel.

Les murs et les planchers seront concus pour résister a la pression hydraulique générée par ces
dispositifs.

Article 3-4 : Dispositions supplémentaires applicables aux secteurs de Ville-
Bourbon et Sapiac sur la commune de Montauban (Zones: B1 — R1 — R3 — R4 —
R5 —R6 — R7)

Les constructions neuves, réhabilitations, extensions ou reconstructions de batiments existants
pourront s'accompagner de dispositifs de réduction de la vulnérabilité permettant de diminuer les
dommages et favorisant un retour & un fonctionnement normal plus rapide, tels que :

utilisation de materiaux insensibles a l'=au
- création de vides sanitaires visitables
- mise en ceuvre de planchers bas en légére pente

- mise hors d'eau de toutes les installations sensibles (installations électriques, chauffage,
électromeénager...)

- sécurisation des réseaux

TITRE IV : GESTION DES OUVRAGES EN RIVIERE

Les ouvrages installés dans les cours d'eaux présentent une grande variété de situations lige a :

- leur vocation (usage hydroélectrique, retenue de prise d'eau, loisir, amenagement hydraulique,
passe & poissons, ouvrage désaffecté...).

- leur structure et leur dimensionnement : chaussees de moulins, seuils, épis de protection de
berges, digues, vannes clapets, barrage poids, barrages volte, canaux.

Les ouvrages d'art (pont routier, pont ferroviaire, pont-canal...) influencent également le libre
ecoulement des eaux lors des crues (profil des piles, section hydrauligue, remblais et ouvrages de
decharge en lit majeur).
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Un defaut d'entretien des ouvrages, et de leurs débouchés hydrauliques, peut conduire, par la
présence d'embacles, a 'exhaussement des eaux en amont de I'aménagement, et 3 une modification
locale de la zone inondable.

Les embacles peuvent modifier la propagation de l'onde de crue et conduire jusqua la ruine
compléete de certains ouvrages.

De méme, la loi sur l'=au du 2 janvier 1992, soumet au régime des autorisations, les ouvrages
entrainant une différence de niveau de 35 cm, ou constituant un obstacle a I'écoulement des eaux
ainsi gue les installations fonctionnant par eclusées (nomenclatures 2.40/ 2.41/ 2.53).

L'entretien courant, notamment l'enlévement des embécles, ainsi que les opérations devant garantir
la perennité d'un ouvrage et le maintien de son débouché hydraulique, sont a la charge du maitre
d'ouvrage et sous sa responsabilite.

L'évacuation des matériaux résultant de l'entretien des ouvrages (terre, gravats, vegétaux, bois
mort, souche...) pour assurer un débouché hydraulique nominal, s'effectuera par voie terrestre
(route, voies ferrées). {

Le service déconcentré de I'Etat, en charge de la police des eaux, sera amené a veiller a la bonne
conduite de ces travaux d'entretien et a dresser procés-verbal en cas de non-respect des regles de
gestion edictées par le présent plan de prévention des risques naturels prévisibles.

TITRE V : MESURES COLLECTIVES DE PREVENTION

Les mesures d'alerte et d'information des populations sont organisées par les communes, a partir
des informations diffusées par le Service Interministeriel Départemental de la Protection Civile.

Dans les zones R2, des mesures particuliéres sont prises par les maires concernés pour :
- assurer la surveillance et I'entretien des digues ;

- mettre en place une procedure spécifique d'alerte et d'évacuation des populations ;
- définir les conditions de vidange de ces zones.
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PPR retrait-gonffement des sols argiteux - (Tam-et-Garonne)

Titre I- Portée du réglement

Article I-1 Champ d'application

Le présent réglement s'applique a I'ensemble des communes du département du Tarn et
Garonne.

Il determine les mesures de prévention des risques naturels prévisibles de mouvements de
terrain differentiels lies au phénomene de retrait-gonflement des sols argileux.

En application de l'article L.562-1 du Code de ['Environnement, le plan de zonage
comprend une zone unique caractérisée comme moyennement exposee (B2).

Article I-2 Effets du P.P.R.

Le PPR approuve vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexe au PLU,
conformément a l'article L.126-1 du Code de I'Urbanisme. Les mesures prescrites dans le
présent reglement sont mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du
maitre d'ceuvre. Conformement a l'article L.562-5 du Code de I'Environnement, le non-
respect des mesures rendues obligatoires est passible des peines prévues a l'article L.480-
4 du Code de ['Urbanisme.

Selon les dispositions de ['article L.125-6 du Code des Assurances, |'obligation de garantie
de |'assuré contre les effets des catastrophes naturelles prevue a l'article L.125-1 du
méme code ne s'impose pas aux entreprises d'assurance a I'égard des biens immobiliers
construits en violation des regles prescrites. Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir
que lors de la conclusion initiale ou du renouvellement du contrat d'assurance.

Titre II- Réglementation des projets

Les dispositions du présent titre sont définies en application de 'article L.562-1 du Code
de I'Environnement, sans preéjudice des regles normatives en vigueur. Elles s'appliquent a
I'ensemble des zones a risques délimitees sur le plan du zonage réglementaire, sauf
dispositions contraires explicitement mentionnées.

Chapitre I- Mesures constructives

Sous chapitre I-1. Mesures applicables aux batiments collectifs et permis
groupes

Article I-1-1 Est prescrite :

» la réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires pour
assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de
soulevement différentiel et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et
l'exécution des fondations, ainsi que [|'adaptation de la construction aux
caractéristiques du site, conformément a la mission géotechnigue type GO + G12
specifiee dans la norme NF P94-500.
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PPR retrait-gonffement des sois angilewx - (Tarn-ei-Garonne)

Sous chapitre I-2. Mesures applicables aux habitations individuelles

Article I-2-1 Est interdite :

¢ ['execution d'un sous-sol partiel.

Article I-2-2 Sont prescrites :

A defaut d'étude géotechnique couvrant la conception, le prée-dimensiocnnement et
I'execution des fondations, ainsi que |'adaptation de la construction aux caractéristiques du
site, conformément a la mission géotechnigue type GO + G12 spécifiée dans la norme NF
P94-500, les dispositions minimales suivantes :

1-2-2-1 : la profondeur minimum des fondations est fixée a 0,80 m sauf rencontre de sols
durs non argileux a une profondeur inferieure ;

« sur terrain en pente et pour des constructions realisees sur plate-forme en deblais
ou déblais-remblais, ces fondations doivent étre descendues a une profondeur plus
importante a l'aval qu'a I'amont afin d'assurer une homogénéite de I'ancrage ;

¢ |es fondations sur semelles doivent étre continues, armées et bétonnées a pleine
fouille, selon les preconisations de la norme DTU 13-12 : Regles pour le calcul des
fondations superficielles.

1-2-2-2 : les dispositions de conception et de realisation des constructions suivantes :

« toutes parties de batiment fondees différemment et susceptibles d'étre soumises a
des tassements ou de soulevements différentiels doivent étre desolidarisées et
separeées par un joint de rupture sur toute la hauteur de la construction ;

¢ |les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonné
selon les preconisations de la norme DTU 20-1 : Reégles de calcul et dispositions
constructives minimales ;

* |a realisation d'un plancher sur vide sanitaire ou sur sous-sol total, ou d'un radier
general, est recommandée. A défaut, le dallage sur terre plein doit faire I'objet de
dispositions assurant 'attenuation du risque de mouvements différentiels vis-a-vis
de l'ossature de la construction et de leurs conséquences, notamment sur les
refends, cloisons, doublages et canalisations ;

* |a mise en place d'un dispositif d'aération en cas de source de chaleur en sous-sol.
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Chapitre II- Mesures applicables a I'environnement immediat de

I'ensemble des constructions projetees

A defaut d'investigations ou d'études realisees dans le cadre des missions geotechniques
definies dans la norme NP P94-500 et aboutissant a des dispositions contraires, les
mesures suivantes sont applicables :

Article I11-1 Sont interdits :

toute plantation d'arbre ou d'arbuste avide d'eau a une distance, de la construction
et des limites séparatives de la proprigté, inférieure a leur hauteur a maturité (1,5
fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes) sauf mise en place d'ecran anti-racines
d'une profondeur minimale de 2 m ;

tout pompage entre mai et octobre dans un puits a usage domestique situe a moins
de 10 m de la construction et des limites séparatives de la proprieté et ol la
profondeur du niveau de |'eau (par rapport au terrain naturel) est inferieur a 10 m.

Article I1-2 Sont prescrits :

le rejet des eaux pluviales ou usees dans le réseau collectif lorsqu'il existe. A
defaut, les eventuels rejets ou puits dinfiltration doivent étre situes a une distance
minimale de 15 m de toute construction ;

la mise en place de dispositifs assurant I'etanchéiteé des canalisations d'évacuation
des eaux usees et pluviales (joints souples...) ;

la récupération des eaux de ruissellement et son évacuation des abords de la
construction par un dispositif de type caniveau ;

la mise en place d'un dispositif d'une largeur minimale de 1,50 m, s‘opposant a
I'evaporation sur toute la periphérie de la construction, sous la forme d'un écran
imperméable sous terre végétale (géomembrane) ou d'un revétement étanche
(terrasse), dont les eaux de ruissellement seront récupérées par un dispositif
d'évacuation de type caniveau ;

le captage des ecoulements hypodermiques lorsqu'ils existent, par un dispositif de
drainage périphérique a une distance minimale de 2 m de toute construction ;

I'arrachage des arbres et arbustes avides d'eau existants situés dans 'emprise de la
construction projetée ou a une distance inférieure a leur hauteur a maturité. Un
delai minimum de 1 an doit étre respecte entre cet arrachage et le demarrage des
travaux de construction lorsque le déboisement concerne des arbres de grande
taille ou en nombre important (plus de cing) ;

a defaut de possibilité d'abattage des arbres situes a une distance de I'emprise de
la construction inférieure a leur hauteur a maturité, la mise en place d'écran anti-
racines d'une profondeur minimale de 2 m.
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Titre III- Mesures applicables aux constructions existantes

Les dispositions du présent titre s'appliquent a I'ensemble des batiments de un ou deux
niveaux situes dans les zones a risques delimitées sur le plan de zonage réglementaire, a
I'exception des constructions sur fondations profondes et sauf dispositions particulieres
résultant d'investigations ou d'études réalisées dans le cadre des missions géotechniques
definies dans la norme NF P94-500.

Article ITI-1 Sont définies les mesures suivantes :

1;

le respect d'une distance supérieure a leur hauteur a maturité (1,5 fois en cas de
rideau d'arbres ou d'arbustes) pour toute nouvelle plantation d'arbre ou d'arbuste
avide d'eau, sauf mise en place d'écran anti-racines d'une profondeur minimale de
2m;

le respect des mesures préconisées par une étude de faisabilité, en application de
la mission geotechnique G12 specifiee dans la norme NF P94-500, en cas de
travaux de déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur
d'encastrement des fondations ;

I'interdiction de pompage entre mai et octobre dans un puits a usage domestique
situé @ moins de 10 m d'une construction, et ou la profondeur du niveau de |'eau
(par rapport au terrain naturel) est inférieur a 10 m ;

le raccordement des canalisations d'eaux usees ou pluviales au reseau collectif
lorsqu'il existe. A défaut, les eéventuels rejets ou puits dinfiltration doivent étre
situés a une distance minimale de 15 m de toute construction ;

. la récuperation des eaux de ruissellement et son évacuation des abords de la

construction par un dispositif de type caniveau ;

. I'eélagage ou l'arrachage progressif des arbres ou arbustes avides d'eau implantes a

une distance des constructions inférieure a la hauteur a maturité (1,5 fois en cas de
rideau d'arbres ou d'arbustes) sont conseilleés, sauf mise en place d'un écran anti-
racine d'une profondeur minimale de 2 m ;

Article ITI-2

Les mesures 1, 2 et 3 definies a 'article ITI-1 sont rendues immediatement obligatoires.

Article ITI-3

Les mesures 4, 5 et 6 définies a l'article I1I-1 sont rendues obligatoires dans un délai de 5

dars.
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ANNEXE 1 au REGLEMENT

Illustration des principales dispositions reglementaires de
prévention des risques de mouvements de terrain differentiels lies
au phénomene de retrait-gonflement

Les illustrations qui suivent présentent une partie des prescriptions et recommandations
destinées a s'appliquer dans la zone reglementée par le PPR. Suivant le type de
construction (existante ou projetée) certaines de ces mesures sont obligatoires, d'autres
seulement recommandées, et |'on se reportera donc au reglement pour obtenir toutes les
précisions necessaires.

INTERDICTIONS

sous-sol partiel interdit

pompage dans un puits
situé 3 moins de 10 m interdit

arbre ou arbuste avide d'eau situé a une
distance de la construction inférieure & leur hauteur a
maturité interdit
(sauf écran anti-racine)

Liste indicative des végetaux pouvant entrainer des désordres aux batiments :
Chéne, peuplier, fréne, faux acacia, marronnier, tilleul, saule, platane/pommier, poirier,

érable, cerisier/prunier, bouleau, cyprés (source : synthése des données extraites - influence de Ia
vegéetation - ministére de 'environnement)

Annexe 1 Réglement page 1
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ECRAN ANTI-RACINE

-

(e |
tll
]

mise en place d’'un écran anti-racine (profondeur minimale 2 m)
pour les arbres ou arbustes avides d'eau plantés 4 une distance
de Ia construction inférieure a leur hauteur & maturite

PRESCRIPTIONS POUR LES CONSTRUCTIONS NEUVES

couvre-joint

joint de
rupture

joints souples -

au niveau des
canalizations

réalisation d'un vide profondeur minimale des fondations : 0.80 m
sanitaire (recommandés)
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PRESCRIPTIONS POUR LES TERRAINS EN PENTE

joint de ropture

frotioir tanche
{larg: =1,5m)

| -dispositif de dreinage des

 Ecoulements épidermigues - Q- Yo’ - H

T L L e L L e i K P e i e
= e -

Hdﬁngénéixé:ﬂ'ﬂncrﬁge
- . s fondations - |

RECUPERATION DES EAUX DE PLUIES

evacuation des
eaux de toiture

EE. - Jolt e riiphe
raccordement au

réseau collsctif trottoir étanche
{larg. =1,5 mj

canivesal
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ANNEXE 2 au REGLEMENT

Classification des missions géotechnigues types

L'enchainement des missions géotechniques suit les phases d'élaboration du projet. Les missions GL, G2, G3, G4 doivent &tre réaliséas
successivement. Une mission geotechnigue ne peut contenir gu'une partie d'une mission bype qu'aprés accord explicite entre le client et
le géotechnicien.

G 0 Exécution de sondages, essais et mesures géotechniques :
- Executer les sondages, essais et mesures en place ou en laboratoire selon un programme défini dans des missions de type G 12 G 5

- Foumnir un compte rendu factuel donnant la coupe des sondages, les procés verbaux d'essais et les résultats des mesures

Cette mission d'execution exdut boute activite d'etude ou de conseil ainsi gue toube forme dYinterprétation.

G 1 Etude de faisabilité géotechnique :

Ces missions & 1 excluent toute approche des guantites, délais et couts d'execution des ouvrages qui entre dans le cadre exclusif d'une
mission d'étude de projet gectechnigue G 2.

G 11 Ftude préliminaire de faisabilité géotechnique :
Faire une enquéte documentaire sur le cadre géctechnique du site et préciser 'existence d'avoisinants ;

Definir si nécessaire une missien G 0 preliminaire, en assurer |2 suivi et 'expleitation des résultats ;

- Fournir un rapport d'étude préliminaire de faisabilité geotechnigue avec certains principes géneraux d'adaptation de 'ouvrage au
terrain, mais sans aucun alément de pradimensionnemant.
Cette mission G 11 doit 8tre suivie d'une mission G 12 pour définir les hypothéses geofechnigues nécessaires a I'établissement du
prajet.

G 12 Ftude de faisabilité des ouvrages géotechnigues (aprés une mission G 11) :

Phase 11
Definir une mission G O dataillée, en assurer le suivi et 'exploitation des reésultats

- Foumnir un rappeort d'etude géotechnique donnant les hypothéses gectechnigques a prendre en compte pour la justification du projet,
et les principes geneéraux de construction des ocuvrages gecotechniques [(notamment terrassements, souténements, fondations,
risques de déformation des terrains, dispositicns générales vis-3-vis des nappes et avoisinants).

Phase 2 :

- Présenter des exemnples de préedimensionnement de guelques cuvrages géctechnigues types envisages [notamment : souténements,
fondations, améliorations de sals).

Cette étude sera reprise et détailiee lors de I'étude de projet gectechnique (mission & 2)

Annexe 2 Réglement page 1
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A — Renseignements généraux prévus a I’article R.128 du Code de I’'Environnement
a) Maitre d’ouvrage

Le maitre d’ouvrage est I’Etat / Direction Départementale des Territoires de Tarn-et-Garonne
(DDT 82) / Service Connaissance et Risques

2 Quai de Verdun, 82000 Montauban
b) Autorité environnementale (au cas par cas)

Le present projet est concerné par 'avis de 1'autornité environnementale delmvre par le Conseil
General de |'Environnement et du Développement Durable (CGEDD). A ce titre, le projet de PPRi1

a &té soumis a évaluation environnementale par décision du 2 juillet 2019,
c) Les acteurs locaux du PPRu :

Les collectivités territoriales associées a la démarche de révision du PPRi1 bassin du Tarn sont :

- La mairie de Moissac

3 Place Roger-Delthil

§2200 MOISSAC

- Le Conseil régional d’Occitanie

Hotel de Région

22 Boulevard du marechal Juin

31406 TOULOUSE CEDEX 9

- Le Conseil Départemental de Tarn-et-Garonne

100 Boulevard Hubert Gouze

BP 783

82013 Montauban Cedex

- La communauté de communes Terres des Confluences

2006 Route de Moissac

82100 Castelsarrasin
d) Objet de I'enquéte

La présente enquéte publique relatrve a la révision partizlle du PPRI du bassin du Tamn-commune
de Moissac est regie par les articles R.123-1 et survants du code de |'environnement. Elle a pour
objectif de recueillir les observations de la population de Moissae sur le projet du plan de
prévention des risques inondation dont les grandes lignes sont présentees ci-dessous.

Bien que les progrés en matiere de surveillance metéo, d'mmformation, de commumcation,
d’organisation des secours. ou des techniques constructives modemes, des catastrophes de grande
ampleur rappellent les conséquences dramatiques des événements naturels extrémes et le cotit des
réparations. Elles démontrent qu’au-dela des personnes, les biens (habitations, réseaux, activités. . )
sont vulnérables aux phénomenes naturels.

L objectif du PPRi présenté traduit cette politique de prévention du risque mmondation notamment
ne pas augmenter la “ulnerabilité pour les personnes et les biens par des mesures d évitement, de
reduction ef compensation tout en répondant aux besoins essentiels du territoire.
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e) Textes régissant I’enquéte publique et I’articulation avec la procédure du PPRa

Les modalités d’eélaboration (révision dans le cas présent) sont codifiées dans les articles R.362-1 a
R562-9 du code de | environnement. Le PPR1 est prescrt par le Préfet de departement qui défimit le
penmetre de mise a 1'étude, la nature des risques pris en compte et désigne le service en charge de
I"instruction du dossier (article R562-1). Les modalités de la concertation du projet ont &té définies
dans 1’ arreté prefectoral de prescnption du 12 févner 2016 (prorogé le 7 févnier 2019 pour une
durée maximale de 18 mo1s) conformement a 'article L 562-3 du code de |'environnement.

La premiére phase de 'étude a consiste a affiner les aléas pour les débordements du Tam sur la base
de la crue historique de 1930 a 1'aide des données LIDAR et pour les débordements du misseau du

Bartac en aval de la RD627 par 1"étude hydrauliqgue SOGREAH de 1998 sur la base des cotes aux
casiers de la crue centennale (légerement plus forte que la plus forte crue connue de 1996).

Le projet a fait 'objet d une concertation avec la commune et les principaux acteurs tout au long de
la procédure de revision (2015 a 2020).
Consultations : Article R562-7 du Code de ’Environnement

Le projet de PPR1 a été soumis a 1'avis du conseil municipal de Moissac. de 'organe délibérant de
la communauté de communes de Terres des Confluences compétente pour l'élaboration des
documents d urbanisme, au Conseil Regional Occitanie et au Conseil Deéepartemental de Tam-et-
Garonne.

Les avis sont joints au présent dossier d’enquéte publigque.
Enguéte publique : Article R562-8 du Code de I’'Environnement

Le PPRi est soumis par le Prefet a enquéte publique. Les avis recueillis seront consignes ou
annexés au registre d enquéte. Le maire de Moissac sera entendu par le commissaire enguétenr,

Approbation : Article R562-9 du Code de I’Environnement

Le PPRi, eventuellement modifie, sera approuve par arrete prefectoral. Il fera 1'objet d une mention
au recueil des actes admimistratifs du deépartement ainsi que diffusé dans un journal du département.
Une copie de l'arrété sera affiche pendant un mwois en maine de Moissac, au sigége de
I"établissement de coopération intercominunal ainsi qu en Préfecture.

f) Décision d’approbation

Au terme de 'enquéte publique, et au vu du rapport du commussaire enquéteur, la Direction
Deépartementale des Temtoires de Tamn-et-Garonne proposera au Préfet de Tam-et-Garonne
d’approuver par arréte prefectoral le plan de prévention des nsques mondation du bassin du Tamn.

Reévision PPRIMoissac - Rapport de présentation Page 4/ 15



Résumé de la procédure
Le schéma ci-dessous (extrait du guide plans de prévention des risques naturels prévisibles de

2016) presente les étapes de la procédure de révision du PPRi du bassin du Tarn-comnmne de
Moissac.

Synoptique des phases d'élabaration de la révision du PPRI
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B — Historique du Plan de Prévention des Risques inondation (PPRI)
a) le PPRI initial de 1999

Le Plan de Prévention des Risques mondation secteur Tam initial a &té approuve par arréte
prefectoral le 22 décembre 1999 (AP n® 99-1785 du 22/12/99), révisé a trois reprises (AP n°05-383
du 22/03/2005 - AP n° 2008-2333 du 24/12/2008 - AP n® 2009-1365 du 31/08/2009) et modifié le
27 aonuit 2014 (AP n°2014-239-0017 du 27/08/2014).

La présente révision partielle du PPRI a fait 1'objet d'un arrété préfectoral en date du 12 féevmer
2016 et prorogé par amété préfectoral du 7 févner 2019 pour une durée maximale de 18 mois
(¢l : annexes).

Ce plan de prévention des risques mondation élabore a 1'echelle de 4 EPCI compte 37 communes
dont la commune de Moissac.

Il poursuit plusieurs objectifs :
- délimiter les zones soumises au risque

- définir les prescriptions d'urbanisme. de construction et de gestion qui s'appliqueront an
bati existant et futur

- prescrire des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde prises par des particuliers et
les collectivites territoniales

Il a ete elabore a partir de plusieurs critéres:

- conditions géomorphologigues d'ecoulement du bassin du Tam
- typologies des crues en fonction de leurs origines méteorologiques
- transit et le déroulement des crues
- I'etude geéomorphologique pour les affluents et sous affluents du Tam
- la politique de I'Etat en matiére de risques mondation
Le principe général a appliquer en zone inondable est 'inconstructibilite.

Ce principe répond au besoin de préserver les champs d expansion des crues. Ces zones non ou peu
urbanisées «jouent en effet un role déterminant en réduisant momentanement le débit a 1'aval. mais
en allongeant la durée de 1'écoulement. La crue peut amnsi dissiper son énergie au prix de risques
limités pour les vies humaines et les biens.

A fortion, lorsque 1 aléa est fort (zone rouge), le principe I''nconstructibilité répond a 1 objectif de
protection des personnes et des biens implantés dans ces zones.

Toute utihisation du sol. qu consomme du volume de stockage, ou entrave la circulation de | eau,
ne peut relever que d'une exception au principe genéral.

Dans aucun cas, une exception au principe d inconstructibilité ne peut étre admuse dans les zones
soumises a l'aléa le plus fort qui sont particuliérement dangereuses et utiles a 1'écoulement de la
crue.

Dees exceptions au principe général sont possibles :

- dans les zomes déja wbamisées, couvertes par un service de prévision des crues, une
extension limitée de l'urbamisation peut étre admise dans les zones d’aléa faible (zone
bleue) qui ne participent pas de maniére notable au stockage ou a 'écoulement de la crue.

- dans les zones a vocation d activites mdustnielles, artisanales ou commerciales, protégees
par des digues contre 'effet d une crue au moins centennale et couvertes par un service
d'annonce des crues on des banments a usage mdustnel ou commercial et certains
equipements publics peuvent etre autorises.
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Les zones:

L’aléa est considéré comme faible lorsque la hauteur d’eau est inférieure a 1 m et la vitesse du
courant mférieure a 0.5 m/s pour la crue de référence.

Quatre zones distinctes sont définies a travers des cniteres techniques qui permettent de traiter d'une
maniére homogéne ['ensemble des constructions en zone mondable -

La zone rouge comprend les champs d expansion des crues, les zones d aléa fort en milieu déja
urbanise et la totalité des zones submersibles non couvertes par un service de prevision des crues.

La zone bleune est une zone déja urbanisée, soumise a un aléa faible et couverte par un systéme de
prévision des crues, dans laquelle il est possible a I'aide de prescriptions de préserver les personnes
et les biens et on la construction est autonisée sous condition.

# Les centres urbains denses en zone d’aléa fort - la sous-zone rouge R1:

Les centres urbains denses sont caracténisés par leur histoire, une occupation du sol mmportante, la
contimute du bati et la mixite des usages entre logements, commerces et services. Ceeurs de la cite,
ils sont indissociables de son developpement.

Cette situation justifie des adaptations mineures au réglement.

Il peut étre envisage dans ces centres urbains denses sounus a un alea fort, les adaptations du ban
existant survantes :

- rehabilitation des batiments anciens, sans augmentation d emprise au sol ;

- pour mettre en sécurité les personnes et les biens. construction possible d'un étage ou
rehaussement des planchers ;

- modification des ouvertures autorisees an rez-de-chausses ;

- possibilité de changement de destination, si1 cela n’apporte pas un accroissement mesurable du
risque pour les personnes ou les biens.

# Les centres urbains denses en zone d’aléa fort spécifiques a la Ville de Montauban (zones
R3 a R7) ou s’appliquent le principe de compensation :
Amsi

=la zone B3 correspond au quartier du Treil dans 1a partie longeant le Tam

-la zone R4 comespondent aux centres anciens des quartiers de Villebourbon et Sapiac et (R4h
pour les hotels)

=la zone B5 comrespond a la zone d'habitat diffus de Sapiac
=la zone R6 comrespond a la zone commerciale de Sapiac
-la zone R7 correspond a la zone du stade de Sapiac

Les zones d activités protégées par des digues contre 1'effet d'une crue au moins centennale: la
sous-zone rouge R2 -

Dans les zones de forte submersion, protégeées par une digue contre les effets de la crue centennale
au moins, qui ont fait 1'objet de travaux d aménagement mmportants par la collectivité publique
(protections, voiries, réseaux), et couvertes par un systéme de prévision des crues, peuvent étre
autorisés les batiments a usage professionnel (bdtiment commercial, artisanal, industriel, bureaux.
services.. ) ou d equipements collectifs. a 1'exception des etablissements recevant du public.

Dans ces zones. des mesures particuliéres de prevention sont obligatoirement mises en ceuvre par
les communes concemees, en particulier un plan d'alerte et d évacuation prenant en compte le
nisque de submersion des digues. des procédures de surveillance et d’entretien des digues. des
ouvrages permettant de vidanger les zones dans des délais brefs.
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La zone Bl comespond a la zone entre la gare et le faubourg toulousamn dans le quartier de
Villebourbon de Montauban

b) Evolution majeure du PPRI en 2009

Afin de promouvoir | attractivite de ces quartiers hustoriques malgré les fortes contramntes du PPR1.
une reflexion partagée par 'Etat et la collectivité a été engagee afin de defimir les conditions
permettant les constructions sous contrainte du PPR1 tout en reduisant la vulnérabilite globale.

Dans le cas de Montauban. le renouvellement urbain de ces deux quartiers soumis a la contrainte
inondation a été concu a travers un projet d ameénagement global permettant le respect des principes
de la préevention des risques tout en introduisant des adaptations nowvelles en prenant en compte
"aléa mondation du secteur conceme.

L é&volution majeure du PPR1 instaurée lors de la révision de 2009 concemne la zone B4 (quartiers de

Villebourbon et Sapiac) dans laquelle un principe de compensation a ét¢ nstaure.

Amsi, toute nouvelle construction. rehabilitation ou extension susceptibles d'augmenter la
population globale potentiellement soumise au risque. ne peut étre autonseée que si des
compensations visant a reduire de maniére équivalente cefte population sont mises en
ceuvTe.

Le respect de cette equivalence est assuré par lutihisation de ratios en m2 équivalent
habitant, différents selon le type de constmiction envisagée, conditionné par la présence de
planchers au-dessus des plus hautes eaux conmues (PHEC+20cm) et/ou un niveau refuge.

C - 1e Plan de prévention des risques inondation (4 1'issue de la procédure de révision
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2) Genése de la mise en révision partielle du PPRI

La commune de Moissac est fortement mmpactée par le risque imondation du Tam (30 % du
territoare) dont une grande partie en centre urbam historique. Elle est couverte par un PPRi1 secteur
Tamm approuvé en décembre 1999 Ce document valant servitude d'utilité publique permet de
maitriser I'urbanisation et limite fortement le renouvellement urbain sur les secteurs denses de la
commune de Moissac et situes en zone rouge du PPRa.

Ainsi au regard des enjeux defims dans le cadre de 1'état mmitial. des demandes de la région
concernant la cité scolaire. des besoins ont été exprimeés a travers des ateliers de concertation sur la
base d’études précédentes (etude globale de renouvellement urbain du centre ancien avec réduction
de vulnérabilité. quartiers sous contrainte mondation, pré-programme théonique de réorganisation
de la cité scolaire Francois Mitterrand sur 2 sites (Lycée/collége) et notamment :

- Au semn du tissu d habitat pavillonnaire, la nécessité de pouvoir faire evoluer
'habitat (extensions/divisions) ou bien de pouvoir combler de mamiére trés
limmtee les « dents creuses ».

- La nécessité de pouvoir envisager 1'évolution de batiments veétustes et friches
industrielles ou artisanales situées au ceeur du tissu urbain

- La mnécessité de pouvoir faire éveluer le tissu économique (reconversions.
requalifications, regroupement) et accueillir son developpement

- La necessité de trouver des leviers de requalification de |'habitat de qualité
patrimomale
Les premiers diagnostics réalisés par le cabinet d'études SCE ont permis de degager le degré des
enjeux d evolution face au nsque :
Enjeux forts :

~ Favoriser I évolutivité du bati existant (patrimoine) pour un centre-ville vivant (accueil d habitat,
perennisation des commerces, equipements publics — Ancien Palais de Justice, libération a venir des
locaux de la caserne)

» Permettre l'évolutivité des equpements (adaptation aux besomns pour la cité scolaire) et le
renowvellement du fissu urbain (requalification d'installations +vetustes), pour assurer une
attractivite et une meilleure transition entre les quartiers de la cité scolaire. le quartier du Sarlac et
le centre-ville historique.

Le projet de la cité scolaire Francois Mitterrand : un enjeu majeur de développement

pour le territoire Moissacats

Le Lycée Général Francois Mitterrand de Moissac accueille a ce jour 570 éléves dans des
formations dites générales allant de la Seconde & la Terminale (L, ES, S et ST28) avec également
un BTS Economie Sociale et Familiale (ESF).

Les effectifs projetés pour la rentrée 2021 tendront a 640 éléves. avec une £volutivite envisagee a
137 éléves a moyen terme.

Plusieurs etudes menees depuis 2014 ont démontre que les locaux actuels du lycee, répartis sur 2
sites de part et d’autre du boulevard du lycée. sont trés contraints et ne permettent pas de fait
d’accueillir des effectifs supplémentaires correctement et en toute sécurité. Par aillenrs. le site est
localisé en zone mmondable limitant amnsi les extensions.
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Par conséquent, le Conseil Régional, en tant que maitre d ounvrage délegue par convention pour les
locaux partagés de la cité scolaire et proprietaire du lycée, a lancé une émde globale sur I'ensemble
de la Citeé Scolatre Francois Mitterrand afin de disposer de toutes les options possibles pour
répondre aux besoins futurs du collége et du lycée.

Sitel: .
Lycie Framgols Mittermand
Boule ward de Cuency

Enjeux moyens a faibles :

Garantir la possibilité d'évolutions de 'habitat hors secteurs patrimoniaux notamment du Sarlac,
Cadossang. Saint-Pierre (extensions limitées pour ['existant, constructions nouvelles dans les
« dents creuses » sur le Sarlac, requalification architecturale et pérennité commerces
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3) Evolution du zonage

L'hydrographie sur la commune de Moissac se caractérise par la présence de la nviére Tam qu
traverse d Est en Ouest la commune avant de se jeter dans la Garonne. De nombreux affluents du
Tam sont également a noter sur la commune, essentiellement localisés en nive droite (le Lemboulas.
le Bartac. le Delbés, le Combe Claron. ...) qui drament des versants aux pentes marquees.

Le PPR1 du bassin du Tamn couvrant la commmune de Moissac a été approuve en décembre 1999 Ce
PPR: elabore dans le cadre de la Loi Bamier est donc |'un des premuers au miveau national. De
nouvelles donneées (notamment topographiques) sont disponibles a ce jour (par rapport a celles
prises en considération pour le PPR de 1999) qui lemtiment la réflexion visant a préciser et affiner
1"aléa mnondation.

La zone de modification du zonage cowire umiquement le lit majeur du Tam ams1 que celui du
Bartac en aval de la RD927. Les secteurs mondables provogqueés par les autres cours d eau n’avant
pas fait I'objet d'etudes nouvelles (études hydrauliques, études de dangers sur les cours d'eau
endigues,. . ) restent mnchangés.

Les hypotheéses qui ont conduit a la definition de 1"aléa du PPR1 en vigueur sont les suivantes:

+ La crue de mars 1930, crue histonigue la plus forte (plus hautes eaux de crues conmues) a éte
retenue comme crue de référence pour cartographier les zones mondables du Tam.

+ Pour le Bartac, la crue du 10 janiier 1996 est la crue de référence (qualifiee de centennale
dans ce PPRa).

2 tvpes d’aléas ont &té caractérisés a partir de ces crues de référence -

+ la zone d’aléa faible est une zone de faible submersion pour la crue de reférence (la plus
forte crue connue) avec des hauteurs de submersion (<050m) et les vitesses de
submersions (<0.2m/s) sont telles que la sécurite des personnes et des biens ne peut étre
garantie qu a condition d’étre couverte par un systeme d annonce des crues, et dans laquelle
il est possible a |'aide de prescniptions de preserver les personnes et les biens.

+ la zone d’aléa fort est une zone ot les hauteurs (= 1 m) ou les vitesses de submersions (= 0.5
m/s) sont telles que la sécunté des personnes et des biens ne peut pas étre garantie quels que
sotent les aménagements quu pourraient étre apportes.

L aléa ainst déterminé est trés similaire a celm du PPRa en vigueur Quelques différences
sont toutefois a relever en limite de zones bleue et rouge et intégration en zone bleue des
parcelles actuellement qualifices de non inondables alors que le nisque d’mmondation est bien
présent en cas de surverse du ruisseau du Bartac.
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La zone R1 devient la zone R10 correspondant 4 la zone urbaine dense de Moissac avec
notamment ['instauration du principe de compensation, a linstar des quartiers de

« Villebourbon/Gare » et de « Sapiac » a Montauban (révision du PPR1 en 2009).

Cette nouvelle disposition doit faveriser 1évolutivité des équipements (adaptation aux besoins pour
la cité scolaire en particulier) et le renouvellement du tissu urbain (requalification d installations
vetustes) afin de promouvoir une nouvelle attractivité pnncipalement dans le quartier scolaire et du
« Sarlac ».

Il convient de souligner que le décret du 5 juillet 2019 relatif aux plans de prévention des risques
mondation encadre les regles de construction en autorisant notamment les opérations de
renouvellement urbain dans les zones urbamseées hors centre urbain et dans les centres urbains sous
réserve d une reduction de la vulnerabalite.

La constructibilité dans les « dents creuses » est également mtégrée au réglement uniquement dans
le secteur urbamn dense (R10). Localisées le quartier du « Sarlac ». elles seront lumitees et
conditionnées a: ensemble de parcelles (unité fonciére) ou une seule parcelle libre de toute
construction et/ou comporter des locaux inferieurs a 25m?2. riveraine d au moins deux parcelles
baties, de voiries ou de zones inconstructibles a la date d approbation du PPR:.

La zone R2 devient la zone R20 correspondant aux quartiers Figuéris, Derrocade,
Cadossang et Borderouge de Moissac. Ce secteur est prépondérant pour la vie de la commune
en particulier pour I’accueil d’activités sportives et de loisirs.

Ce secteur est faiblement impacte par le projet de révision. Toutefois, des ajustements ou
compléments ont été apportés notamment en autorisant dorénavant les annexes amsi que les
extensions des habitations. A 1'instar des autres zones, les travaux de surélévation sont également
himités a 25m?2.

La zone Bleue devient la zone B2 (Moissac) correspondant au quartier de Saint-Pierre-
La-Riviére Est (protégée par une digue pour une crue centennale pour les débordements du
Bartac). Les affluents du Tarn localisés en nive droite en particulier le Barthac et le « Combe
Clairon » sont susceptibles d’inonder ce secteur par nussellements (étude hydraulique SOGREAH
1998 baszee sur la crue centennale).

Par mesure de précaution et compte tenu des mcertitudes lides aux sur-verses au-dessus des
owvrages ou infrastructures existantes (routes, merlons...) ainsi que la topographie accidentee du
secteur, les constructions autorisées devront étre edifices au-dessus de la cote de référence (PHEC +
0.20m) ou a mumima 0 30m au-dessus du terrain naturel avec mterdiction de cave ou de sous-sol.

D - Impact du projet sur I’environnement

Le PPRi a eté soumis a évaluation environnementale suite a la saisine d’examen au par cas du
projet en mai 2019. L'analyse de 1'ensemble des nowvelles regles introduites dans le cadre de cette
révision partielle du PPRi du bassin du Tam demontre que le projet répond aux enjeux en matiére
de prévention des risques imondation compte tenn des mesures d évitement, de reduction et de
compensation mtégrées dans le réglement du PPR1 (¢f » rapport d'evaluation envirennementale
Joint au dossier).

E — Bilan de I’'association et de la concertation

1) L’association

L association des multiples acteurs s est averee essentielle pour mener a bien le projet de révision
du PPRI du bassin du Tam-commune de Moissac. Au total, sur la période 2015/2020. ce sont prés
d'une quinzamne de réunions, d ateliers ou comites techniques qui se sont déroulés a la mairie de
Moissac.
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Elle a permis d’instaurer un climat de confiance grace notamment aux analyses et aux choix
realises pendant prés de guatre (4) années qui fondent le projet de PPR1.

Les collectivités associées ont &té :

- La commune de Moissac

- Le Conseil Régional d Occitanie

- Le Conseil Déepartemental de Tarn-et-Garonne

Parallélement a la révision partielle du PPRI. trois (3) études ont été menées a savoir :

- Maitrise d oumvrage Ville de Moissac - émde globale de renouvellement urbain du centre ancien
avec réduction de vulnerabilite (diagnostic préalable avec pour objectifs d’accroitre 1 attractivite
résidentielle tout en valonsant le cadre de vie et les paysages urbains, confortement des polantes
habitat/commerces/services) ;

i L L=

(R L] L1 H

; . = _de Moissa AL ju I M) : étude
« developpement durable des quartiers sous contrainte mondation » avec pour finalite de proposer
des solutions de developpement ou d’évelution des quartiers denses de Moissac exposés au risque
mondation intégrant les contraintes imposées par le PPRI (dents creuses, principe de compensation,
affinement de 1'aléa sur la base des etudes hydrauhques existantes des nivieres du Bartac et de
Combe Clatron. utilisation des données LIDAR. ) :

- Maitrise d ousrage Reégion Occitanie - pre-programme théorique de réorganisation de la cité
scolaire Frangois Miterrand sur 2 sites (Lycée/collége) definissant les besoins sur les plans
fonctionnels (orgamsation des unités pedagogiques. d enseignement) et sécuritaires (securisation de
Ventrée, accessibilité du site aux personnes a mobilité réduite notamment). bilan des surfaces
necessaires par site et redeploiement des fonctions.

C1e Li— 130 1l B0 1 L] ] L1011 € L]

Ces études ont permus a la commune de disposer d'une ision d ensemble de deéveloppement et
d’ameénagement pour les prochaines decennies. Elles ont permis d 'encadrer les futures dispositions
du réglement du PPRI en actant notamment le principe de compensation dans la zone urbaine dense
et | mnstauration d une régle relative aux « dents creuses » (R10).

Prealablement au lancement des consultations des services et de |'enquéte publique, cette étape de
I"association a été étendue aux membres du conseil municipal de Moissac lors de la présentation du
projet de PPRa (aleéas, enjeux, zonage et réglement) au conseil municipal du 23 mai 2019,

Les nouvelles dispositions réglementaires ont eégalement &té présentées le 26 juin 2019 aux agents
de la Communauté des Comnmnes Terres des Confluences en charge de 1'instruction des actes
d urbanisme.

2) La concertation

Des supports de communication (plaguette. panneau d’information) ainsi qu un registre ont té mis
a disposition du public a partir de juin 2019. La maine de Moissac a quant a elle communiqué a
travers plusieurs vecteurs de communication ; bulletin municipal. site internet de la maine, presse.

Conformement a 1'arrété préfectoral du 12 fevner 2016 prescrivant la révision partielle du PPRI du
bassin du Tam amns1 que de |'arrété de prorogation du 7 févner 2012 (¢ : annexes), la Direction
Deépartementale des Termritoires a commumaque sur la révision partielle du PPR inondation dans le
cadre d'une reumon publique qui s'est déroulee le 26 jun 2019 en maine de Moissac (¢f - compre-
rendu de la réunion et articles de presse en annexe).

Enfin, 1l convient de souligner que la concertation et 1'enquéte publique n'ont pas traite de
I"opportumitée d avoir un PPR I mais bien de l'adaptation de la pertinence du contenu du PPR
inondation au regard du projet urbain de la Ville de Moissac.
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Les principales étapes :

* Comite de pilotage le 2 décembre 2015 avec pour objectif de prendre en compte les besoins de la
collectivité notamment scolaires et de définir une méthode afin d articuler 1'ensemble des études
PPRi et renouvellement urbain sans augmenter la vulnérabilité du ternitoire au regard du risque
mondation ;

* Réunion de travail avec tous les partenaires le 18 juillet 2017 présentant les premiers résultats de
I'etude developpement durable des quartiers sous contramnte mondation ainsi que le principe de
compensation du PPR1 ;

* Réunions techniques en 2018 de février a septembre principalement basées sur la présentation de
la carte des aléas, du reglement, les principes de réorgamisation de la cité scolaire Frangois
Mitterrand ainsi  gue les potentialites d'extension par application du prncipe de
compensation (démolition/construction)

¢ Présentation du PPRi a la Communauté de Communes Terres des Confluences en charge de
I"instruction des actes d urbanisme le 26 juin 2019 ;

* Réunion publique le 26 yjuin 2019 sur la révision partielle du PPR inondation dans le cadre de la
réunion publique conformément a l'arrété préfectoral du 12 février 2016. et mise a disposition de la
population de kakemonos présentant les modifications apportées au PPR1 ;

* Consultations administratives des services du .

Au Bilan

Les differentes rencontres a travers les comités de pilotage. groupes de travail se sont toujours
déroulés dans un esprit constructif et ont fait 1'objet la plupart du temps de nombreux échanges et
questions. Les collectivités ont pu exprimer librement leurs besoins en matiére de developpement
des structures publiques et plus particuliérement pour 1" évolution de la cité scolaire.

Des comptes-rendus de ces séances ont systématiquement été effectués et adressés aux partenaires.

# avis du conseil municipal de Moissac

- Deliberation du conseil municipal de Moissac en date du 9 mars 2020

# avis de la Communaute de Commmunes Terres des Confluences

+ avis du Conseil Régional Occitanie

# avis du Conseil Départemental de Tamn-et-Garonne
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F— Suite de ] d

Le présent projet de PPRi est donc soumis a enquéte publique dans les conditions fixées a 1article
R562-8 du code de |'environnement.

Au terme de 'enquéte publique, et au vu du rapport du commussaire enquéteur, la Direction
Départementale des Territoires analysera les observations éventuelles. apportera le cas écheant les
modifications mineures, et enfin proposera au Préfet de Tarn-et-Garonne d approuver le plan de
prévention des risques mnondation du bassin du Tam.

Cet arréte fera ensuite 1 objet d une mention au recueil des actes administratifs dans le departement
et diffusé dans un journal diffusé dans le département de Tarn-et-Garonne Il sera affiché pendant
un mois a la mainie de Moissac amsi qu'au siege de la Communautée de Communes Terres des
Confluences compétente pour 1'élaboration des documents d'urbamisme en application de 1article
R562-9 du code de | environnement.
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Etat des nuisances sonores aeriennes

Les zones de bruit des plans d’exposition au bruit constituent des servitudes d'urbanisme (art. L. 112-3 du code de I'urbanisme) et
dolvent a ce titre étre notifiées i I'occasion de toute cession, location ou construction Immobiliére.

Cet etat, & remplir par le vendesur ou le baifleur, 23t desting 3 &tre intégré au dossier de dizgnostic technique - DOT (annexé,; sslon lecas. dla
promesse de vente ow, & défaut de promesse_ & I'acte authentique de vente et au contrat de location ou annexe a ces actes si la vente porte sur un
immeuble non bati) et 2 ére annexé a 'acte authenfique de vente et le cas échéant, au contrat préliminaire en cas de vente en l'état fufur
d'achévement.

Cet état est etabli sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

n du mis a jour le
Adresse de l'immeuble code postal ou Insee commune
24 boulevard Piemre Delbrel 82200 MOISSAC

Situafion de I'immeuble av regard d'vun ou plusieurs plans d'exposition au bruit (PEB

B L'immeuble est situe dans le périmétre d'un PEB T oui non X

révise approuve date

' % oui, nom de

I'aérodrome
= L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dinsonorisation < oui non X
“Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui non
B L'immeuble est situé dans le périmétre d'un autre PEB " oui non X
revise approuve date

AP i s,
Si oui, nom de l'aérodrome :

Situation de I'immeuble au regard du ronage d'un plan d'exposition au bruit

>  Limmeuble se situe dans une zone de bruit d'un plan d'exposition au bruit defnle comme :
zone A’ zone B* zone C’ zone O
forte forte modéres

z (intérisur da ks coirbe d'indice Lden T70)
2 2
(enire la courbe dindice Lden 70 ef une courke choisie entre Ldan 85 celle ot B2)
3
{enitre 1a limdle axbérisuns de la 2one B o b courbe d'indee Ldan ehoesi entre 57 &t 55)

&
{enire 1a limdle axbénisume de bl 2one O et 1a courbe dindic: Ldan 50). Cette 2ans nlest obilgatoire gue pour lés adérodromes mentionnés au | de 'anlde 1608 quatarviciés A du

code génénal dea imphis. (e sous réserve des dispositions de 'aice L 112-8 du code |'urbanisme pour ks adrdiomes dont ks nombne de crénesuy hores sitibuatles fait obpst
dfune limitation réglementaine sw ['ensamble des plages horaires d'ouverue)

Mota bene : Lorsque le bien s situe sur 2 zones, § convient de retenir 3 2one de bruit |3 plus irmeertante.

Documents de référence permettant la localisalion de I'immeuble au regard des nuisances prisent en comple

Le plan d'exposition au bruit est consultable sur le site Inteérnet du Géoportail de l'institul national de 1'information
géographigue et forestiére (LG.N) & 'adrésse suivante | hitns www geoportail gouy fridennessiplan-dexoosifion-su-




pruit-peb

Le pian d'&xposrﬂun au bruit de I'aérodrome de .. i
peut tre consulté & la maire de la commune de .. MOISSP.C

m'_J &Et siﬁ I'immeuble.

Vendeur [ Bailleur

Acqusreur / Locatars

Date / Liew 23/12/2022 a MONTAUBAN

information sur les nuisances SONoMes agriennes
pour en savoir plus.consultez I2 site Infemet du ministére de la fransition écologigue &t solidaire
hittps:ifwww.ecologique-solidaire. gouw.frf
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Déclaration d'absence de sinistre indemnisé

En application des articles L 125-5 et R125-6 du Code de l'environnement

ATTESTATION SUR L'HONNEUR

Je soussigne, sis
atteste par la présente,

» que mon bien situg,

24 boulevard Pierre Delbrel
82200 MOISSAC

N'a fait 'objet d'aucune indemnisation au titre d'un ou plusieurs arrétés de catastrophe
naturelle ou technologique, pendant la période ou jai éte proprietaire. (En application des
dispositions du code des assurances)

et

» Qu'aucune information concernant une indemnisation anterieure ne m'a été transmise.

Fait pour valoir ce que de droit,

Redigé et signe en deux exemplaires.

Faitle 23/12/2022, & MONTAUBAN

14325 {paties communes + local pro) ERP "
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SYNTHESE DES ATTESTATIONS
'RAPPORT N° 14325 (PATIES COMMUNES + L OCAL PRO)
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MONTAUBAN le vendredi 23 décembre 2022

Référence Rapport : 14325 (paties communes + local pro)
Objet : ATTESTATION SUR L'HONMNEUR
Adresse du bien : 24 boulevard Pierre Delbrel
82200 MOISSAC
Type de bien : Batiment

Date de la mission : 1912/2022

Madame, monsieur,

Conformément a l'article R.271-3 du Code de la Construction et de ['Habitation, je soussigng,

, atteste sur I'honneur étre en situation réguliére au regard des arlicles L.271-6 ef disposer des
maoyens en mateériel et en personnel necessaires 4 l'eétablissement des éiats, constats ef diagnostics composant le
Dossier de Diagnostic Technigue (DOT).

Ainsi, ces divers documents sont établis par une personne :

- présentant des garanties de compéetence et disposant d'une organisation et de moyens appropries (les
differents diagnostiqueurs possedent les certfications adequates — référence indiguée sur chacun des
dossiers),

- ayant souscrit une assurance permettant de couvnr les conséquences d'un engagement de sa
responsabilité en raison de ses interventions {montant de la garantie de 300 000 € par sinistre et
500 000 € par année d'assurance),

- n'ayant aucun lien de nature & porter atfeinte a son impartialité et & son indépendance ni avec le
proprigtaire ou son mandataire qui fait appel 4 elle, ni avec une entreprise pouvant réaliser des fravaux
sur les ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il lui est demande d'établir I'un des
documents constifuant le DDT.

Mous vous prions d'agréer, madame, monsieur, l'expression de nos salutations distinguees.

CME Expertises
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